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Kamepuna bBabenrxo

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

douenm Kagheopu meopii ma NPAKMUKU nepex.aady
IHCMuUmymy iHo3eMHOIL hios10eil

Knacuunuii npusammnuii ynisepcumem 8 3anopixcocl
3anopicocs, Yrepaina

PO3BUTOK HABUYOK CIIOHTAHHOI'O AHI'VJIOMOBHOI'O
MOHOJIOI'Y Y CTYOAEHTIB 3BO

Y 1mporeci ¢opMyBaHHS 1HIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCT1 CTYIEHTIB
HeOOXITHO 3BepTaTh yBary Ha PO3BUTOK CIIOHTAHHOIO MOHOJIOTY.
HemigrorosjieHe MOBJIEHHSI € NOKA3HHUKOM HIPAKTHYHOIO BOJIOIIHEHS
AHTJIICHKOI0 MOBOIO B PI3HUX cepax xomyHikanii (3emercbka, 2020: 46).
IIpo cdopmoBaHicTh HABHUYKH  CBIOYUTH  TOYHICTH,  JIOTIYHICTD,
IIOCJILTOBHICTH BUCJIOBJIIOBAHHA.

CmoHTaHHe MOBJIEHHS BHHHKAE B HABYAJBHUX Ta JKHUTTEBUX
CUTyaIlldX MOBCAKIEHHOro 1 mpodeciiiHoro cmakyBanusa (CumopeHko,
2024: 1). EdexkTrBHICTS HABYAHHS HEITITOTOBJIEHOMY MOHOJIOTY 3aJI€KUTH
BiJ 3acBoroBaHocTl MoBJIeHHeBoro marepiany (Menprnk & Ci1000:keHKO,
2020: 71), BiO IIPaBUJIBHOCTI BiKUBAHHS CJIIB-3B’SI30K, SKI B1JIOOpPaKaIOTh
CTaBJIEHHS 10 00rosopioBaHoi curyarnii. (3amorouna, 2024: 76). Takox ciix
3BepTaTu yBary Ha c)OpMOBAHICTH IIMCHMOBOTO Ta YCHOTO II1ATOTOBJIEHOIO
MoHoJtoriuaoro MosJieHHa (Cumopenko, 2024: 1).

Y HaBuyaHHI CIIOHTAHHOMY MOHOJIOTY IIMHPOKO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
30POB1 OIIOPHM: HaBYAJBbHI TEKCTH, CXeMM, TAOJIMIN, MAJJIOHKH, MEHTAJbHI
kaptya, Bigeo (3amortouna, 2024: 76; Cumopenxo, 2024: 1). Omopu
JOIIOMAraioTh  JOTPHUMYBATHCA  JIOTIYHOCT1, CIPHSIIOTH  aKTHUBI13allil
JexkcuyHoro 3amacy. JlomomixkH1 3acodm MOTHBYIOTH [I0 BLIBHOTO
BHCJIOBJIEHHS BJIACHOI IYMKU aHTJIIMCHKOI MOBOIO.

CucremaTyHe BUKOHAHHS IIATOTOBYMX Ta TBOPUYUX BIPAB IIPUBYAE
CTYJIeHTIB OOMpaTU OJIsI BHUCJIOBJIIOBAHL KOPOTKl 34 CTPYKTYPOIO PEUYEHHI.
IToTpeba MIBUAKO BHCJIOBUTH BJIACHY IYMKY 3acCTaBJIsI€ OOMEKYyBATHCH
HaWBaKJIMUBIIIOK 1HQOpPMAIIED, YHHKATH IIOBTOPIOBAHb, CKJIATHUX
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIHM y IIPOoIlecl MOBCAKIEHHOTO Ta MPOdeciiiHOro
CITLIIKYBaHHS.
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THE RELEVANCE OF THE DISCIPLINE
«COMPARATIVE TYPOLOGY OF ENGLISH AND UKRAINIAN
LANGUAGES» IN THE FIELD OF LINGUIISTICS

It 1s well-known that learning a foreign language is characterised by
certain differences from learning a native language. ‘Comparative
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Typology of the English and Ukrainian Languages is the most important
discipline for students of the Philology Department studying a foreign
language. After all, English is learned more deeply by comparing it with
the Ukrainian language.

When learning a foreign language, it is necessary to abstract from
the norms and system of the native language. That is why students use
familiar syntactic structures and methods of lexical and semantic
categorization when transferring from one language to another in the
process of communication.

The problem of comparative and typological analysis of languages is
the subject of many works by prominent linguists, such as I. V. Korunets,
K. M. Bezsmertna etc.

The variety of terminology, for example: “comparative linguistics”,
“contrastive linguistics”, “typological linguistics”, “comparative and
typological linguistics”, “comparative typology”’, “confrontational
linguistics”, etc. confirm the hypothesis that this branch of linguistics is
still in the process of formation and development, which needs to be
constantly researched and analysed.

The analysis of the research shows that the main aspect for students
in learning a foreign language (English) i1s to identify typologically
important structural differences between a foreign language and their
native language, to establish a language typology and to define the
typological characteristics of the language being learned.

The necessity of teaching foreign languages requires a scientifically
based study and description of the main typological features of the
phonological, morphological and syntactic structure, as well as the lexical
system of the foreign and native languages. Therefore, the definition of
both the general type and the typological characteristics of individual
levels of the foreign and native languages is a very important issue.

The course of comparative typology of English and Ukrainian
languages aims to teach students to identify the most significant
typological features of English and Ukrainian languages, to show the
methods and techniques that can be used to compare the structure of
these languages and to understand the components of the English
language structure that are not available in the native language, as well
as the means used to translate them into the native language.
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Typology as a unit of linguistics is derived from ‘type’ or ‘typical’,
hence it focuses on determining similar general linguistic categories that
serve as a basis for classifying languages of different types, despite their
genealogical relationship. Whereas comparative typology reveals the very
concept of what constitutes the linguistic subject of typology, based on the
method of comparison or contrast.

At the present stage of formation and development of typological
linguistics, three main directions coexist: the historical direction, based on
comparative and historical linguistics, which involves presenting the
historical background of the development and functioning of languages;
the comparative and synchronous direction, based on comparative and
typological linguistics, which is due to the clarification of universal,
common and distinctive features of the compared languages; the
contrastive direction, which aims to substantiate the isolation of each
language (Kononenko, 2012). M. P. Kochergan writes that ‘comparative
linguistics studies two or more languages despite their similarities in
order to identify their similarities and differences at all levels of language
structure (phonological, morphological, syntactic, lexical and semantic)’
(Kochergan, 2006: 9).

The results obtained in any field of typological research can be
useful both in theoretical linguistics and in practical activities. Thus, the
comprehensive summary results of the universal and general typologies
could help to successfully carry out a scientifically sound general
classification of languages.

As can be seen from the above, typology, as a special branch of
linguistics, builds its theory on the basis of generalised information from
the subjects that study the historical development and current state of
language as a system of systems. Most researchers believe that typology is
a more abstract science, while comparative linguistics is more detailed.
However, they are closely interrelated, because comparative linguistics
provides the research material for typology, and typology provides a
means of explaining existing isomorphic and allomorphic differences.

REFERENCES
Kononenko, I.V. (2012). Ukrainian and Polish languages: a
contrastive study. Warsaw : Warsaw University Press.
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Map’ana Banesuu
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MeMOOUKU HABUAHHSA QH2JILLCOKOL MO8U

TeproninbcbKuil HAUIOHAJILHUL Ne0a202TuHULL YHIBepcumem
imeni Bonooumupa I'namwora

Teproninw, Yrpaina

OYHKIIIOHYBAHHS KOHIIENTYAJILHOT META®OPH
B IUCKYPCI

Y nuckypcl KoHIeIITyaJbHA MeTadopa MOJIETIIye CTPYKTYPYBaHHS
OHATH IIPO A0CTPAKTHUI JIOCBI, IIOBSI3AHUI 13 IIOAIAMM BHYTPIIIIHBOIO
JKUTTSA, TaKUMH AK aymMEm ta emorli (Kovecses, 2020). 3aBmsgxku cBoiit
3IaTHOCTI BCTAHOBJIIOBATH 3B A3KU MK MEPIIEIITUBHUM, KOHIIEIITYaJIbHUM 1
eMOIIAHNM [JOCBIZOM 1 BepOasidyBaTH TaKl BIJHOCHHH 34 JOIIOMOIOIO
MeTaOPpUUHUX BHUpPa3iB, KOHIENTyaJlbHa MeTadopa € IIOTYKHUM
KaTaJjl3aTopoM y PO3yMIHHI OHCKypcy. MeToio HaHOTO MJOCIIIMKEHHS €
aHaJl3 TOro, SK KOHIENTyaJibHa MeTtadopa (YHKIIIOHYye B MeKax
IHCKYypCY.

AHamia KOHIENTYyaJIbHHX  MeTadop, IIPOBeIeHUH y  IIBOMY
JIOCIIIKeHH], 0a3yeThess Ha Teopil HaBmucHol metadopu (Reljnierse, et al.
2018). 3 1€l TOUKM 30py, KOHIIEIITyaJIbHI MeTA(OPH MOKYTDH IPOSIBIISITUCS
B JHCKypCl TOJIOBHHM YHHOM SK IIpsaMl, HempaMml a00 IMILIIIATHI
MmeTtadopuurl Bupasu (Steen, 2017, 2018). ¥V mpammx meracopax icHye
OPpAMHUN 3B’SI30K MUK IIJIJII0 JHUCKYypCy 1 HMOTO IiKepesioM, SKUH
CUTHAJII3YEeThCA B MOB1, AK y popmyaax A € B, abo gk y 3icTaBjieHHSIX, TOI1
SK I1eli 3B’I30K He BUSBJIIETLCSA IBHUM y Hempamux Metadopax. Haperrrri,
IMILTIIIATHI MeTadOopu 3a3BUYall peasi3yloThbCs 3a JIOIOMOI0I0 KOIe3MBHUX
3aco01B, TAKUX AK BKA31BH1 YW 0COOMCT] 3aMEeHHUKHN, K1 IIOCUJIAIOTHCI Ha
HempsaMl abo Immpsaml MeTadopu B CHLIBHOMY AUCKYpcl. B amcKypcl Taxkosk
CTaJI OYEBUIHUMH IILJIAXOM AaHAJI3y (QYHKINNA, 3 SKUMUA IMILIIITATHI
MeTad)Opu BHUKOPHCTOBYIOTHCS B pOo3MOBax. Uepes3 IIOBUAJBLHUMA XapakTep
OUCKYypCy, loeallliiHl (PyHKIII OyJIM BH3HAUYEH] AK IOIIHPeHa KaTeropid,

10
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0COOJIMBO T1, IO IIepeadavaioTh II€PEOCMMCJIEHHS TeMU BIIIIOBLIHO [0
IePCIIeKTUBHU, 100 CHPHUATH PO3YMIHHIO a00 BUKJIUKATH 3MIHY CTABJIEHHS
JI0 TIOHSITTSI.

Ha piBHI mis3HaHHA IEBHOTO OJHUCKYPCY MeTaopHUuHl BUPa3U MOKHA
KJacu(iKyBaTH SAK 3BUYANHI YM HOBlI 3aJIeKHO BIJ CTymeHa ix
3aKpPIIIJIeHHI. Tpagumifial  Meradgopm  TIHMOOKO  BKOpPIHEH1 B
KOHIIEIITYAJIbHUX, KYJIbTYPHUX 1 MOBHUX CHCTEMAX MOBHOI CITLJIBHOTH; TOMY
BOHH [y:Ke YacTl B IIOBCIKIEHHIN MOBI, 1 HOCII PIIKO YCBILIOMJIIOIOTH, IIIO
BOHU BHKOPHCTOBYIOTH MeTadopuury moBy. HoBl Meradopu, HaBOaKU, €
TBOPUMMH UM HETPATUINMHUMHA CIIOCO0AMH PO3BUTKY MeTaOPUIHUIX
acorriaifiii Ha KOHIIeIITyaJIbHOMY PIBHI.

BucuoBok. KommenryanbHl Meracgopu — 1 He MIPOCTO MOBHI
apredaxTy, a pyHIaMeHTaJIbH]I KOTHITUBHI MeXaH13MHU, AKl CTPYKTYPYIOTh
OyMKy Ta guckypc. Hocmimkyoun iX (pyHKIOHYBAaHHS B PI3HHX cdepax,
MU OTPUMYEMO YSBJIEHHS IIPO Te, AK MeTadopu POpMYIOTH PO3YMIHHS Ta
BILIMBAIOTH HA CYCHLILHY JUHAMIKY.
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Oxcana Bizuu

00KMop neoa202iuHux HayK,
npoghecop, nercionepra
Kuis, Yrkpaina

ABTEHTUYHHUUN MAJIHOIINC
SIK 3ACIB HABUYAHH{ ICIIAHCHKOI MOBH 1 KYJIBTYPU

Y cucrem1l HaBYaHHS 1HO3eMHMX MOB 1 KYJIBTYP HAUIIBHUIIIE
OHOBJIIOTHCS 3aCO0M HABYAHHSA, 3-IIOMLIK SAKWX 4YLJIbHE MICIe IIOClIae
ABTEHTHUYHUMN MAJILOIIKC.

Mosa yBara [0 1CIIAHCHKOMOBHOTO MAJIBOIIMCY 3yMOBJIEHA HU3KOIO
ynaHUKIB. IlepenyciMm pisHmME #oro HasBaMM, 3BUYHOIO comic Yu tira
comica / historieta, B HH3I[l I1CIIAHCHBKOMOBHHUX KpaiH: historias em
quadrinhos | quadrinhos y Bpasumii, chistes y Ilepy, caricaturas /| monos /
monachos y Kosym0ii, monos / monitos y Mexkcuiil, munequitos Ha Kyo01,
comiquitas 'y Benecyem (Historieta). Pismsarbcs # HasBu 301pok
MaJbomuCIB: pepines y Mexkcuinl Tta tebeos B Icmamii. Tax, tebeo €
poHeTHMUYHOIO amamTaIliern HA3BM ICIIAHCHKOTO KOMIYHOIO KypHAJIY
(BumaBaBca mpoTsaroM 1917-1983 pokiB), sska 3BYUYHUTH SAK te veo (s Tebe
oauy).

Yacro-rycTo B MAJBOOKMCAX 3YCTPIYAETHCA  OHOMATOIICICTHYHA
JIEKCHUKA, KA BIATBOPIOE 3BYKH BYJIUII / IPUPOIH, 3BYKH, SIK1 IIPOAYKYIOTH
TBapuHU / JIOOU, 30KpeMa pi3HoBUAM cMixXy (risa abierta / astuta /
contenida / exagerada / ironica,).

IuTepec y masibommcl mpeacTaBiIgiOTh TAKOK YMOBHI IIO3HAYEHHS, TK1
mepeaanThb J1aJIoT, IYMKH, KPUK HepcoHaxkiB — globos um bocadillos (Globo
(Historieta) — moBieHHeBl OyapOaimrkm. HaiposmoBCIOMKeHIIN 3-ITOMIMK
HUX [0o3HauvaioTh miajior, aymky, kpuk (Globo (Historieta), momoBmeH1
Encarni Arcoya HU3BLKHMM T'0JIOCOM, IIIEIIOTOM, ILJIaueM, 0eclg0i0, OJHOYACHO
BMMOBJICHOIO II€PCOHAKAMH  PEILIIKOI0, KBaJpPaTHOK  MOBJIEHHEBOIO
oynnOamkon. OcraHHa BKa3ye, IO MOBEIb € OMNOBlZaveM, UM IIOSCHIOE
YHUTAYeBl CUTYAIlllo, Y1 CJyrye IJId II03HAYeHHS Yacy, MICT, KpaiH, YH JIJId
00rOBOPEHHSI IIEBHOTO ACIIEKTY CIOMKETY.

BesymoBHO, mmepcoHakl 1CIIaHCHKOMOBHUX MAaJILOIIMCIB Ta 1XH1 aBTOPH
3aCJIyroByIOTh Ha OKpeMy yBary. 30KpeMa, IIePCOHAKY KOCTaplKaHCHKOTO
Mmasaponucy Tricolin (aBrop — Kapmoc @irepoa) s HpHCBATAIIA CTATTIO
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(birmu, 2014) 1 ciieHaplii TEMATUYHOIO PAHKY IJIS MOJIOAIIHNX IITKOJISIPIB
(birmu, 2017: 24-28; https://bihych.knlu.edu.ua/Tricolin.htm); mepcorasxy
apreutuHcbkoro maJsborumcy Mafalda (asrop — Xoaxim JlaBamo, OLbImn
Bigommii i mcesgouiMom Kimo) — mmaky nyomkamii (Birmu, 2016; Biruy,
2017: 84-86).

Taxox IIKaBUMH IJI HOCTIIMKEHHS € TpaHcdopMallll MaJboIINCy B
1HIIi sxaHp. Y 1994 poin 3a croskerom Mmasborucy Opanmmcka Ioarbeca
«Mortadelo y Filemoén» 3usSTO omHOMMEHHHUI MyJbTCEplas; 3a CIOMKETOM
Mmanaponucy llaxo Poxa «Arrugas» — oqHOMMEHHUII MYyJIbT(LIBM, AKWI Y
2012 pom orpumaB 1mpemito loita B Kareropii «IloBHOMeTpaskHmMit
MyJIbTLIeM (Birma, 2017: 44-45). ¥V 2018 pori 3uasaTo myabrceplana «Las
aventuras de Tricolin». Taxoxxk Tricolin mae Brnacuuii caiit «Club amigos de
Tricolin» (https://tricolin.com ).
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Hamania Binan

doxmop ¢hisiocogpii

cmapuiuli suKka0ay Kageopu 2yMarimapHoi 0ceimis i mypusmy
BII HYBill YVrkpainu «bepexcaHCoKull a2pomexHiYHULL IHCMUumymy
Bepeoscanu, Yepaina

EOEKTHUBHI METOJIN HABYAHHA Y ®OPMYBAHHI
ITHIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX ®AXIBIIIB

IHmmomMoBHA KOMIETEHTHICTH — IIe CKJIAgHe, OararoaclekTHe,
CTPYKTYpPHE YTBOPEHHs, II0 (OPMYeEThCS IMiJ BILIUBOM eQEeKTUBHUX
METOMIB HAaBYAHHS 1 3aJIeKUTHh BlI 1HAWBIAYAJBLHOIO IIOTEHINAJy Ta
MOTHBAINNHOI cdepu 3700yBaUlB BHUIIOI OCBITH. B1AIOBIIHO B OCBITHHOMY
Iporecl  IIpPIOpUTeT  CJAl  HagaBaTH  MeTodaM  HaBYaHHS,  SKI
IIIJIECIIPSIMOBAH] Ha PO3IIHPEHHS III3HABAJbHMX MOTHBIB, IIepemady Ta
3aCBOEHHS TEOPETUYHOI'0 MAaTeplajy, CaMOCTIHHe OBOJIOMIHHS 3HAHHSIMI,
VIOCKOHAJIEHHS MIPAKTUYHUX YMIHb TBOPYO OIEPYBATH 1HIITOMOBHOIO
1H(popmailriero 3a daxom. Peasisalfiio 3asHavyeHUX BHUIIE IIPOIECIB 3aTHI
3a0e31IeuYnT MOTHUBAIIINHI, PEIPOAYyKTHBHI, IIPOJAYKTHUBHI METOIH, SKl
B3a€MOJOIIOBHIOIOTh OXHMH omHoro (tads. 1). IIpomomyemo ix KOpPOTKY
XapaKTePUCTUKY .

Tabruuys 1.
MeTtoau popMyBaHHSA iHIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
ManOyTHIiX haxiBmin

MoruBaniiini  _____r_ | PempoaykruBui _____ .~ _ | [IpoxykTuBHi
7 e 7 17 . 17
MeToaH B 7| MeToaM o ~” | meToau B
I I I
J A N
N N N
____*F : —___T<
YMOTHBOBaHE R — - BIITBOpEHHA [T”7"T > TpaHchOpMyBaHHS
BUBYCHHSI 1HO3EMHOI1 HABYAJIbHOTO MPOTPaMHUX Ta
MOBH Marepiany (GhOHOBUX 3HaHb

MoruBaliiiiigl MeTogu € CI0COOOM CTHUMYJIIOBAHHS MATICTPAHTIB 0
AKTUBHOI HaBYAJbHOI MIAJBHOCTI y BHpIIIEeHH] 1HIIOMOBHUX 3aBIAaHb.
Metonq KOMYHIKATHBHOI aTaKH, IIOZOJAHHS IIEPeIIKold, HdesieTyBaHHI,
3aKPIIJICHHS II03UTUBHOIO BPpaKeHHsI (POPMYIOTh IIO3UTUBHE CTABJICHHS Ta
0COOMCTI MOTHMBM MAMOYTHIX (axiBIIIB OO0 OBOJIOJIHHSA 1HIIIOMOBHOIO
kommereHTHicTio (bltan, 2022: 163).
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PenponyxkruBH1 MeToogum — 1IIe CIIOCIO II3HABAJIBLHOI HISJIBHOCT1
MAariCTPAHTIB, CIIPIMOBAHUN HA BIATBOPEHHS 3aCBOCHUX 3HAHDL y THUIIOBUX
3aBIAaHHAX. BBakaemMo, 1110 I1HTEPAKTHUBHI BIPABU, MIHI-IIPOEKTH €
epeKTUBHUMU [IJIs peasisalni JaHux MeToalB. BUKoHaHHS 1HTEePaAKTUBHUX
BIIpAB CIIPHUsA€ AKTHUBHIA B3aeMOIll BCIX YYaCHHKIB OCBITHBOTO IIPOIIECY,
aBTOMATH3Aallll HABUYOK 1 BMIHBb 3aCTOCOBYBATH TEOPETHUUH] 3HAHHS Ha
opaktuirl. Pobora Hamg MIHI-IPpoEKTaMU  (POPMye TOTOBHICTH 0
CAMOCTIMHOI'0 IIOIIYKYy, TBOPYOIO0 IIPOEeKTyBaHHA 3aBmaub (blmam, 2022:
163).

IIponykTBHI MeTomm — Iie CIOCI0 HABYAJIHLHO-I13HABAJIBLHOI
MSJIBHOCTL MATICTPAHTIB, sIKa 30pPlEHTOBAaHA HA MIPAKTHYHE Ta TBOpPYE
3aCTOCyBaHHSA  3000yTHMX 3HAHb y  HeECTAHIAPTHUX  3aBIaHHIX
KOMYHIKATHUBHO-TIpodeciiiHoro xapakrepy. Ha mHamry ayMmKy, IpoexkTHA
pobora € edeKTUBHOI (QOPMOI MIPAKTHUYHOI peasisallll KOMILIEKCY
B3Aa€EMOJIOIIOBHIOBAJIbHUX METOIIB, 30KpeMa: HOOCHITHUIIbKHUI  MeTO[I
IPOKJAJae ILIAX [0 3HAHb UYepe3 OCOOMCTY IIOIIYKOBY [J1SAJIbHICTD;
KOMYHIKATUBHHAHI METO/I 3abesmeuye IIOBHOITIHHE PO3KPUTTSI
KOMYHIKATUBHHUX 3T10HOCTEH Ta AaKTHBI3aIlll0 MOBJIEHHEBOI TlS/JIHHOCTI
3100yBaUiB BHIIOI OCBITH; METO[ CHUTYaTHUBHOI'O MOIEJIIOBAHHS [T03BOJISIE
peaidyBaTH  IIPO(PECIHO OpPIeHTOBAHI CHUTyalllli B  I1HIIIOMOBHOMY
cepemoBHII]l, 30KpeMa y popMl PoJILOBOI Ta A1I0BoiI rpu. CHHTE3yHUYnuM
eJIEMEeHTOM IIPeCTAaBJICHUX BUIIE METO B € METOI IIPOEKTI1B, BIAIIOBLIHO 10
SIKOTO BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH I'PYHTYETbCS HA KOMILJIEKCHIH B3aeMOIll
CaAMOCTIHO  3J00YyTHMX TEOPeTHUYHMX 3HAHb 3 IX [IPaAKTUYHHM
BUKOPHMCTAHHAM y cTBopeHH] npoekTiB (blmax, 2022: 164).

IIimcymoByloun 3a3HadeHe BHINE, BBAKAEMO, III0 METOIM HaBYAHHS
MOTHBAI[IMHOI0, PEOPOAYKTUBHOTO I IIPOAYKTHUBHOIO XapakKTepy €
eeKTUBHUMHK y (QPOPMYBAHHI 1HIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAaMOyTHIX
daxiBIns.

JITTEPATYPA
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Oxcana Botiko

30006y8au mpemvo2o (0Cc8IMHbO-HAYK0B8020) PIBHA
Kageopu anenilicbkol iionioeii ma JiHe800UOAK MUK
3anopi3vKuli HAUIOHAIbHULL YHI8epcumem
3anopicoca, Yepaina

FOCUSED AND UNFOCUSED FEEDBACK
IN TEACHING EFL WRITING

Identifying the impact of focused and unfocused written corrective
feedback is one of the most common questions affecting the feedback
methods that are currently in trend. The feedback’s way is delivered
affects the level of improvement in student performance. The purpose of
this paper i1s to review current research on focused and unfocused
feedback.

Rod Ellis presented a typology of feedback in his work. The scientist
says that the focus of feedback refers to whether the teacher tries to
correct all (or most) of the students' mistakes or chooses one or two
specific types of mistakes to correct. Unfocused feedback is extensive,
while focused feedback is intensive. The researcher notes that if attention
1s paid to form, then focused metalinguistic feedback will be particularly
useful. However, unfocused feedback has the advantage of targeting a
range of errors, so it may be better in the long term (Ellis, 2008).

Bradley D.F. Colpitts and L'Shawn Howard compared focused (or
narrow) and unfocused (broad) computer-mediated corrective feedback on
students' argumentative essays. In addition, the researchers compared
feedback from the teacher and peer feedback. The researchers concluded
that unfocused feedback from the teacher is the most effective method for
learning the material and reducing the number of errors per 100 words.
Students in the unfocused group were more accurate in correcting the
mistakes identified by the instructor (Bradley et al., 2018).

Researchers from Hong Kong compared the effects of coded focused
and unfocused written corrective feedback on students' writing. The
researchers say that focused feedback refers to "correction provided for
specific types of errors". The study showed that students who received
focused written corrective feedback significantly outperformed the other
two groups and developed a deeper understanding of the linguistic nature
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of specific types of errors. The researchers concluded that coded focused
corrective feedback with explicit metalinguistic support can significantly
improve writing accuracy in terms of singular and plural nouns among
EFL learners (Deng et al., 2018).

David Frear and Yi-hui Chiu compared the effectiveness of indirect
focused and unfocused written corrective feedback on the accuracy of
weak verbs and the overall accuracy of all structures in new types of
writing. The researchers say that focused written corrective feedback
involves giving feedback on one or more pre-selected language structures,
while unfocused feedback involves giving feedback on all or a specific set
of language structures. The researchers did not find any significant
differences between the focused and unfocused groups neither in the
analysis of weak verbs nor the study of overall accuracy (Frear & Chiu,
2015).

In the article of Pordank and Valizadeh examined the possible
impact of individual/group focused and unfocused feedback on the
pragmatic achievements of EFL learners in terms of accuracy and fluency.
The researchers concluded that focused and unfocused feedback has an
equally significant impact on the pragmatic performance of EFL learners
(Pordank & Valizadeh, 2022).

Iranian researchers studied the effects of direct and indirect
unfocused writing corrective feedback on students' implicit and explicit
grammatical knowledge and grammatical accuracy. Both types of
feedback proved to be effective in developing both implicit and explicit
grammatical knowledge of the participants (Shooshtari et al., 2019).

Hamzeh Sharifi and Sajad Afshari investigated the overall effect of
direct and indirect focused written feedback on the development of EFL
learners' accuracy in retelling the same narrative and two different
narratives. Comparing focused and unfocused feedback, researchers say
that focused feedback is more useful for developing accuracy. In addition,
learners' limited ability to process information in a foreign language can
cause cognitive overload when using unfocused feedback. However,
focused feedback is more akin to explicit grammar instruction than to
focusing on form, which makes it difficult for learners to transfer the
forms they learn from feedback to new writing situations. Focusing on
some errors and ignoring others can be confusing for learners. The
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researchers concluded that the relative effectiveness of direct focused
feedback is higher than that of indirect feedback in the context of using
the Past Simple Tense (Sharifi & Afshari, 2016).

The study of Aliakbari, Aryan and Sourani examined the effect of
direct focused and unfocused corrective feedback on the grammatical
accuracy of students' writing. The results showed that although both
unfocused and focused written feedback significantly improved students'
grammatical accuracy, only the effectiveness of focused feedback was
long-lasting (Aliakbari et al., 2023).

Thus, most of the applied research is devoted to comparing focused
and unfocused corrective feedback. Scientists agree that if the main goal
1s accuracy, then focused feedback is more effective. In terms of pragmatic
skills, both types of feedback are effective. Unfocused feedback may be
better in the long run, but this claim needs to be proven in the context of
developing different language skills and cross-cutting skills.
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Temana I'apruuvra

KaHOuoam Piios102TUHUX HAYK

oouerm Kageopu aHaLICbKOL MOBU 3 MEMOOUKOI0 8UKIA0AHHA
Kpusopisvruii oeporcasruil nedazo2iuHull yHisepcumem
Kpusuii pie, Yrpaina

BUKOPUCTAHHA MOBLJIbHUX JIOTATKIB
TIJI19 PO3BUTKY MIZKKYJIBTYPHOI KOMIOETEHTHOCTI
®LIOJIOI'IB HA BAHATTSAIX I3 JIEKCUKOJIOITI
AHIJVIIACBKOI MOBHU

BasxmuBum y opMyBaHHI MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI €
BUKOPHMCTAHHS MOOLILHUX IOJATKIB y IIPOIlecl HABYAHHS JIEKCHKOJIOTI.
Mo0611bHI HPHCTPOI IIPOIOHYIOTH IMHMPOKlI MOMKJIMBOCTL [JIS OpraHi3airii
3aHATH 3 1Ho3eMHOI moBu. Pobora 31 cmaprdoHamMm ¥ IJIaHIIETAMH Ha
3aHATTI Jae 3MOry MIpallloBATH 3 aBTeHTUYHHMHN MaTeplajiaMi, CIIOHyKae
CTYZIEHTIB JI0 TBOPYOCT1, MOOLJIBHOCT1, THYYKOCT1 B MUCJIEHHI.

MoOL1bH1 HJOOATKH  PO3HOALIAITH HA TPH OCHOBHI TPYIIN:
1) cupamMoBaHl Ha PO3BUTOK MOBHUX HABHYOK, HacaMIlepeJ JIeKCHKO-
rpaMaTHYHUX; 2) cIpssMOBaHI1 IIePeBaKHO Ha BIOCKOHAJICHHS
MOBJIEHHEBUX yMIHbBb; 3) YHIBepCAJIbHI, IIPU3HAYEHl OJsI PO3BUTKY
1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KoMmreTeHTHOCT1 (I'ypoBa, 2019).

Jas KoMILIeKcHOro (OPMYBAaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI
BasKJIMBO 34CTOCOBYBATH MOOLIBHI MOJATKHM YCIX TPhOX Ipyd. Tax 1o
meprroi rpynu BigaocuMo BBC Learning English ta Babbel. lomatox BBC
Learning English, po3po0bisiernii OpuTaHCHKOI PaglOMOBHOI KOMIIAHIEH.
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Binpmiicte #ioro pecypciB 3acHOBAHI Ha aymalo, IIO0 Kpaillle CHOpHUAMAaTH
CJIOBA HA CJIYX Ta 03HAMOMUTHCS 3 PISHUMHU aKIIeHTaMH HOCIIB MOBH.

Bacrocynox Babbel mosBosisie posmmputu JIeKCHKO-(ppa3eosoriaHunii
3ammac CTYOeHTIB 1 CTYOeHTOK, OCKLIbKM OXOILIIE y3arajJbHeHl TeMH
(BiTaHHSA, (ppas3u, OpleHTOBAHI HAa IOAOPOKl, BUMOBY B 0Ol3HeC KoJax Ta Ha
PI3HUX KYJIbTYPHUX 3aX0aX).

Jlo rpymm MOOIIBHMX [OOATKIB, CHPAMOBAHHX Ha (QOPMYyBaHHS
MOBJIEHHEBUX YMIHb, 1 SIKl BapTO BHUKOPHUCTOBYBATHU OJId (POPMyBaAHHS
MIKKYJIBTYPHOI KoMIeTeHTocTl, BimHocumo Doulingo Ta Hello talk. I1ig gac
3aCBOEHHS HOBHX JIEKCHUKO-PPA3€oJIOTIUYHUX OOUHUIL y 3aCTOCYHKY
Doulingo crymenTn BUYaThCs BEMOBJIATH (ppasu, 31CTABJISATHU CJI0BA 3 IXHIM
3HavueHHaM, mepergagatu pedveHHd. JlomaTtoxk Hello talk mos’asye
KOPHCTYBAYIB 13 HOCIIMH MOBH, SKY BOHU BUBYAOTH. CINJIKYIOYUCH 13
HUMH, CTYOEHTH MAITh MOKJIHNBICTh IIPAKTUKYBATH CBOI MOBJIEHHEBI
HAaBUYKKA 34 JOIIOMOTOI0 TEeKCTOBMX, TOJIOCOBUX IIOBIOMJIEHB, BIJIE0
JI3B1HKIB.

Jlo yHIBepcaJabHHMX MOOLIBHHX HJOJATKIB 3apaxoByemo Memrise,
Rosetta Stone Ta Busuu. ¥V mepimiii mporpaMi BUKOPHUCTOBYIOTHCSA BIIEO 3
HOCIIMH MOBH, III0 Ja€ ysBJEHHd Opo peaybHy BuMOBY. (O3HaueHmit
JOJAaTOK IPH3HAYEHHWH He JII HOBAYKIB, TOMY BIH TeX € KOPHUCHHUM JIJIsd
dgistosoriB, AK1  IPaArHyTh  YVIOCKOHAJUTH  CBOIO  MLKKYJIBTYPHY
KOMYHIKATHBHY KOMIIET€HTHICTb.

Bacrocynok Rosetta Stone € xopucHEM THUM, III0 IIPOIIOHY€E HABYAHHS
yepes acolifiairi Ta IOBTOPEHHs 0e3 IepekJaay, 1o JoIloMarae po3BUBATHU
IHCTUHKTABHI MOBHI HAaBUYKH 3700yBaulB oOCBITH. Takl HABUYKU €
JIOPEYHUMH TPH IMIBHIKOMY CHUTYaTHBHOMY MOBJIEHHI1 T  dYac
MIKKYJIBTYPHOTO T1aJI0Ty.

Busuu Language Learning 1mpomoHye 100pe CTPYKTYPOBaHY
HaBYAJILHY IIporpamMy, SKa OXOILIIOE BCl AacIleKTd MOBU: TI'PaMaTHKY,
YUTAHHS, IIMCHMO, AayIIIOBAHHSA Ta PO3MOBHe MoBJeHHs. Kopucrysaul
MOKYTh 3aIIMCYBaTH CBOIO BUMOBY Ta IIOPIBHIOBATHU ii 3 BUMOBOIO HOCIIB, BII
SKUX TaKO MOYKHA OTPHMYBATH BIATYKH IIPO CBOI IIMCHMOBI Ta YCHI
BIIPABH.
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KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

CMapuLLli HayKo8Ull CNIBPOOIMHUK 810011y KOMNAPAMUBICMUKU
LHPOPMAULILHO-0CBLMHIX THHOBAULLL

Incmumym yugposizauii oceimu HAIIH Yipainu

Kuis, Yrpaina

T'EHJIEPHUM ITIIXIT
Y BACTOCYBAHHI IN®POBUX PECYPCIB
Y ITPOIOECI HABYAHHA IHOBEMHUM MOBAM

3abesmeueHHs TeHIEPHOI PIBHOCT1, BCEOXOILIIOIUYOI 1 CIIpaBeIJIMBOL
SIKICHOI OCBITH Ta MOKJIMBOCT] HABYAHHS BIIPOMOBIK KUTTS, IIOJOJIAHHS
HTUPPOBOTO PO3PUBY IJIA HATAHHS PIBHOIIPABHOIO MOCTYILY 0 1H(popMaIlrii
Ta 3HAHb — HAIPAMHU, 34 SIKUM PYXaeTbCs CBITOBA CILILHOTA HA IILISIXY
OoOYyIOBU JIEMOKPATHUYHOIO0 TPOMAISIHCHKOTO cycHlibcTBa. lIiaTpmmyiounm
IporoJioiieHy  pesosoirielo  I'emepanpuoi  Acambiel  Opramisamni
OO emuanmx Hamiit Bim 25 Bepecus 2015 poxy Ne 70/1 riobaabHl It
crajioro po3BuUTKYy m0 2030 pokry, BuIAaHO ykKa3 IIpo 3a0e3medeHHs
mortpumanHa [lineir cramoro po3Butky Ykpainu Ha mepion mo 2030 poky,
e, 30KpeMa, 3aJeKJapoBaHO «3a0e3lleUeHHs TeHOepHOI PIBHOCTI,
PO3IIMpPEHH IpaB 1 MOKJIMBOCTEIH ycixXx kIHOK Ta miBdam™ ([Ipo ILlini
Cmanioeo Pozsumrky Yrpainu Ha Ilepioo Jlo 2030 Poxy, n.d.). Kabimerom
MiuicTpie VYrpaianm cxBasgeHo C(Crparerito BOpPOBaIKeHHS TI'€HIEPHOI
piBHOCT1 y cpepl ocBiTH 10 2030 poKy Ta 3aTBEepIsKeHO OIlepallliHUN IIJIaH
daxomB Ha 2022-2024 poxwm 3 ii peamasamii (IIpo Cxsanenns Cmpameeii
Bnposaoocenns I'enodeprnoi Pisnocmi Y Cepepi Ocsimu Jlo 2030 Poxy Ta
Bameepocenns Onepauiiinoeo Ilnany 3axodie Ha 2022-2024 Poxu 3 Ii
Peanizauyii, n.d.).
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Peamizamis 1ei  Crparerii cupmsgThMe  JOCATHEHHIO  TAKHX
CTPATErivyHuX I[JIeH:

® KOMILJIEKCHE BIIPOBAIKEHHS IPUHIIHIIB, IIOJITUKHI 1 3aX01B III0JI0
3a0e3meueHHsI PIBHUX IIPaB TAa MOKJIMBOCTEH YKIHOK 1 YOJIOBIKIB, IIOBAru M0
JIOJCBKOI TIOHOCTI Ta HEJUCKPUMIHAINI y HOPMATHBHO-IIPABOBUX
JIOKyMeHTax y cdepl OCBITH SAK OJHe 3 KJIIOYOBUX IIMTAHD
dyHIaMeHTAIbHUX IPaB 1 IIPIOPUTETIB ¥ KOHTEKCT1 €BPOIHTEerparrii;

® IIOCHUJIEHHS POJIl 3aKJIa[lB OCBITH y KOOPAMHAIII Mifi CyO €KTIB
peai3alrli Jep:KaBHOI MOJITUKM IMOA0 3abe3leyeHHs PIBHHUX MIpaB Ta
MOKJIMBOCTEH *K1HOK 1 YOJIOBIKIB y cdpepl OCBITH, 3am00ITaHHS Ta HPOTHIII
HACHJIbCTBY 1 OHUCKPHMIHAINI Ta BIOCKOHAJIEHHS OCBITHLBOI'O IIPOIlECy Ha
3acagax PIBHOCTI IIPpaB Ta MOMKJIMBOCTEH SKIHOK 1 YOJIOBIKIB, IIOBATU [0
JIOACHKOI TIOHOCTI, HeJUCKPUMIHAINI, I1HKJI3MBHOCTI Ta IIPOTHUIII
HAaCHJILCTBY, 30KpeMa 3a 03HAKOIO CTATI;

® IIOCHUJIEHHS KOMIIETEHITII 1 MOYKJIMBOCT1 ITPOpeciiiHOl CILJILHOTH
axiBumHEb 1 axiBIlB 3 NOUTaHL 3a0e3lMeUeHHS PIBHHUX IIpaB Ta
MOYKJIMBOCTEH  9KIHOK 1  UYOJIOBIKIB, PO3IIMPEHHS  MIKHAPOIHOIO
CITIBPOOITHHUIITBA Y HAIIPsAMI1 3a0e3medueHHsa PIBHUX IpPaB Ta MOYKJIHUBOCTEH
SK1IHOK 1 YOJIOBIKI1B;

e 3a0es3lleueHHs PIBHHUX IIPAB TA MOKJIHMBOCTEH KIHOK 1 YOJIOBIKIB,
3amo0iradHHss Ta MPOTHOIA OyIb-AKIA JUCKPUMIHAINI, BIPOBAIKEHHS
OPAKTUK 1HKJIIO3UMBHOCTI Yy cdepl OCBITH SK OCHOBU [JIsI TIOJOJIAHHS
HACJIIKIB BIMCHKOBHUX M1 1 IIC/JISIBOEHHOI B0y 10BH Y KpalHM.

3acTocyBaHHS TeHOEPHO-UYYTJIMBUX IM(MPPOBUX pPECypciB y IIpoliecl
HABYAHHSA 1HO3EMHHM MOBAM € BAKJIMBHUM AacCII€KTOM, OCKLJIBKKM MOKe
3OIMCHIOBATH BILIMB HA HaABUYAJLHHUM IIPOIleC, MeTOOUW BHKJIAIAHHS Ta
B3a€MOJII0 YYaCHHKIB OCBITHBOTO IIpoliecy, iX IIpodeciiHuii pPO3BUTOK.
[Ipobsiemy reHIEpHOr0 MIAXOAY B OCBITI IIJIHIMAKIOTH Y CBOIX pobOoTax
BITYM3HAHI 1 3apyOLKHl mocalgHukH, 3okpema, C. BacuinbkeBmu,
JI. JIseBunipka, B. 3iguenko, I. Jlomaruucerka (JlomatumHepka Ta 1H., 2022),
I. Ilepimmro (Ilepimxo & Bacwiabkesmu, 2021), T. Cropuoa (Cropuona,
2021), S. Areepattamannil, I. Santos (Santos & Areepattamannil, 2023),
V. Viana, A. O'Boyle, H. Peters (Peters, 2020).

Kopucuum € mocBim Ilentpy moB 1 KyabTyp Kosemsxy mitepartypwu,
mucrents 1 Hayk USC Dornsife Yuisepcurery Ilismennoi Kamidopmii. Ha
BeO camimi Ilemtpy (https:/dornsife.usc.edu) posmimmesno reHIepHO-
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1IHKJII03MBHI HaBYaJIbHI II(POB1 pecypcH AJs BUKJIAJAYIB 1HO3EMHUX MOB:
AHTJIINCHKOI, HIMEIIbKOI, HOPTYyrajJbCchbKoi, paHIty3pkol Ta 1H. JlapmmadT
BMBYEHHS MOBM 3a3Hae TpaHchopMallll 3 IOABOIO IIITYYHOTO 1HTEIEKTY
(IIII). Bei, xTOo 3aay4eHl 0 OCBITHBOI'O IIPOIlECY, TeIep MAaloTh HOCTYII JI0
1IHCTPYMEHTIB, IO 3a0e3IeYylTh IePCOHAI30BAHUI IOCBII TA MUTTEBUI
3BopoTHI# 3B'sa30k. IlmaTdopMu Ha OCHOBI IITYYHOIO 1HTEJIEKTY MOKYTH
BH3HAYATU 1HINUBIOYAJIbHI CUJIBHI Ta CJIA0K1 CTOPOHM, aJalITyBaTH KOHTEHT
y pesKMMI1 peasIbHOTO Yacy 1 HaBlTh IMITYBATH peaJsibHl PO3MOBH.

Crorogai Yar GPT e ngysxe momynsapHuMm, aje He €IUHHM
reHepaTUBHUM 1HCTPYMEHTOM INTYYHOro 1HTeJekTy. Jliasg wHaBuaHHS
1HO3eMHIM MOBAM Ta [Jsg IX BHBYEHHS BHKOPHCTOBYIOTHCS TaKl
ictpymenTu Il ax Claude AI, Google Bard Al, Bing AI Chat. ®axiBIil
leuTpy mpomoHyioTh aJjibTepHaTHUBHI 1HcTpyMenTu IIII 1mo wmosxHaA
BUKOPHMCTATH [Jis HAaBYaHHSA 1HO3eMHHM MoBaM. OyHKINIOHAJILHICTD
MOBHHX YaT-00TIB 31 INITYyYHUM 1HTEJIEKTOM OXOILII0€ BEeJIMKUII CHEeKTP Bl
00OpOOKM OCHOBHHX 3AaIIMTIB JO0 CKJIAJHHUX 3aBJaHb, OITHMI3AIlll OIlepalrii
Ta MOKpallleHHs KopucryBaibkoro gocsimy. Hampurman Chatlang —
poJsiboBa rpa, pospodsera Imxeneproro mxoaoio USC Viterbi. Chatlang —
1le 1HCTPYMEHT [JIs BUBUYEHHS MOBHU, SIKMH J03BOJIsIE OOMPATH POJII PI3HUX
IepcoHaklB plsHmMM MoBamu. Ha BiaMiHy Big TpaguIlliiiHoro dat-00Ta,
KU IPOHOHY€E €IUHEe BIKHO IJIS PO3MOBH, IIel 1HCTPYMEHT IIPOIIOHYE IBa
BIKHA, III0 CTBOPEHI 3 PI3HUMU ILIAMU. BIKHO JIIBOPpYY — [IJIS POJILOBOI I'PU:
crmiakyBauusa 3 var-0orom IIII smmmme obpamoio moBow. BikHO mpaBopyd —
IJI HaBYaHHA. B HbOMy MOMKHA CTABUTU IIMTAHHS PIJHOK MOBOIO,
PO3IIMPIOBATH CJIOBHHUKOBHUH 3allac, yIOCKOHAJIIOBATH 3HAHHSI 3 TPaMAaTUKH
torto. Ille omumu IIII imcrpymenTt uar Lingostar.al — Iie sKHB1 J1aJI0TU B
Oynb-axuii yac. Lingostar.ai — 1e iacTpyment I, 1o Oyme Beme Oecimy 3
KOpHCTyBadyeM Ha OOpaHy TeMy 3a JOIOMOTOI0 T'0JIOCy a00 TEKCTY 1 HaIae
3BOPOTHII 3B’SI30K B IIPOIIEC] CITIIIKYBaHH.

ITomTuKy 3 reHgepHOI PIBHOCTI B IIPOIleCl BUBUEHHS MOB IIIITPHMYE
Komanna LearnEnglish Bpurancbroi Pagu Ta iMimemenTye i y IpakTUKY
HaBYaAHHSA aHrIlfchbkiir moBl. Ha cropimkax caiity Bpurancerkoi Pamu
KOPHCTYBAYl MOKYTH OTPHMATH MOPAIH IMOA0 BHUKJIATAHHS AHTJIIHACHKOIL
MOBH, 30CEPEeIUTHCSI Ha HOPoeciiHOMY PO3BUTKOBl, CKOPUCTATHUCS
HaBYAJILHUMH MAaTeplajaMu, OHJAaWH KypcaMu, KOPUCHUMH ITM(QPPOBUMU
pecypcaMu TOIIIO.
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3a pesyibraraMu MIEKHAPOIHOIO JOCIIIHUIIEKOr0 IpoekTy «Gender-
ing ELT: MisxHapomHl IEepCHeKTHBM, NOPAKTHKA, IIOJITHKA», II0 OyB
CIIPIMOBAHMI HA HOCTIIMKEHHS COI[lAJbHO PEeJIeBAHTHOIO0 BHECKY
BUKJIQOAHHS AaHIJIIACHKOI MOBUM 1 acIeKTy TeHIepHOol PIBHOCTI Ta
POSIIMPEHHSA HOpaB 1 MOKJIMBOCTEH JKIHOK Ta JlBYaAT, Po3po0JIeHO
HaBuYaJIbHUN Matepias «['eHmepHa pIBHICTh y MOPAKTHUIN BHKJIAJAHHSI
QHIJIIMCHKOI MOBH: pecypcHa KHHTa s megaroridHol ocBitm» (Gender
Equality in English Language Teaching Practice: A Resource Book for
Teacher Education, n.d.). KEura m03BoJIMTh II€PEOCMHUCIUTH II€JaTrOrTIHOL
OIAXOOW OO0 BUBYEHHS AHIJIIHACHKOI MOBH 3aBOSIKKM (POKyCYy Ha TeHOepHIH
PIBHOCTI Ha PAHHBOMY eTalll IIPo(peciHOrO PO3BUTKY.

Kuura wmicrute 30 pedieKCMBHHX ece, HAIHCAHUX MAaNUOyTHIMU
BUMTEJSIMHU AHTJIIMCHPKOI MOBH, Ta BUMTEJSIMH, SK1 BiKe BUKJIAIAIOTh, €
O00roOBOPIOIOTHECS MPAKTUUHI IIJISXH CHOPUSIHHIO TeHIepHol piBHOCTL. Kce
IpeJcTaBJIeH]l B JecATH Po3alIax II0 KpalHax, cepen AKuX: banrmamerr,
Borceana, bpasumisa, Kurait, Korymo6is, Iamonesis, Mapoxkko, OiaimiHHA,
Vrpaina ta B’ermam. Kosxen 3 1mmx po3flLIlB BIOKPHUBAETHCS 3 HPOQLITIO
KpaiHu, 1100 MOIIOMOTTH YHTAadaM 3PO3YMITH KOHTEKCT, B SKOMY OyJIx
HamucaHl ece. 3a IpodljaeM MICTATBCI TPH ece, IO OyJIM JOIIOBHEHIl
JOJATKOBUMH 3aBIAHHAMU (PO3AYMU IIepe]] YNTAHHAM, 0OTOBOPEHHS II1CJIs
YATAHHA Ta OpakTuyHl 3aBganusd). Pasom 3 mum LearnEnglish manae
JIOIIOMOTI'Y V¥ PO3BHUTKOBI ITMPPOBUX HABUUOK [IJIS BUKJIATAHHSI AHTJIIHACHKOL
moBu. «TeachingEnglish: Key digital skillsy — 116 HaBuambHUE Kypc s
CAMOCTIMHOTO HaBYAHHSA, IKUUA PO3OLJIEHUN HA TPUTOIWHHI Moxy.sl. Bix
BKJIIOYAe: pobory y cmiabHOTI Facebook, mo skol samydeHl megaroru 3
Cy4acHHM PO3YMIHHSIM OCBITH, pecypcaMy Ta I1HHOBAIIIMHUMH 1IeIMHU;
3aJIydeHHsS 0 OHUCKyclii B cmuibHOTI Facebook; «kmBe» cHlIKyBaHHS 3
TpeHepaMHu KypCy Ta eKCIepTaMH 3 BHUKJIAJAHHS MOBH; O€3KOIITOBHII
POOOUMIL 30IIUT 3 TOJATKOBUM HABYAJIHLHUM KOHTEHTOM Ta PECypPCaMIU.

lemmepumit  miaxim y  3aCTOCYBAaHHS — IIMQPPOBUX  PECYpPCiB
BHUKJIaJaYaMH 1HO3€MHHX MOB € BaKJIMBUM acCIeKTOM, IO BILJIMBAEe Ha
OCBITY Ta HaBYaAJbHUU 1IIpoilec. BiH wMae OyTm peasi3oBaHuii y
IHKJIIO3UBHOCT]I OCBITHBOTO KOHTEHTY 1 Te€HJepHOI YYTJIMBOCTI B HBOMY,
OHOBJIEHHI METOAWYHUX MAXomiB. ['eHaepHmM maxia y IIUQPPOBUX
pecypcax BHUKJAJAYIB 1HO3eMHOI MOBH CIPHSIE€ CTBOPEHHIO OLIBII
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IHKJIIO3MBHOTO Ta YYTJIMBOTO HABYAJBHOI'O CEpPEeIOBHINA, IO BIlOIIOBLIAE
Cy4YacHUM II0TpedaM THUX, XTO HABYAETHCS.
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TeproninbcvbKull HAUIOHALHUL Neda2o2iuHUL YHIsepcumem
imeni Bonooumupa I'namioka

Teproninw, Yrpaina

LISTENING COMPREHENSION DEVELOPMENT
THROUGH AUDIOVISUALS USING ADDIE MODEL

The integration of audiovisuals into English Language Teaching
(ELT) has significantly enhanced learners’ listening skills. Listening
comprehension often presents difficulties for the students because of the
variety of accents, speech styles, and intonations encountered in real-life
conversations. Smith (2018) emphasizes that audio materials expose
learners to natural conversational flow, helping them develop a keen ear
for various linguistic nuances. Video materials offer a visual context that
aids comprehension. Facial expressions, body language, and contextual
cues provide learners with a holistic understanding of the material
(Brown, 2020).

The ADDIE model is a five-stage model, which allows planning the
course/module/lecture in an organized fashion. ADDIE stands for analyze,
design, develop, implement and evaluate. The elective course “Audiovisual
Means in Teaching Foreign Languages” has been planned and prepared
accordingly. The needs of our students have been analyzed and the course
outline and module framework has been designed at the stages of
Analyze, Design and Develop. After that we developed our assessments
and learning assets. At the next stage Implement learning solutions by
preparing resources and engaging the participants were implemented.
The Evaluate stage measures how successful the course is (Trust,T,
Pektas, E., 2018).

At the beginning we apply a survey or diagnostic tests, or arrange
focus group discussions. The answers help the teacher understand better
the interests and needs of the students. Then they design and apply a set
of worksheets to carry out the tasks, discuss the criteria of selecting audio
or video materials according to students’ interests and needs. Present
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teaching strategies (pre-, while-, post-activities), help them create their
own activities for each strategy. To measure how efficient the course is,
evaluation tools, like summative assessments, grades and surveys are
used.

To conclude, the integration of audiovisual materials in ELT has
proven to be an effective method for listening comprehension
development. The ADDIE model serves as a structured approach to
planning and delivering courses, ensuring that students' needs are
thoroughly analyzed and met with well-designed and engaging resources.
Together, these methods create a dynamic and supportive environment
for language learning, fostering both motivation and proficiency in
students.
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Ceimsiana lepoa

KaHouoam (Hisio102IYHUX HAYK, O0UEeHM

3a810y8au Kageopu YKPAIHCbKOL ¢hi1010211 015 THO3eMHUX 2POMAOAH
Hasuanvrno-nayrkosoeo incmumymy ¢isionoeii

Onexcanopa Kacvanosa

KaHrouoam hiyioI02IUHUX HAYK

acucmerm Kageopu YKPAIHCbKOL (hi1010211 015 THO3EMHUX 2POMAOAH
Hasuanvrno-nayrkosoeo incmumymy ¢isionoii

Kuiscvroeo nayionanvHoeo yHigepcumemy imeni Tapaca Illesuenka
Kuis, Yrpaina

VHIBEPCAJIBHA TA HAIIIOHAJIBHO OPIEHTOBAHA
MOJIEJII HABYAHHSA YVKPAIHCHKOI MOBU
AK IHO3EMHOI

ArkageMIUHl TPyOud CTYIEHTIB-IHO3EMIIIB, SIK IIPABHJIO, (POPMYIOTHCS
He3aJIesKHO Bl HAIIOHAJLHOI HaJIeKHOCTL. ToMy HAITIOHAJILHHINA CKJIA
OIHIEl TPYIH MOKe OYTH JOCHUTH PIZHOMAHITHUM. KIIO 0 CTYIeHTCHKOI
TPYyIN BXOOATH IIPENCTABHUKN KLIBKOX HAIlOHAJILHOCTEHM, TO JOILJIBHO
TOBOPUTU IIPO MUKHAITIOHAJBHY Ta MUIKKYJBTYPHY KOMYHIKAIND. Y
0araToHAITIOHAJBHOMY  KOJIEKTHBl  CIIOCTEPIralThCI  PisHl  Qopmu
MI3K0COOHMCTICHIUX CTOCYHKIB He TLIbKHM I Yac HaBYaJbHOI JISAJIbHOCTI, a i
mo3a me:xxkaMu aBauTopiit. LIl cToCcyHKHM MOMKYTH PISHUTHUCSA HAIIOHAJIHLHOIO
HaJIeXKHICTIO, KYJBTYPHOIO  CIIeIHQIKOI0, MOBHOIO  ITIITOTOBKOIO,
CBITOIVISIIOM, 3BUYASIMHU, TPATUIISIMHA.

CroromenHsa 3000B’s3ye BTLIIOBATH B HPAKTHUKY CydacH1 e(peKTHBHIL
METOOUKH, IIAXOAH, (popMM, METOOH, TeXHOJorll HaBYaHHA Ta
MoJepHI3yBaTu HasgBHI. MoBHa OCBITA IIOKJHKAHA CTBOPUTU CIPUSATINBI
YMOBH JIJIA PO3BUTKY BTOPHMHHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI, IKa BOJIOI1E MOBHIIMI
3acobamMm, Mae HeOOXITHI HaABHUYKM CIIJIKYBAaHHA B YyCIX cdepax
VKPaAiHCHKOMOBHOIO cepemoBuiiia. Ilboro MoskHa [OOCATTH 3a YMOB
IPaBUJIBHOTO CIPAMYBAHHS IIPOIleCy HAaBYAHHSA YKPAiHCBKOI MOBH
1HO3EMHHUX CTYJEeHTIB, BHOKPEMJIEHHs IIPIOPUTETHUX IIIOXOOIB Ta
epeKTUBHUX METOOWK HABYAHHSA 3aJIe’KHO Bl KOHTHHTEHTY Ta 3
ypaxyBaHHAM pigHoi MoBuM crymenTa (Bopoma, 2021: 233). Tomy
AKTyaJIBHICTH Ifl€l IIpalll 3yMOBJIEHA CIPO00I0 BU3HAYUTH HANOLILII
pe3yabTATUBHY MOJeJb HaBUYaHHA YKPAIHCHhKOlI MOBHU sK 1Ho3eMHol. MoBHa
OIATOTOBKA 1HO3EMIIIB PO3TJISOA€ThCI SAK €IHICTh TPHhOX CKJIAJTHUKIB:
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MOBHOI (MeTa — KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHTHICTb), 3araJbHOHAYKOBA
(MeTa — 3araJibHOHAyKoBa / mpodeciiiia KOMIIETEHTHICTb), aJalTalllfiHOI
(MeTa — AaIaIITOBAHICTL [0 pealii 1 3aBIaHb KUTTEIISJIBHOCTL B
iHmoMoBHOMY — cepemosuinl)  (Ymaxosa &  JyOmumHchkmii 0 &
Tpocrurcska, 2011: 139).

H. ITunmunenko-Opiiax  cTBepa:Kye, IO METOOUKA BUKJIATAHHS
apyroi MoBu (HEeplOHOI MOBHM), IO OpPIEHTOBAHA HA NEeBHUU MOBHUI
KOHTHUHTEeHT CTYIEeHTIB, Ma€ B JIHTBOOUIAKTUII pPI13HI HA3BH: 31CTaBHA,
KOHTPACTHBHA, KOHPPOHTATUBHA, IIPUHIIKII YPaXyBaHHS PLAHOI MOBH. AJte
HaBeJeHl TePMIHU Opl€EHTOBAHI HA IIEBHUM aCHeKT: TePMIH «KOHTPACTHBHA»
OXOILJTIOE TLIBKM MISKMOBHI PO301KHOCT1 (BIIMIHHOCT1), TEPMIHHK «31CTaBHA»
TA «KOH(PPOHTATUBHA» — HEOOXITHICTHL IIPOBEIEHHS 31CTaBJIEHHS BCIX
MOBHHUX (akTiB 3arajsioMm. Illomo TepMmiHA «IPUHIIUI ypaxyBaHHS PI1IHOI
MOBH CTyIOEeHTa», TO HeOoOXIJHO 3a3HAYNUTH. 3aBOAHHSI METOIUKHU
BUKJIAJAaHHA HEPITHOI MOBH IIOJISTa€e He TILIbKH y BpaxyBaHHI BILIUBY
P1IHOI MOBH, ajie ¥ Y CTBOPEHH] BIAIOBIIHOI cTpaTerii HaBYaHHSI. 3 OLJISIY
Ha 3araJbHOEBPOIIEHMCHK] PeKOMEeHIAIll 3 MOBHOI OCBITH MU BBaYKaeMO, III0
TePMIH «METOOMKA HAITIOHAJLHO-MOBHOI OpleHTAIlll HaBYAHHSA HEpPI1IHOI
MOBWI» HAMO1JIBIIT YITKO BHICJIOBJTIOE CYyTHICTD 3a3Ha4YeHol
Mmeronuku (IImnunenxo-Opimax, 2017).

Mertonuka  HAIlOHAJHLHO-MOBHOI  opleHTalnli  0a3yeThbcsa  Ha
pea3ysbTaTax IIPHUKJIASHOI IIOPIBHSAJIBHOI JIIHTBICTHKKA M IIOJIOKEHHSIX
IICUXOJIIHTBICTUKN, OCKLJIbBKH BPAaxXOBYETHCS HASBHA Y CBIIOMOCTI JIIOJIMHU
BHYTPIIIHSI MOBHA cHUcTeMa PiaHoi MoBH (IIepBHHHA MOBHA OCOOMCTICTD),
110 BILJIIBAE Ha CIIPUHAHSATTS 1 3aCBOEHHS HEeP1IHOI
moBu (Bopona, 2021: 236).

ColskyBaHHS Ha MIKHAITIOHAJBPHOMY PIBHI € (popMoio peasi3aini
mporecy coiriajisaini 1Ho3eMHHuX cTymeHTiB. [lim vac Taxkoi koMyHIKaImi
XapakTepHUMH HOpodJIeMaMU € CIPUMHSTTS Ta CTABJEHHS CTYIEHTIB 13
pl3HMX KpalH OJOWH OO0 OJHOI'0, PAacoBo-cTaTeBa IudepeHInaiisa Ta
CIIPUHAHATTS OOHOTPYHHMKIB PISHUX HAIOHAJILHOCTEH, MOBHI Oap’epw,
KYJbTYPHI PO301sKHOCTI, peJsiri¥iHl morisanu, Tpaguini ta 3su4ai ([ep0Oa,
2016). TaxkuM 4UYMHOM, aKTHUBI3YE€TbCSI HEOOXITHICTL CTBOPEHHS TaKol
atMocpepr HABYAJBLHOTO IIpollecy, AKa O 3yMoBHMJIA AaJeKBaTHe
CIIPUAHATTS 1HIIIONO eTHIYHOTO IIpeACTaBHUKA, He 3aBaskaja 1 He
BIOBOJIIKAJIa B1J IEpIIOYeproBOol MeTH: HaBUYAHHS Ta OTPUMAHHS 3HAHD,
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CTBOpIOBaJIa KOMQOpTHEe cepeIoBUIIE TIJIS HaBYAHHS y
OaraToHAaITlOHAJJIBHIN I'PYIIL.

Ha =xadenpi yrpaincbkoi dQimosorii a1 1HO3EeMHHX TI'PoOMasaH
Hapuansao-HaykoBoro iHcturyTy pisosiorii KuiBcbkoro HaIrloHaJIBHOTO
yHiBepcuTery 1IMeHl Tapaca IlleBuenka po3momli CTyOeHTIB-IHO3EMIIB Ha
TPyIHU 3I1MCHIOETHCA 13 ypaxyBaHHAM HAIIOHAJIBHOI HAJIEIKHOCT1 CTY/I€HTIB
(KOpeHIIiB 1 KUTAMIIB 00 €IHYIOTH ¥ OOHY T'PYILy, TYPKMeHIB — B imIry). Corig
BUILIATA HU3KY KYyJIBTYP:

Honiakmueni kysnvmypu: ppaHIily3u, MIBAEHH] Ta CX1THI €BPOIIEHII],
adpuraHirl, apabu, JaTHHOAMEPHKAHII, eBpel, I1TAJJIHAI[, 1CIAHII],
HOPTYrajbIll, TYPKHA TA 1H.. BUKOHYIOTH KIJIbKAa CIIPaB OJHOYACHO; IOTH
IMIIYJIBCBHO, YaCTO 3MIHIOOTE IIJIAHH; OJIs HHUX BAKJIMBIIIE CIILJIKYBaHHSI,
HI’K ILJIaH, 91 3000B’I3aHHI MO0 TEPMIHY 3yCTPIvl; CTOSATEH AysKe OJIM3BKO
JI0 CIIBPO3MOBHHUKA I MOKYTh TOPKATHCS; JIETKO 3MIHIOIOTh TEMY PO3MOBH.

BuxknamadyeBl B Taklii T'pyml 4YacTo BasKKO yTpuUMaTH yBary. Tomy
HeOoOX1JTHO BHKOPHCTOBYBATH 1HTEpPaKTHUBHI Meronmu. Hampuiian, MosKHA
3aIpPOIOHYBATH: Ay IIOBAHHS, JI1aJIOTH , OUCKYClI0, CTBOPHUTYU MOBJIEHHEBI
curyarii. ['pamaturky BuBYaTH Tpeba B IrpoBiii ¢opmi, 00 MexaHIUHE
IepenucyBaHHsI IM HaOpHIHe INBUAKO, MO:kHA BuropucroByBatu IIK
(npocnyxaiime, sunuwims, 3Halodims Ta 1H.). IlimM#inyTs 3aBmaHHS, IO
MAaIOTh IIOIIYKOBO-IOCTITHUIIBKII XapaKTep.

Moxoakmueni Kynbmypu: HIMII, aHIJIININ, aMepHUKAaHIN, IIBeIH,
aBerpiim, kadHami, Mmemkauil IliBmennoi  Adpumrm, AscrpaJsii:
OPTraHI30BYIOTH CBOE KUTTS, yCe ILIaHYyIOTh Ha KLJIbKA MICSINB, a TO 1 POKIB
Hamepe, CYBOPO HOTPUMYIOTHCS BCTAHOBJIEHUX IIPABUJI; POOJIATH OJIHY
CIIpaBy B KOHKPETHHUII Yac, OyHKTyaJIbHI; 3a XapaKTepoM BPIBHOBAaKEHI,
TePILJITYL.

Tarl cTymeHTH yBaKHO CJyXalOThb ¥ BUKOHYIOTH 3aBIaHHSI.
['pamatuunuii mMaTepilaj Kpalle ImomaBaTh y rpadiuxiit dgopmi. MosxkHa
IIPOIIOHYBATU 0AraTo IIMChMOBUX BIIPAB, OCKLIBKN BOHHU JIIOOJIATDH IIHMCATH.

Peaxmueni kynvmypu: SAIIOHIN, KATANIN, (PIHK, KOPEHIN, B'€THAMII,
€CTOHIIl Ta 1H.. HAA3BUYANHO BBIUJIMBI, II0Bara JJs HUX IIOHAM yce; JysKe
obepesxH1 y BHCJIOBJIIOBAHHAX. llepeBaskHo MoBuYaTh, 0co0JIMBO 3
MAaJIO3HAMOMHUMHU JIIOOBMH. YBAMKHO CJIyXalOTh, JJIsI HUX BaMKJINBl KECTH,
MIMIKA, 30BHIIIHICTL BHKJIAAA4a; KOJHUX JOTHUKIB, HaBITH PYKOCTUCKAHD
(0coOJIMBO [JIsT AIOHINB, a OT KHTAHIl BiKe IPU3BUYAIINCL [0
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PYKOCTHCKAHb); HIKOJIH He BIIMOBJIAIOTHCA I He BKA3yIOTh HA IIOMHJIKHI
imux. He roBopaATh «HI»;, OyHKTyaJIbHI, IIPAIeJIIO0OH]; He BHUPIIIYIOTH
Opo0JIeMH OHA 34 OJHOI0, & O0MPAIOTh TY, IO HA Yacl.

Taxil cTyqeHTH yBaKHO CJIyXaloTh 1 PeTeJIbHO BUKOHYIOTh 3aBIAaHHSI.

3 MeToaMYHOI TOYKM 30py HEOOXITHO 3BEePHYTHU yBary Ha PO3KPUTTSI
CTyIeHTaM-1HO3eMIIIM T'paMaTHUYHHX  OCOOJIMBOCTEH  (PJIEKTUBHHX 1
HedrekTuBHHX MOB. DJEKTHMBHI MOBH, J0 SKUX HAJEKUTh yYKpalHCbhbKa
MOBa, MAlOTh TaKl IpaMaTHYHl KaTeropii IMeHHHUKIB 1 HPUKMETHUKIB, SK
KaTeropii BiAMIHKa, poxy Ta umciaa. Ha BiamiHy Blg HUX, He(pJIeKTHUBHIL
MOBH He MAalOTh KaTeropii BIAMIHIOBAHHSI.

HaranpamM 3aauiraeTrbcss MOHTAHHS —IOJ0 MOJEJl HaBYAHHSI
CTYJIeHTIB-1HO3eMIIIB B YKpaiHl, OCKILJIbKM HHHI yKpaiHChKa MOBa CTae
HAJI3BUYANHO IIOMYJIAPHOIO ¥ CBITI.
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MO8 Yy SUWUX HABUAIBHUX 3AKJA0AX 0C8LMU HA CYYACHOMY emani.
Miscnpeomemui 38a3xku. Hayrosi odocnioxwcenns. [oceio. Iowyrxku. 19,
136-146.

Hamansa 3inenko

cmapuwuli sukadayw Kageopu 2epMarcbkol ¢iiosioeil

ma mMemoouKu 8UKJIA0AHHA 2ePMAHCOKUX MO8
Menimononbcvkuil OepicasHuli neda2o2iuHull yHigepcumem
imerni boeoarna Xmenvruubrko2o

Menimononw (Banopiscocsa), Vepaina

MULTIMODALITY IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING

The rapid integration of digital technologies into education has
transformed the landscape of teaching and learning, particularly in
language education. In response to these shifts, English language
teaching (ELT) increasingly incorporates multimodal approaches to foster
deeper engagement, critical thinking, and practical communication skills.
English language programmes generally see ‘communication’ as using
written and spoken language. However, in the current communication
environment, written and spoken texts are being replaced as the principal
mode of communication by a combination of text and still and moving
1mages that we view on screens (Donaghy, K., 2023: 5).

Multimodality refers to the use of multiple modes such as text,
1mages, sound, gestures, and spatial designs to convey meaning. In the
digital age, communication rarely relies on linguistic text alone; instead,
it integrates diverse semiotic resources to enhance understanding and
engagement (Kress, G., & van Leeuwen, T., 2001: 15).

Multimodal literacy expands traditional notions of literacy to
include the ability to interpret, create, and critique meaning across these
modes. Kress and van Leeuwen’s theory of multimodal discourse
highlights that meaning is co-constructed through the interplay of modes,
emphasizing the need for learners to develop skills beyond reading and
writing (Jewitt, C.: 20). In ELT, multimodal literacy enables students to
navigate and critically assess complex communicative contexts, fostering
global and digital competencies.
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The modes of “viewing” and “representing” are key to multimodal
literacy and hold great potential in ELT. Viewing refers to interpreting
visual and audiovisual content, while representing involves the creation of
such content as a means of communication. Integrating visual media,
such as infographics, videos, and digital storytelling can improve learners’
comprehension of complex texts. For example, short films or
advertisements can be used to teach tone, cultural context, and
vocabulary in an engaging manner (Serafini, F.: 78). Interactive tools like
Padlet and Canva allow students to collaborate on visual projects,
encouraging exploration of language in varied contexts. Representing
ivolves the tasks that require students to create visual or multimedia
artifacts, such as video blogs, digital posters, or photo essays, enhance
their ability to express ideas creatively. For instance, a project on
“Cultural Festivals” could involve students designing a visual
presentation integrating text, images, and narration to convey cultural
practices effectively (Walsh, M.: 60). These activities also encourage
teamwork, problem-solving, and the practical application of language
skills.

Multimodal literacy broadens the scope of ELT to include skills like
interpreting visual and digital media, creating multimodal texts, and
understanding the interplay of modes in communication. Traditional
curriculum designs focused on grammar and vocabulary must now
integrate competencies like media literacy and intercultural
understanding.

Teaching practices must shift to accommodate collaborative, project-
based, and technology-driven methodologies. Teachers should act as
facilitators, guiding learners in exploring diverse media forms and modes.
As for practical strategies, they include: task-based learning, flipped
classrooms, and reflective practices.

Multimodality represents a transformative paradigm in ELT,
emphasizing the dynamic and interconnected nature of communication.
By integrating viewing and representing into classroom practices,
teachers can prepare learners for the demands of a multimodal world.
Moreover, the implications of multimodal literacy challenge educators to
rethink curricular content and pedagogical approaches, ensuring they
remain relevant and impactful in the 21st century.
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Mapuna 3yenko

00KmMop Pi0S102TUHUX HAYK, 00U,eHm

npoghecop Kagheopu areilicbkol ma Himeubkol iiosioii
oupexmop HasuanibHo-HAYK08020 IHCMUMYMY ITHO3EMHUX MO8
Ionmascvruil HAQUIOHALHUT Ne0a202TUHUL YHIBepcumem
imeni B. I'. Koponenka.

Maxcum Illnax

KaHouoam 0puUOUYHUX HAYK, A080KAM,

acucmenm Kageopu uuBlabHOL IOCMULLL ma a08oKamypu
Haujionanvruii opuouurnuil ynisepcumem imeni Apocrasa Myopoeo
30006y8ayu Opy2020 (macicmepcvKo20) PIBHA 8UULOL 0C8IMU
Ionmascvruil HAQUIOHALHULT Ne0a202TUHUL YHIBepcumem
imeni B. I'. Koponenka

Ilonmasa, Yrpaina

IHITOMOBHA KOMIIETEHTHICTD IOPUCTIB
SIK HEOBXI/THA CKJIAJIOBA IIPO®ECINHOI IS IBHOCTI

OueBugHNM € TOM PAKT, 110 3HAHHS 1HO3EMHHUX MOB HAJAIOTh IITHPOK1
MOYKJIMBOCTL [IJIA BHKOHAHHS pPO0OTH y cdepl OPUCIPYIEHINl Ha
MLIKHAPOJHOMY  PiBHI.  IHIIIOMOBHA  KOMIIETEHTHICTH  IOPUIHUUHIX
MIPAaIBHUKIB IIIBUIILY€E IXHIO 3JaTHICTH IIPO(ECIAHOTO PO3BUTKY.
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Croimg BIiO3HAYMTH BHECOK 3 OOKy 0araTb0X BYEHHX Y PO3POOKY
1HIITOMOBHOI KOMIIeTeHTHOCT1 fopucTiB. Cepen HMX BapTOo Ha3BaTU TAKHX
yaueaux gax O. lomuap, O. JIucunera, O. Mommunaceka, B. CiMoHOK,
0. Yactaur (Cimonox, 2009: 2). 3acayroBye Ha yBary upaiid 1. Bopucenko,
B. Caenxo, H. Konornuyk, T. KoHoHUYYK AK1 PO3pOOHIN CIOBHUK IIPABOBOTO
CIIPSIMYBAaHHS, III0 MOKe OyTH KOPMCHUM JJIsI IOPMCTIB, K1 IIOTJIMOJIIOOTH
aariaomoBHy kommereHiiio (bopucenxo, Caemro, Komomuyk, KomoHuyxk,
2023).

Y 1uwpoMmy gocalgikeHHI BApTO HABECTH MO3UTHUBHI IIPUKJIALU
1HIITOMOBHOI KOMIIETEHTHOCT] CyYaCHUX BUEHUX-IOPHCTIB B YKpaiHl.

Tax, manpuriazn, sBimoMmuii opuct 3 Yrpainu, K. I'ycapos (I'ycapos,
2017: 124) BoJomie TPEIbKOI MOBOIO, IO Ja€ MOYKJHBICTH IIPOIYKYBATH
HOBI 1/7e1l 3 BUKOPHUCTAHHIM I'PEIlbKOI MOBH.

OmmouacHO cCiIla BIO3HAYNTH, II0 TAKWK 3HAHWHN IIPABHUK SK
JI. Ci101160B  BOJIOIlE SK AHIJIIMCBKOIO, TaK 1 IIOJBCHKOI MOBAMM.
IIpukagom omepyBaHHS IIOJIBCHKOI MOBOK MOJKHA HA3BAaTU TaKy HOTO
myoaikario (CioiaboB, 2024).

B. Bockoboiinuk, B. Immenxo Ta A. Kpuinranab CcTBepaKyoOTb, IO
MOOLIIBHICTD TpPOMAaJIAH P13HHUX KpaiH y MLEKIEePsKaBHOMY,
MYJIbTUHAITIOHAJIBHOMY Ta  IIOJIKYJIBTYPHOMY IIPOCTOPl BHUKJIMKAHA
1H(popMAaTH3AIIIE0 CYCIILJIBCTBA, TIJI00aJIi3aIlielo Ta 1HTeHCHUQIKAI[E
MIKHAPOJHUX KOHTAKTIB Y PISHOMAHITHHX cdepax SKuUTTemisaabHocTl. Il1
YMHHUKNA  [epPeTBOPIITH 1HO3eMHY MOBY Ha  BaKJIMBUU  3acld
MIXKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBAaHHS. ABTOPH JOTPUMYIOTBCS OYMKH, IO
JIIHTBOOUIAKTHUYHI 3acagyd OUCTAHIINHUX KYPCIB 3 1HO3€MHOI MOBH [IJIS
CTYIeHTIB HEMOBHHMX BHUIIHX HABYAJbHUX 3aKJAaIlB 3yMOBJIIOIOTHCS
CTpATEeriYHUMMN HAIPSIMaMH PO3BUTKY Cy4YacHOI BHINOI OCBITH —
dopmyBaHHT y MauOyTHIX  (paxiBIIIB  BaKJIUBUX  MOBJIEHHEBUX
KOMIIETEHTHOCTEM, SIK1 HeoOX1ZH1 I oOpaHol IIpodpeciiiHol I1sIIbHOCTI
(Bockoboituuk, Imeuro, Kpumrasns, 2019: 33—-34).

Omxe, caig ycBIIOMJIIOBATH HEOOXITHICTH (POPMYBAHHS 1HIITOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCT] IOPHCTIB B YKpaiHl, SK B YCHIN, Tak 1 IHUCHBMOBIH (popmi.
Peamizaiis 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHINI IOPHCTIB BLOOYBAETHCSI 30KpeMa ¥y
X0l MI’KHAPOJTHUX IIePEeMOBUH, PO3PO0I[l HOPMATHBHO-IPABOBUX AaKTIB,
PO3B’sI3aHHS IIUTAHb MIMKHAPOTHOI IIPABHUYOI JOIIOMOTH y PI3HUX BHUIAX
CYIOYMHCTBA.
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Anorcenirka Kikasio

Karouoam OiLsio02IMHUX HAYK

oouerm Kageopu poMAHCOKUX MO8

ma 3apyoidxHcHOL iimepamypu

Hiana Cmyscanuus

KaHOuoam Piiosi02IuHUX HAYK

3a810y8auKa Kageopl pOMAHCOKUX MO8

ma 3apyoixHcHOol iimepamypu
Vowceopoocvruii nauionanbHull YHIBepcUmMmem
Vowceopoo, YVrpaina

HABYAHHA ®OHETUIII ®PAHIIY3bKOI MOBMU:
IIJIIOPUJITHI'BAJIbHUM ITIIXI]T

Inesa mmopmalHTBI3MYy € Jy:Ke aKTyaJbHOIO He TIJIBKH B paMKax
IHTEerpaJbHOTO HAIIPSIMY y METOOWIIl HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB, ajie #
3arajioM JIss Cy4acHOI'0 CBITy, IO B1JOOpaskeHO B JOKyMeHTax Pamam
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€sporrr  (Conseil de I'’Europe, 2021). Mertoo wmarmrol myoOaikaiii e
3aCTOCYBaHHS IILOI0 IINOXOAY HAa IIPAKTUIIl NOPH BUBYEHH]I (QOoHEM
(ppaHIy3bK0l MOBH B yMOBax 0araTOMOBHOI T'€OKYJILTYPHOI cuTyarni. ¥
3akapoarchKiii 00JIacTl HOPOKMBAE KIIbKa HaIMeHIIWH (yropchbka,
PYMYHCBKA, CJIOBaIllbKa), TOMY YacTHHA HAaCeJIeHHS PO3MOBJIgE KLJIbBKOMA
MOBaMH, 1 Maiike BCl BOJIOMIIOTH HAIINM laJIEKTOM YKpPaiHChKOl MoBu. Mu
HOMITHJIN, III0 CTYJEHTH, Kl PO3MOBJISIOTH YTOPCHKOI a00 PYMYHCHKOIO,
JIeTIIIe 3aCBOIIOTH (PPAHILY3bKY MOBY.

Ha mouarkoBoMy erTaml BHKJIaIaHHS (PPaHIy3bKOI MOBH B
VHIBEPCUTET] € JIOTIYHUM CIHPATUCI Ha 3HAHHSA CTYJeHTAMU aHTJIIHCHKOI
MOBH, TUM OLJIBIIIE, IO Il JB1 MOBH MAalOTh 0araTo CIILJILHOIO 3 TOYKH 30pPY
rpaMaTHKN Ta JIEKCUKHW, a IPH BUBYEHHI APYroi 1HO3eMHOI BILJIUB caMe
AQHTJIIMCHKOI, 4 He PLIHOI MOBHU II€PEHOCHUTHCSA HA 3aCBOEHHS HOBOI 1 HpH
paIrioHaJIbLHOMY IIIAXOMl ITe SBHUIIE CIIPHsE IIIBUIIIOMY Ta e(PeKTHUBHIIIIOMY
mporecy HaBuauusa (Kikalo & Smujanytsya, 2023). Ogmak, xoam cipasa
JOXOOUTH [0 BHMOBH, ICHY€ OLIbIlle BIAMIHHOCTEH, HIK IIOJI0HOCTI MIK
poHeTMUHMMEI cucTeMaMu (PpaHILy3bKOI Ta aHIIHACHBKOI MoB. ToMy Mwu
BKJIIOUAEMO B IIPOIlEC BCl MICIIEBl MOBH, SIK1 MOYKYTHb CIPHATH 3aCBOEHHIO
dorem (0cobimBO roJiocHHX) (paHIily3bkol moBu. lloumHaroum BuUBUYATH
(bpaHIly3bKy BHMOBY, CTYJE€HTH PEriOHY BiKe MOKYTh ApTUKYJIIOBATA TPHU
dpaniyssrl romocul ([y], [2], [0]), aKMxX HemMae B YKpalHCBbKIHA YK
AHTJIIHACHKIA MOBaX, aJjie SAKl IPHUCYTHI B YIOPCHKIM Ta B 3aKapIaTChbKOMY
JaJIeKTl YKpPaiHChKOI MOBH:

Ykpaincbka moBa 6 rosocHux [a], [¢], [e], [1], [0], [u]

Pymyncbra moBa 7 TOJIOCHUX, AK B YKPATHCHKIN + [d']

3akapmar.JiajIexT 9 rostocuux [a], [e], [e], [1], [07], [u] + [¥], [o], [¢]

Yropceka moBa 14 rosocHHMX, TpuU 3 AKUX (JAKUX HeMae B
VKPaIHChKIH) Marixe 1IeHTHUYIH1 bi (0]

dpannyserux [y], [o], o]
OpaHITy3bKa MOBa 16 (14) romocuux [a], [¢], [e], [1], [2], [ul, [¥], [o],

[o], [e], [ce], [al, [dl, [€], [ce], [3].

Besmepeuno, icHyioTh poHEMH, SK1 He MalOTh AHAJIOTIB Yy YKOTHIHN 13
HasIBHUX Yy HAIIIOMY PerioHl MoB (HaOpHKJIad, PpaHIly3bKl HOCOB1 I'OJIOCHI,
OPUTOJIOCHA [K] TOIIO), ajie 3acCTOCOBYIOUN ILTIOPHUJIIHTBAJILHUN IIIXI,
MOKHA 3HAYHO 3€KOHOMHUTH 4Yac Ta 3YyCHLIA [OJsd OIlaHyBaHHS
(ppaHILy3bK0l BUMOBH.
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Jlna omTmmisaimii  BUKJaOaHHS (paHIly3bKOI MOBHM, 30KpeMa
doHETHKM, TOPEUYHO 3BepTATHCA 10 aHAJIOTHA 3 yclMa MOBAMH, IIPUCYTHIMU
B KOHKPETHHX TeOJIHIBICTUYHHUX peaidx. Blabime Toro, 6araTroMoBHUI
MIX1T BUXOIUTE 34 MesKl JIHTBICTUKY YW JUIAKTUKHN 1 JJ0JA€ COINAJIbLHUN
Ta KyJbTYPHUI KOMIIOHEHT.
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Kosanvcvrka Hamana

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

oouerm Kagheopu 0eprHcasH020 YNPABIHHA | MICUE8020 CAMOBPAOYBAHHA
XepCcoHCvK ULl HAUIOHAbHULL MeXHIUHUT YHI8epcumem

Xepcon, YVrpaina

ETUMOJIOTTI AHI'JTIOMOBHOI TEPMIHOJIOTTYHOI
JEKCUKHU Y TAJIY3I IICUXOJIOITI

Erumosoriss  aHTUI#ChKOI TepMIHOJIOTII B TraJjiy3l IICUXOJIOTII —
3axXO0ILTIOIYA 1 CKJIAIHA TeMa, AKa PO3KPUBAE ICTOPUYHI, KYJbTYPHI Ta
MIKJUCIIUILIIHAPHI BUMIPH IICUXOJIOTIYHOI HaAyKuU. ¥ MIPy TOro, SK
IICUXOJIOT1SI PO3BUBAJIACA AK MUCIIMILIIHA, Ii CJIOBHUKOBHUI 3amac CIIMPaBCs
Ha PI3HOMAHITHI JIHTBICTUYHI Ta KYJBTYPHI Tpamuiili, BLOoOpaKaidn
TEOPETHYHI PO3POOKHU rajryal Ta Ii IMOCTIHHI 3yCHUJIJIs, CIPSIMOBAHI Ha OIIHC 1
KaTeropms3airiio TOHKOIIIB JIIOJCHKOI0 PO3yMy Ta IIOBeOIHKH. BuBUeHHS
IIOXOIJKEHHS Ta I1CTOPHMYHOIO PO3BUTKY IICUXOJIOTIYHHX TEePMIHIB Jae
VSIBJIEHHSI IIPO Te, SK KOHIEeHIll dopMyBaJucsa 1 IlepeaaBajiuicad B dacl,
UCIIUAILIIHAX 1 MOBHHUX CIILJIBHOTAX. 3HAUYHA KIJIBKICTH OCHOBOIIOJIOMKHIX
TEePMIHIB y IICHUXO0JIOTII IIOXOOATh 3 JaBHLOIPEIILKOI Ta JATUHCHKOI MOB, SK1
3JaBHA CJIyT'yBaJIM OCHOBOIO JIJII HAYKOBOIO Ta (Pp1I0COPCHKOI0 IHCKYPCY.
Cam TepMiH «IICHXOJIOT1SD» IIOXOOUTH BIJ T'PEIbKUX CJIIB psyche (myimia ado
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po3ym) 1 logos (mocmimsxeHHs abo guckypce). g eTumosioriyaa KOHCTPYKITLS
HIJKPEeC/II0e BUTOKU JTUCIHUILIIHN YV (PLII0COPCHKUX MOCTIIMKEHHIX IPHUPOII
JIIOJICBKOTO PO3yMy Ta #MOro (yHKITIH. AHAJIOTIYHO, TaKl TEepMIHH, SK
Koeriyla (B1O JIATHHCBKOTO cognitio, IO O3HAYaEe 3HAHHSA), emouls (BIO
JATHHCBKOIO emovere, 1IN0 O3HAYae pyxaTucsa ab0 XBUJIIOBATHCI) 1
nosedinka (B1I JaTUHCHKOTO habitus, 110 03HAYAE 3BUUYKY a00 CXHJIBHICTD)
LTIOCTPYIOTh ~BHUKOPHCTAHHS KJACHYHHUX MOB JJIs  (POPMYJIIOBAHHSA
byHIaMeHTAJIbHUX ICUXO0JIOrYHUX IIOHATh (Psa0uyk & Pasymua, 2021).

I'perbkl Ta JIaTUHCHBKI KOPEH1 OCOOJHMBO IIOMITHI B YTBOPEHHI
CKJIAQJHUX TEPMIHIB, III0 € XapaKTepPHOI0 PHCOI0 IICUXOJIOTIYHOI JIEKCUKH.
Hanopurian, Taxl TepMiHH, IK He8po3 (Bl I'PeIIbKOr0 neuron, Imo o3Havae
HEPB, 1 cyiKC -0Sis, III0 BKA3ye Ha IIaTOJOTIYHUI CTaH) 1 NCUXONAMOJI02L5
(Bim rpembroro psyche, pathos, 110 o3HaYae CTpaskIaHHs, 1 [0g0S)
JIEeMOHCTPYIOThb, K KJIACHYHI eJeMEeHTH IIO€JHYIOTHCSA [IJIS CTBOPEHH
TOYHMX JECKPUNITOPIB IJIA IIcuxiuyaux asuill. 111 cmoayku 3abesmedyoTs He
JIUIIIEe OITMCOBY KOPHMCHICTD, ajie ¥ BIUYTTS YHIBEPCAJIBHOCT1, OCKLIIBKU iXHE
KJacUJHe KOPIHHSA € JOCTYIHHM JIs HAYKOBIIB, HE3aJIEKHO Bl MOBHHX
KOP/IOHIB.

Y wmipy TOro, AK IICHXOJIOTIS PO3BUBAJIACA SK OKpeMa HayKoBa
OUCIIAILIIHA HAaIPUKIHI 19-T0o 1 Ha mouaTKy 20-T0 CTOJITh, 11 TepMIHOJIOT1SA
moyasia pO3MIMPIOBATHUCS, BOMpaiouym B cedOe BIIMBU 3 1HIINUX TaJry3ei
3HaHb. Taxl TepMiHU, IK curanc (BlI TPenbKoro synaptein, 1o o3Hadae
3’eIHyBATHC), Helipomediamop 1 KopmukaibHuill (Bl JIATHHCHKOIO cortex,
1[0 Oo3Hayae Kopy ab00 30BHIIIHIN IIap) BlOoOpaskamoTh  IIe
MIEKIUCIHUILIIHAPHE 3amo3uveHHsa. 111 TepMiHM IIIKPECI0Th 1HTErPaIio
IICUXOJIOTIUHUX JTOCIIIKeHb 3 BUBUYEHHAM HEPBOBOI CHCTEMHU Ta MO3KY, IO
CTaJIO IEeHTPAJIbHUM IJISI CYYaCHOI IICXO0JIOT1.

CyuyacHa mICHXOJIOTIYHA TEPMIHOJIOTISA IIPOJOBIKYE PO3BUBATHCH,
popMyIOoUCh ITI7T BITUBOM JOCATHEHb HAYKU, 3MIH Y CYCITIIIBHUX ITOTJISIAX
Ta TJI00AJILHOrO OOMIHY 3HAHHAMH. Takl TepMiHHU, AK YCE8LO00MJIeHICIMDb Ta
eMOULUHULL LHmMesieKkm, BlOOOpaskaloTh BIJIMB cX1OHOI dQigocodli Ta
3pocTarouri AakKIeHT Ha IIUIICHHUX Ta MILKOCOOMCTICHHX AacIIeKTax
IICUXIYHOr0 340poB’sa. KpiM Toro, 3pocraioyue BHM3HAHHS HEHPOPO3IMAITTS 1
mpoIaragga IICHXIYHOIO 3J0POB’S IIPU3BEJIH [0 M[PUHAHATTA TaKHX
TEPMIHIB, IK QYMUCMUYHUL CheKmp 1 ROCMmmpasmamuiHe 3POCMAHHA,
K1 O1OKPECIIIITh 1HKJIIO3UBHICTD 1 CTIAKICTE. 11 TepMiHM 1II0CTPYIOTH, SIK
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IICUXO0JIOTIUYHA JIEKCHUKA pearye Ha KyJbTYPHUH OyX dYacy 1 popMye Horo,
POOIAYM OUCIHILIIHY OLJIBIN aKTyaJbHOI 1 [JOCTYIIHOK [JJI PI3HUX
ayIUTOPIH.

TaxyuM YMHOM €THMOJIOTISA AHTVIIMCHKOI IICHXOJIOTIYHOI TePMIHOJIOTII
BLIOOpaskae JTUHAMIYHY B32€MOJI1I0 KJIACUYHOI CHAIIIHHA,
MIKJUCIIUILIIHAPHOTO BILIMBY, KYJBTYPHOTO KOHTEKCTY Ta HAYKOBUX
immoBamiit. i Garare 1 pisHOMAHITHE I[OXOIKeHHs 3abesredye
JIHTBICTUYHY OCHOBY, fAKa BlIoOpaskae CKJIAQOHICTR 1  IIMHPOTY
ICUXOJIOTIUHUX JOCTIIKeHb. PO3yMIHHS 1CTOPHYHOTO PO3BUTKY IIHX
TEePMIHIB He JIHIlle 30arauye Hallle pO3yMIHHS IXHIX 3HAUYEHb, aJie U CIIpUse
IXHBOMY €(PeKTHBHOMY BHUKOPHCTAHHIO B aKaIeMIYHOMY, KJIHIYHOMY Ta
CyCITLIIbHOMY KOHTeKcTaX. OCKIJIBKY IICUXO0JIOT1SA ITPOJOBIKY€E PO3BHUBATHUCS 1
IepeTuHaTHCI 3 IHIIIUMU JIVICITUIIIIHA M, 11 TEePMIHOJIOT1SI
3aJIUIIATUMETbCI  “KHBHUM  CBIOUEHHSIM  IIOCTIMHO  POSIIMPIOBAHUX
TOPHU30HTIB JIIOACHKOI0 PO3yMIHHSI.

JITTEPATYPA
Psabuyr O. B. & Pasymma K. A. (2021) Coocobm mepexriamgy
AHTJIIHACBKUX IICUXOJIOTIYHHX TEePMIHIB YKpaiHChKOI MOBOKO. Buenl
sdanucku THY imeni B. 1. Bepranceroro. 32 (71)-2, 52-56.
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BUILDING READING PROFICIENCY FOR KROK 1 ESP PART:
TECHNIQUES AND CLASSROOM APPROACHES
FOR MEDICAL STUDENTS

Introduction. Preparing for the KROK 1 exam 1is critical for
Ukrainian medical students, as it assesses knowledge in basic science and
clinical medicine, along with English proficiency for Special Purposes
(ESP). This exam’s English component tests comprehension of complex
medical topics, including anatomy, biochemistry, pharmacology, and
physiology, through multiple-choice questions and a 400-500-word text
designed for C1-C2 reading complexity. High-level comprehension and
time management are essential for success, as students often struggle to
process complex content under time constraints. This paper explores
reading strategies to enhance speed and comprehension, assesses their
efficiency, and presents targeted activities designed to help students
retain critical information and perform effectively under exam conditions.

Results and Discussion. Poltava State Medical University’s
Department of Foreign Languages, Latin, and Medical Terminology
introduced an elective course to strengthen students' biomedical
terminology, grammar, and word formation skills to improve KROK 1
outcomes. Data collected over five years from 80-100 students annually
provide insights into effective teaching strategies for ESL contexts.
Students’ initial reading speeds and comprehension levels were assessed,
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followed by a needs analysis to tailor activities for optimal learning.
Feedback, gathered via surveys in Ukrainian, highlighted beneficial
reading strategies for KROK 1 preparation. Despite high levels of effort,
students with weaker English skills required extra time for
comprehension, and this compensatory effort did not fully overcome the
language barrier, as shown by an inverse relationship between reading
time and scores. Our findings align with existing literature, indicating
that students who perceived their progress positively reported higher
satisfaction, reflecting an intrinsic motivation to master the material — a
trend observed in previous studies (Wahyuni, 2021: 172).

A significant challenge for students is limited familiarity with
technical vocabulary and scientific text structures. Inexperienced readers
also often lack specific comprehension strategies and metacognitive skills
(Grabe & Stoller, 2019: 58). To bridge these gaps, students reported using
focusing techniques, remedial actions, and post-reading reviews. Key
strategies included activating prior knowledge, slowing reading speed,
and re-reading complex sections — used by over 93% of students. More
than 76% relied on sequential reading, underlined key ideas, took notes,
checked unfamiliar terms online, reviewed the material quickly, and
discussed content with peers. Approximately half reported significant
learning gains, with nearly as many expressing high satisfaction.

Our findings suggest that students employ a mix of general and
specific strategies when tackling scientific biomedical texts. However,
their preference for sequential reading may indicate limited familiarity
with the interactive, non-linear techniques needed for scientific literature.
Effective scientific reading requires active engagement, where students
formulate questions, predict content, and integrate new information with
prior knowledge to build and test hypotheses (Kayaoglu & Dag Akbas,
2016: 68). Developing these interactive skills enables deeper
comprehension and a more analytical approach to texts.

A foundation for these skills is a solid grasp of sentence structure,
which allows students to break down information-rich sentences and
quickly identify main ideas. Recognizing main clauses aids in pinpointing
core information, which is vital under time constraints. Additionally,
understanding word formation — such as prefixes, suffixes, and medical
root words — enables students to decode unfamiliar terms, minimizing
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dictionary use and enhancing reading fluency. These skills support
accurate comprehension, avoiding misunderstandings, and boosting
overall performance on KROK 1, laying a foundation for clinical and
professional success.

To support students’ comprehension and retention of complex
medical texts, we introduced several targeted exercises focusing on
sentence structure, vocabulary, and paraphrasing. Key activities may
include:

Clause Identification Drill: Students identify main and subordinate
clauses in complex sentences, summarizing the sentence’s core message.
This activity enhances focus on main ideas, improving comprehension and
summarization.

Sentence Deconstruction and Reconstruction: Students break down
complex sentences from medical texts into clauses and phrases, then
reconstruct them in simpler language. This helps students understand
sentence structure and navigate complex scientific writing.

Paraphrasing Practice with Sentence Strips: Students rephrase
complex sentences in simpler language, focusing on core meaning. This
strengthens comprehension by emphasizing main ideas and making the
exercise directly relevant to KROK 1 preparation.

Create-a-Sentence Challenge: Students use provided words (nouns,
verbs, etc.) to create sentences within specific topics, ensuring each
includes both a main clause and a subordinate clause. This activity builds
sentence structure skills within medical contexts.

Medical Term Simplification: Students describe complex medical
terms in simple language, breaking down each term’s meaning. For
instance, “hepatomegaly” becomes “enlarged liver.” This reinforces
vocabulary recall and understanding.

Word Formation Relay: In small groups, students create medical
terms using root words (e.g., “neuro,” “derma”), prefixes, and suffixes.
Competing to form terms within a timed setting reinforces vocabulary and
word formation rules.

Medical Collocation Matching: Students pair adjectives/verbs with
nouns to form common medical collocations (e.g., “malignant tumors”).
This activity familiarizes students with specific phrases common in
KROK exams, improving vocabulary and context interpretation.
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These activities collectively enhance students’ foundational language
skills essential for interpreting medical literature. By strengthening their
understanding of sentence structure, word formation, and paraphrasing,
students can better tackle complex materials, boosting their KROK 1
performance and laying a foundation for clinical practice.

Developing effective reading strategies is crucial for tackling
complex medical texts, such as those on the KROK 1 exam. Key strategies
include:

Chunking: Reading groups of words as single units minimizes eye
movement, allowing faster information processing. Starting with simpler
texts, students can gradually move on to more complex passages.

Balancing Subvocalization: While minimizing subvocalization
(mentally pronouncing words) can increase speed, studies indicate that
reducing subvocalization may decrease comprehension due to phonological
processing’s role in understanding language. Students should aim to
balance speed with enough phonological processing for comprehension,
especially when reading in a foreign language.

Using a Pointer or Visual Guide: Guiding one’s eyes with a finger or
pen helps maintain focus, especially in dense texts. Gradually increasing
reading intervals improves speed and concentration.

Previewing Material: Scanning headings, subheadings, and
keywords before reading activates prior knowledge, providing a mental
framework that aids comprehension and speeds up reading.

Conclusion. Preparing Ukrainian medical students for the KROK 1
English component requires an approach that addresses both reading
speed and comprehension. Our findings suggest that students benefit
from a blend of reading strategies, vocabulary-building exercises, and
Interactive learning activities. Techniques like chunking, balanced
subvocalization, and previewing help students navigate complex material
under time constraints. Structured activities such as sentence
deconstruction, word formation, and medical term simplification build
language skills necessary for interpreting scientific texts accurately.
These techniques not only enhance exam performance but also establish a
foundation of reading skills essential for clinical and professional success.
By equipping students with practical tools to tackle medical literature,
this approach supports their development as proficient, resourceful
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professionals capable of engaging deeply with medical knowledge. Given
KROK 1 significance in medical education, continued refinement of these
strategies will help foster a new generation of competent medical
practitioners.
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€Cezenia Kocmuk

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

oouerm Kagheopu 1Ho3eMHOL ¢hL10510211, nepexr.iady
ma MemoOouKu HA8UAHHSA

Vuisepcumem I'pueopis Crosopoou 6 Ilepescnast
Ilepescnas, Yrpaina

KOMYHIKATUBHI METOJIUKU
Y BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBU CTYJIEHTAMU
HEMOBHUX CIIEIIIAJILHOCTEM

BuxopucranHa KOMYHIKATUBHHX METOOUK, IO 30CEpeI:KeHl Ha
peaJIbHUX CHUTyalllgIX Ta B3aeModli, CcHOpusae CTyIeHTaM HEeMOBHUIX
CIIeITIaJIbHOCTeH e(eKTHUBHIIIEe OIIAHOBYBATH MOBY. 3a3HAUYMMO KIJIbKa
eeKTUBHMX METOOHWK, Ha HAIIl IOIJIAM, Kl MOMKHA BHKOPHCTOBYBATH B
OCBITHBOMY IIPOIIECI.

PonpoBl irpm Ta cuMyJIAIll JO3BOJISIOTH CTYIEHTAM MOIEJIIOBATH
peasibHl CHUTYyAaIlll, 3 IKMMH BOHH MOYKYTh CTUKATHCS y CBOII IIpodpeciiiHii

45


https://www.academia.edu/20844833/An_Investigation_into_Medical_Students_English_Language_Needs
https://www.academia.edu/20844833/An_Investigation_into_Medical_Students_English_Language_Needs
https://doi.org/10.29240/ef.v5i1.2146

CyuacHi memoOuKku Ha8UaHHs IHO3eMHUX M08 | nepekaiady 6 Yikpaini ma 3a ii mexcamu
Ilepescnas, 22 nucmonaoa 2024 p., 4.1

msaIbHOCTL. Hampuiian, BoHM MOMKYTh T'paTH POJIl YIYACHUKIB BICTABOK,
rajiepeii, KoHdepeHiiii ado iHTeps’0. IIpoBemeHHSa pPOSILOBHUX 1rop Ha
3aHATTAX 3 1Ho3eMHol MoBu y 3BO He TLIbKM IOKpaIllye MOBHI HABUYKH,
aje M 3aoxouye 3mM00yBadlB [0 KPEaTHUBHOCTI, KPUTUYHOIO MICJIEHHS Ta
BMIHHSI BHUCTYIATH Iepel MOyOJIKOI y PeaJiCTUYHOMY 1 IIPAKTHYHOMY
KOHTEKCTI.

IIpoexkTHA MIAJBHICTL OXOILIIOE POOOTY HAaL HJOBTOTPHUBAJIMMU
OPOEKTaMM, II0 BHUMAramoTh JOCJLIMKEHHs, CIIBIpPAIll Ta IIpe3eHTalni
pe3yabTaTiB  aHIVIIHACBKOI MOBoO0. Hampuyiaan, CTyOoeHTH MOKYTh
CTBOPIOBATU MYJBTUMEIINHI IIPOEKTH, IIPUCBAYEH] PISHUM I1CTOPUUHUM
momsam (exploring a historical era, creating a virtual museum, a
documentary about an important battle); momTuuyauM acuexraMm (exploring
a political ideology, creating infographics about elections, a documentary
about a political movement),; pidHuM aciekTam IicuxoJiorii (analyzing a
psychological phenomenon, creating animated videos about famous
psychologists, conducting virtual experiments).

Juckycii Ta medaTty po3BUBAIOTh KPUTHUHE MUCICHHS, apTyMeHTAI0
1 HaBUYKH nOyoOidHoro BucTymy. LIl Meromm momomaramTh CTydeHTaM
BHpaKaTU CBOI OYMKHN, CTABUTH 3aIUTAHHS Ta BECTH KOHCTPYKTHUBHIII
JlaJior aHTJlfichKoo MoBoio. Hampuwiaasn, opraxisaiis gebaTiB Ha TeMmy
"The influence of World War II on modern geopolitics” abo "The legacy of
colonialism in contemporary societies”, 3m00yBayl IICHXOJIOTIUHIX
cIremmiaJibHoOcTeH oboroBoproBaTu Takl temu, Ak "The effects of social media
on mental health” ato "The role of childhood experiences in adult
personality development”. MaiiOyTH1 IOJIITOJIOTH MOYKYTh PO3TJISIATH TAKI
teMmu, sk "The effectiveness of democratic institutions in the 21st century”
abo "The impact of globalization on national sovereignty”. Bel mi Temm
CIIPUSIOTh HE TLIBKH PO3BUTKY KPUTHUYHOIO MHCJIEHHS Ta HABUYOK
apryMeHTaIrli, aje ¥ J03BOJIAIOTH CTyJdeHTAaM ITPAKTUKYBATH AHTJIIHCHKY
MOBY B KOHTEKCTI1 CBOIX ITpO(peCciiHIX 1HTEPECIB.

Buxopucranua aBTeHTHYHHX MAaTeplaiB, TaKHX SIK CTATTl, BlIeo,
1HTEepPB’10, IMOAKACTA Ta KATaJIOTH, HOIIoMAarae CTydeHTaM O3HAMOMUTHCS 3
peaJbHUMH 3pa3KaMH MOBH Ta KOHTEKCTAaMM 1i BHKOPHUCTAHHSI.
Hanpurman, amasis 1HTepB'10o, YATAHHSA Ta OOTOBOPEHHS peIleH3lil abo
meperssan IJOKYMEeHTaJbHUX (LIBMIB 1 CTBOPEHHS BJIACHUX pPeIleH3li
AHTJIIFCHKOI0 MOBOIO.
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Hanmcannsa 1 myOmikalfs craTeii, pelieH31d Ta 3BITIB aHIVIIHCHKOIO
MOBOI0 CIPHSIOTH PO3BUTKY aKaJgeMIYHOTO MHCbMAa Ta  BMIHHSA
dopmymoBaTH i€l B IIMCHMOBIH popMl, HAIPUKJIIAI, HAIIMCAHHSI CTATTI IIPO
aHaJI13 TBOpPY abo0 3BITY IIPO yYacTh Y IIOil 3 IOZAJILINOI IIyOJIIKAIllelo Ha
CTYJIeHTCHKOMY 0J1031 200 B YHIBEPCUTETCHKOMY Ky pPHAJIL.

V3arampuiooun, 3a3HAYMMO, IO BUKOPHCTAHHSA KOMYHIKATHBHUX
METOIUK, III0 30CepelskeHl Ha peaIbHUX CHUTYyaIllsdX 1 B3aeMOll, JTO3BOJISE
CTyJeHTaM HEeMOBHHX  CIeI[laJbHOCTeHl  eJeKTUBHIIIEe  OIIaHyBaTH
aHrIHACbKY MOBY. LIl MeTogukm He JHIle HOKPAIILYIOTH IXHI MOBJIEHHEBI
HAaBUYKN, aJie ¢ INJBUIIYIOTH MOTHBAIIIO, CIPHUSIOYU  IXHBOMY
IpodeciiHOMY Ta OCOOMCTICHOMY PO3BHUTKY.
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Bixmopisa Kouyoeti

KaHOuoam Piios02TuHUX HAYK

ooueHm Kageopu eepMAHCOKUX MO8,

3apy0iscHOL iimepamypu ma MemoouK iXHb020 HA8UAHHSA
LlenmpanivbHOYKPATHCOK UL OepaHcasHULL YHI8epcumem
imeni Bonooumupa Bunnuuenka

Kponusrnuupruii, Yepaina

BUKOPUCTAHHY ITIOPT®OJIIO
B IPO®ECIMHIA MIITI'OTOBIII BUUTEJIIB
IHO3EMHUX MOB

IIinroTroBkKa BumMTeIg 1HO3EMHHX MOB 3JIIMCHIOETHCA  IIIJISIXOM
3aCBOEHHS KOHIIEIITYaJbHUX 3HAHB 1 MIPAKTUYHUX YMIHb, HEOOXITHUX IJIs
3mificHeHHs mpodeciiiaol misaabHOCTL. Ilepexin mo cTymeHTo-IIeHTPOBAHOIO
MIIXO0y 3MICTHUB aKIIEHTH 1 IIEPeTBOPHUB 3I00yBauya OCBITH Ha Cy0'eKTa
OCBITHBOTO IIPOIlECY, AKHI Oepe aKTHUBHY y4acTb y (POpMyBaHHI BJIACHOI
OCBITHBOI TpaekTopii. CydyacHHH CTYyQeHT Mae IITHUPOK] MOKJIMBOCTI, IIPOTe i
BHCOKY MIPY BIAOOBIJAJIBHOCTI, CAMOCTIMHOCTI Ta BHUBAMKEHOCTI ¥
OPUAHATTI PIiIIeHb. 3OATHICTh MHCIUTH KPUTUYHO, IPHUHAMATH 004yMAaHIl
piIlleHHsI, BMIHHS Ilepeg0advyBaTH Ta BHU3HAYATH HACHIOKKM CBOIX I1H €
YACTUHOIO AHAJITUKO-OIIIHIOBAJILHOI KOMIETEHTHOCTI BYHUTEJS, HaOyTTs
SIKOI BIAOYBA€ThCA SAK HA 3aHATTAX, TAK 1 I Yac IPAKTHYHOIL IIATOTOBKH
MaMOyTHIX (paxiBIIIB.

CrapmapTu3oBaHl TeCTH, SAK1 € HEBLJ €MHOK YAaCTHHOK CYy4acHOI
OCBITH, TIOKa3aJIM CBOIO €e(QeKTUBHICTh SK 1HCTPYMEHT ITIJICYMKOBOTO
OIIIHIOBAHHS, IIPOTe BUABHUIU I psax caabkux cropid. Ilasxom TectyBaHHS
HEMOJKJIMBO OIIHUTH TBOPYMM IIJOX1J, BMIHHS BHPIIIYBATH 3aBIAHHS
HeCTaHJAPTHO, MHCJIUTH cucTeMHOo. PeaJrizariis oco0MCTICHO-0p1€HTOBAHOIO
HaBYAHHS BHMAarae BIAIOBIJHMX METOJIB Ta 1HCTPYMEHTIB OIIIHIOBAHHSI.
IIpodecitina mIAIBLHICTE BUNUTEJsI BRKJIIOUAae B cebe  CTBOpPEHHS
CIIPUATJIMBOIO HABYAJLHOTO CEPEIOBHINA, YACTUHOK SKOI0 € 3IaTHICTH
3aCTOCOBYBATH P13H1 (DOPMHU OIIHIOBAHHS, BKJIIOUAIOYN AJIbTePHATHUBHI.

B pexomenparmigx ImMoao OINHIOBAHHA pPe3yJIbTATIB HaBYAHHS
3I00yBadlB OCBITHM BHU3HAYEHO BUIMN OIIIHIOBAHHS, OO0 SAKHUX HaJIEKaTh
dopmyBasbHe Ta migcymrose oriHioBaHHA (Pexomernmani, 2024). 111 Bumu
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OI[IHIOBAHHS MOKYTHb OyTH 3IOIMCHEH1 PI3HHMHK MeTOoZaMK Ta 3aco0aMmu,
IIITPOKE PISHOMAHITTSA SKUX IIpUTaMaHHe POPMYyBaJIbHOMY OI[IHIOBAHHIO.

IToprdomio € ogHuM 13 3ac001B OIIHIOBAHHS, SKUI II0JIArae y 300pil
ABTEHTUYHUX CBITUYeHDb (OPAKTUYHHX PoOIT, NIHCHMOBUX JOIIOBIJIEH,
PO3PO0OK, TOIO), HASIBHICTH Ta SKICTb SKHUX J03BOJISAE OI[HUTUA pPIBEHb
3HaHb Ta yMiHb yuHA. IlopTdosio € ogHUM 3 1HCTPYMEHTIB aBTEHTHYHOIO
OIIIHIOBAHHS, sKe TICHO IIOB'sI3aHe 3 pealiaMu cdepH  TOCBILY
crymerTiB (Van Wyk & Carl, 2010).

CrymenTH-MaifiOyTHI BUNTE/Il 1HO3EMHHX MOB 3HAHOMJISATHCS 3 TAKHUM
3aco00M OIIIHIOBAHHS Ile HA MepPIINX KypcaxX, KOJIM ITOYMHAITH IIOCTYIIOBO
dopmyBaTu cBoe wmerommuHe mopTtdosaio. Jlo moprdosio BxogaTh Bl
MaTeplaJu Ta PO3POOKU, BJIACHOPYY CTBOPEH1 CTyJdeHTaMU K HaBYaJbHI
MaTeplaau. BiomoBimHO [0 TeMaTHKU Kypcy I aKaIeMIYHHX BHUMOT
CTYJI€HTH T'OTYIOTh MIHI YPOKHK HA 3aHATTIX B YHIBEPCHUTETI, III0MPAIOTEH Ta
CTBOPIOIOTH METOOMYHI MaTeplaju, SK1 3T0JI0OM 3aCTOCOBYIOTH IIIJT dYac
negaroriysol nmpaktuky. OmHMM 13 3aBIAaHb IeJarorivyHol HIpaKTUKH Ha
apyromy (MaricTepchbKOMY) PIBHI BHIIOI OCBITH € ampoOallls pe3yJabTaTiB
MAariCTePCHKOI0 JOCTIIMKeHHS CTYIEeHTIB, IKa BKJIIOUAE B cebde YKJIaJTaHHSI
mopTdoJsIlo 3 JOJATKOBHMM 3aco0aMip HaBYAHHS 34 TEMATHKOIO
mocmmreHHsa. JlomaTkoBl 3aBOaHHS MAalOTh 1HTEPAKTUBHHUI XapakTep Ta
KOMYHIKATHUBHY CIPSIMOBAHICTD, IO IIOCHJIIOE 3alllKaBJICHICTH VUYHIB 1
JI03BOJISIE MafOyTHIM BUYHTEJISIM BJIOCKOHAJIIOBATH IpodpeciiiHi
KOMIIETEHTHOCTI.
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Oxcana Kpasuuna

HAYKO08UTL CNiBPOOIMHUK

Biooiny komnapamusicmukxu
LHEPOPMAULIHO-0CBIMHIX ITHHOBALLL
Inna 3asapna

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK
NPOBIOHUTL HAYKOBULL CNIBPOOIMHUK
Biooiny komnapamusicmurxu
LHEPOPMAULIIHO-0CBIMHIX ITHHOBAULL
Incmumym yugposizauii oceimu HAIIH Yrkpainu
Kuis, Yrkpaina

BIIJIUB MOHITOPUHTY
HA MTOKPAIIEHHA AKOCTI OHJIAMH-HABYAHHSA
AHIJIINCBKOI MOBH Y IIIKOJII

[InTamusa HeoOX1THOCTI BUBUYEHHS aHTJIIHACHKOI MOBU HA IeP:KaBHOMY
piBHI B VYKpaiHl € [IACHO BaKJIMBUM Ta aKTyaJbHUM. BuBueHHs
AHTJIIMChPKOI MOBHM Ha JIep:KaBHOMY PIBHI B YKpaiHl € HaI3BUYAKHO
BAKJIMBUM JIJII €KOHOMIYHOTO, OCBITHBOTO, HAYKOBOTO Ta KYJILTYPHOI'O
PO3BUTKY Kpainu. Tak yKpalHCBKHU ypad IIaHYe 3allyCTUTH KOMILIEKCHY
Ta JOCTYIIHY IIporpaMy BHBUYEHHS aHrIicbkol mMoBu Future Perfect, axa
cTaHe MOCTYIIHOI IJIs KOMKHOI'O YKpPAalHISI TAa YKPaIlHKH, He3aJeKHO B
iHaHCOBOTO CcTaHy Ta MiCIid Hpo:kuUBaHHA. IIpo 11e 3adaBuUB IIpem'ep-
MimicTp Yrpaium Jemwmc IlIMuranp mig dac mpeseHTAIlll HaI[lOHAJIBHOI
OporpamMu IIOIIyJIAPM3alrll aHrJalchbKol MOoBM B YEKpaiHi. Ilpesumment
VYipaiaun Bosogumup 3eeHCBKHI HEIIOOABHO BHIC [0 IIapJaMeHTy
3aKOHOIIPOEKT IIPO O(iIllfiHe BCTAHOBJIEHHS AHIJIIMCHKOI MOBH SIK MOBH
MI;KHAIIOHAJBHOTO CIIJIKYBAaHHA B YKpaiHl. Peasmizaiisa 1el 1HIIIlaTHBH
IPUCKOPUTH 1HTErpaIliio KpaiHu B €IUHUNA MOBHHUH IIPOCTIP.

3rimHo 13 3araJbHOEBPOHEHMCHKMMHA PerkoMeHIaIigsMu 3 MOBHOIL
oceitu (Hixomaesa, 2003) icHye IIICTh PIBHIB BOJIOZIHHSI MOBOIO, K1 OyJm
po3pobsrer1 Acornarriero Mosaux Excmeptis ALTE (aura. The Association
of Language Testers in Europe): imTpomykruBHuii (Al), cepenuiii (A2),
pyoixuuit (B1), mpocynyruit (B2), aBromomuuii (1) 1 kommereHtauit (C2).
Boxu oxoInIiooTh IIPOMIKOK Bl 0a30BOTO J0 IIPAKTHYHO 0e3I0TraHHOTO
P1BHS BOJIOAIHHSI MOBOIO. BiOIIOBIZHO B1AOYBAIOTHCSI 3MIHHK I B HABUYAHHI B

VEpalHChKMUX IIMKOJIaX. Tak HOBI pedopMuM YKpalHCBKOI IIIKOJIH, SIKI

50



CyuacHi memoOuKku Ha8UaHHs IHO3eMHUX M08 | nepekaiady 6 Yikpaini ma 3a ii mexcamu
Ilepescnas, 22 nucmonaoa 2024 p., 4.1

poamouasrca y 2018 poirl 3 IoYaTKOBOI IITKOJIM, BIIJIMBAIOTH HA IIIATOTOBKY
BuUMTeasI. BunTe B aHIIIHACHKOI MOBHU IIATOTOBMJIN JI HABYAHHS yYYHIB
mouaTtkoBoi mkoau HYII. Bogroyac MiHicTepeTBO 0CBITH 1 HAYKKU Y KpaiHu
3aTBEPOMJIO IIporpaMy HIABHINEHHsS KBaJIIQIKAIlll BUHTEJIIB IIOYATKOBHUX
KJIACIB 1)1 3a0e3lmeueHHsI HACTYIIHOCT1 Ta CTAJIOCT1 HAaBYAHHS aHIVIIHCHKOL
MOBH B IIOYATKOBHX KJacaX. OCHOBHMMH HOPMATHBHUMHU JOKYMEHTAM,
II[0 PEeryJoioTh IIUTAHHS BHBYEHHS AaHIVIIMCHhKOI MOBM B YKpaiHl Ha
mepskaBHOMY — piBH1I  e:  3akoH Ykpaimu  «IIpo  3ab0esmeueHHs
dyHKITIOHYBaHHS yKpalHCbKOI MOBH AK gep:kaBHO» (2019 p.), B gKomy
3a3Ha4YeHO IIPO CIIPUAHHS BUBUYEHHIO AHIJVIIMCHKOI MOBU B Jep:KaBHUX 1
KOMYHAJIbHIUX 3aKJIaJaX OCBITH Ta IlepeadadveHO peasIi3alliio JepiKaBHIX
ImporpaM 3 BUBYEHHs aHriiicbkol MoBu; IloctamoBa Kabimery MiHicTpis
Yrpaiau «IlIpo 3arBepmkentusa [lep:xaBHOI ITIIJILOBOI HporpaMu HaBUYAHHS
AHIUIIMChKOI MOBH B 3aKJIagax 3arajibHOlI cepeqHbol Ta IIpodeciiiHol
(mpodpeciitHo-TexHIuHOI) ocBiTH» (2016 p.), B AKIM mepegdavyeHO 3axXomu 3
OIOBUINEHHS PIBHSA BOJIOMIHHS AHIVIHMCHKOI MOBOI YJYHSIMH Ta
BumTeasaMu, J3akoH VYrpaiau «lIpo 3abesmeuenHs QQyHKIIIOHYBaHHSI
yKpaiHcbKol MoBu gk Aep:kaBHOD» (2024). Tobro mmTaHHA BUBYEHHS
QHIJIIACBKOI MOBH B YKpaiHl Ha [Oep:KaBHOMY PIBHI PeTyJIIOeThCSI
KOMILJIEKCOM 3aKOHOJABYMX Ta MIPOTPAMHHX JOKYMEHTIB, SK1 HOKJIHKAHI
CIIPUATH IMIABUINEHHIO PIBHS BOJIOMIHHS AHTJIIHACHKOI cepel HaceJeHHs.
Caig 3ayBaskuTH, III0 BUBYEHHS AHIVIIACHKOI MOBM B IIKOJII Mae 0ararto
BaJKJIMBUX IIepeBar, cepel SIKUX MOYKHA BHIIJIUTH Te IO Ile MOBa
MIKHAPOJHOTO CITLIKYBAHHS, 3HAHHA SKOK B MaHOyTHHBOMY [J03BOJIHTH
KOHKYPYBATH Ha CBITOBOMY PHHKY IIpalll, HABUATHCS, Kpalle PO3yMITH
KYJbTYPHI AacCIeKTH 1HIIUX Kpain (JIiTeparypy, MY3UKY, QLIbBMU),
PO3BUBATH KOTHITHUBHI 3110HOCT1 (MUCJIEHHS, IaM'ATh, KOHIIEHTPAIIl).
[Tagmemigs COVID-19 craia moTy:KHUM KAaTaI13aTOPOM JJIS IIePEXOLY
Ha UCTAHI[NHEe Ta 3MilIaHe HAaBYaHHS B OCBITHIN raiysl. Bunukia
moTpebda y CTBOPEHHI1 OHJIAMH cepeoBHUINA O 3a0e3leueHHsI epeKTUBHOL
B3a€MO/Il BUHUTEJIIB Ta YYHIB, a €(PeKTHUBHHN MOHITOPHHI € KJIoYeM 0
IIOCTIMHOTO BIOCKOHAJIEHHS HABYAJILHOIO IIPOIeCY B OHJIANH-CEepPeqOBHIIIL.
Pasom 3 THM KOMILJIEKCHMI Ta CHCTEeMATHYHUM MIAX1T OO0 MOHITOPHHIY
OHJIAMH-HABYAHHS AaHIJIIMCHKOI MOBM [JO3BOJISI€ BUABJATH IIPOOJIEMH,
aHaJII3yBaTHU JaHI Ta BHOCUTU HEeOOX1IHI YIOCKOHAJIEHHS, III0 B Pe3yJIbTaTl
OIOBUINYEe HAKICTH Ta eQeKTHUBHICTL OHJIaiH-ocBlTH. OINHKA OHJIAMH-
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cepeJIoBUINA JJIsI BUBUYEHHS AHTJIIMCHPKOI MOBU B IIIKOJII JysKe BaKJIHBA,
OCKLIIBKM BILIMBAe 0Oe3mocepeqHbO Ha SAKICTH HABYAHHS (T03BOJISE
BU3HAYUTHU SKICTH HABYAJLHUX IIPOTpPaM, MAaTeplasiB 1 METOIIB), JO3BOJISIE
BUYMTEJSIM Ta YYHSM BIJICTE/KYBATU IPOrpec y BUBUYEHHI MOBH, aalTyBaTU
IporpaMy HABYAHHS IIICJIS OI[IHIOBAHHS Pe3yJIbTaTiB HABYAHHS, 320X0Uy€
VUYHIB OO0 AKTHUBHOI ydacTl JJs JOCATHEHHS KpaIluX pe3yJabTaTiB ¥
BMBYEHHI MOBH. 3arajioM, OIIIHKA OHJIAWH-CepemOBUINA /I BHUBYCHH
QHIVIIACHKOI MOBH B IIIKOJAX € KJIIOUOBHM (paKTOpoM 3abe3rnedeHHsd
SIKICHOT'O Ta €(peKTUBHOI0 HAaBUYAHHSI.

J1J1s1 OITIHKM OHJIAMH-pecypciB 3 BUBYEHHs AHTJIIMCHKOI MOBU MOYKHA
BHKOPHMCTATH IEeBHI KPUTEPll, cepeq IKUX MOYKHA BUILINTH TAKl IK:

— OIIIHKA SKOCTI KOHTEeHTY (KMM IIATOTOBJIEHHH  MaTepla
mIpodeciiHUM BUKJIAZa4YeM YU HI, pecypc 0e3IIOMHJIKOBUI Ta aKTyaJIbHUII,
UM € II0SICHEHHS 3P03yMI1INMI);

— PI3HOMAHITHICTH KOHTEHTY (rpaMaTuKa, CJIOBHHKOBUI 3aliac,
PO3MOBHA MOBA, P13HI PI1BHI BOJIOJIHHSA MOBOIO, HASBHICTH ayaio, Blaeo abo
1IHTePAKTUBHUX BIIPAB);

— CTPYKTypOBaHUI BMICT (YITKMH IIJIAH HIPOXOMKEHHS KypcCy,
JIETKICTHb 3HAXOyKeHHs IIOTPIOHOI TeMU, ICHYBaHHSA CHUCTEeMHU BIICTEKEHHS
Iporpecy HaBYaHHA);

— HaSBHICTH 3BOPOTHOTO 3B'A3Ky Ta IMIATPHUMKA YYHIB (MOKJIUBICTH
OTPHMATH II0PaJy BlJ BUKJIAgauya, HOCTABUTHU IIUTAHHSI);

— omyaTa HaBuyaHHg (pecypc Oe3omiaTHHII  a00  IIJIaTHHH,
BUIIPABIAHICTH BUTPAT J0 00CATY KOHTEHTY);

— OpoaHaJI3yBaTH BIATYKM KOPHCTYBAdlB IIPO e(QeKTUBHICTHL Ta
3PYUYHICTH PECypCiB.

IIiciia TecTyBaHHSA OeIKUX PECypclB MOKHA MOPIBHSATHU iX BIAIIOBLIHO
0 IIUX KpUTepliB 1 BUOpaTH TOoH, AKUM HaHKpalle BIOIIOBlIA€ ILIAM 1
MeTOogaM HaBYAHHI.

Hamnpukiaan moplBHATH epeKTHBHICTh PI3HUX THUIINB OHJIAMH-PECypPCIB
IIJIA BUBYEHHS AQHIVIIMCHKOI MOBH, TaKHUX SK MOOLIBHI [JOJATKKW Ta
BeOCaMTH, OCHOBHUMH ILITIOCAMHU Ta MIHYyCAMU KOYKHOI'O THILY €:

— MOOLTBLHHII JIOJATOK: 3PYYHICTL 1 IIePEeHOCHICTh (JOCTyI 10
MaTeplaiB B OyIb-IKOMY MICIIl 1 B OyOb-IKHE 4dac), refimidikaiis (IrpoBl
eJIEMEeHTH CIIPUAIOTH OLJIBINHN 3aJIy4eHOCTl), aBTOMaTU4YHe HaraJ yBaHHS
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IpPO 3aHATTSI, MOMKJIHMBOCTI OOMEsKeHl B IIOPIBHAHHI 3 BeOBepcieo, 1HIIII
IPOrpaMu JJIsd CMApPT(OHIB BlABEPTAIOTh YBAry;

— BeOcaMT: OL/IBII PIZHOMAHITHUNA KOHTEHT, IIPOCTOTA BHKOPHCTAHHSI
IIK 3 BegumrmM expaHoM, IHTerpamid 3 OHJAHH-CIIJIFHOTAMHA Ta
dopymamu, He 3aBKOU 3PYIHO BUKOPKCTOBYBATH 3 MOOLIBHHUX IIPHCTPOIB,
motpiden moctyn mo IIK / HoyTOyxka.

Tob6T0 MOOL/IBHI JOJATKH TPOXU ePEeKTUBHIIII JIJIS II0OYATKIBIIB Uepes
refMipiKalio Ta 3pyJHICTD, ajie IMOCTYIIOBO OaKaHO IIePeXOJUTH Ha OlJIbIII
BasKJIMB1 BeOpecypcCH.

Cepen MoOLIBHMX DOJATKIB TAa BeOCAUTIB JJis1 BUBUEHHS aHTJIIHACHKOI
MOBH MOYKHA BHUI1JIATH:

— MoOLIpHI momaTtikm: Duolingo (GesomyaTHa mporpama 3 IrpaMi,
KOPOTKMMH YPOKAMHU Ta CHCTEMOIO IMOJIeHHOI mpakTuku), Babbel (mnataa
mporpamMa 31 CTPYKTYPOBAHHMH KypCaMH, pPo3po0JieHa JIIHTBICTAMHU),
Beelinguapp (BuBUYeHHS MOBM 3a [OIOMOIOIO IIapaJieIbHHUX TEKCTIB,
IPOCJIYXOBYIOUM MYy3HKYy Ta aymiokHurm), SpeakingPal (mporpama s
BIAOpAITIOBAHHS BHMOBH Ta BLANPAIIOBAHHS Po3MoBHOI MoBH), FluentU
(BUBUYEHHSA aHTJIIHACHKOI MOBH 3a JOIIOMOTOI0 peajbHUX BIAEO 3 CyOTUTpaMu
Ta IHTEPAKTUBHUX BIIPAB);

— BebOcamtu: lleuTp amrmiicbkoi moBu (www.englishcentral.com),
Coursera (wWww.coursera.org), IIOJKACTH  AHIVIIHACHKOI  MOBOIO
(HampurJian, www.podcastsinenglish.com), I1HTepakTUBHI CJIOBHUKU
(www.vocabulary.com, www.wordsmyth.net), Bpurancoka Pana
(https://learnenglish.britishcouncil.org/).

EdextuBHuM € moegHaHHA PI3HUX BUIIB PECypcliB, TaKHUX K
aymolloBaHHSI, UYHWTAHHS, IIMCBMO Ta BIpPaBd Ha PO3MOBY. Basxiauso
BUOMpATH pecypcH, $AKl BIOIOBIOAOTHL BIKY, PIBHIO MTIATOTOBKU Ta
1HTepecam ydHs. IloemqHaHHS PISHMX BHUOIB BIIPAB 1 1HTePAKTUBHUX
Ipe3eHTaIllll MaTeplasliB MIABUINYE 3aJIyYeHICTh YYHIB J0 BUBYEHHI
AHTJIIMCHKOI MOBH.

JIITEPATYPA
Hiromaesa, C. 10. (Ed.). (2003). Baecanvroesponeticokt Pexomernoauii
3 MOBHOL 0C8LMU.: BUBUCHHA, BUKTIA0AHHA, OUIHI08AHHA. JICHBIT.
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Hamania Matiep

00KMop neda202iuHUX HAYK

npoghecop Kagheopu meopii, NPAKMUKU Ma

nepexkaady PpaHiy3bKol MO8l

Hauionanvruti mexniunuil ynisepcumem Yrpainu

«Kuiscoxuti nonimexniuruil incmumym imeni leops Cikopcvroeo»
Kuis, Yrpaina

®OPMYBAHHSA KPEATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAWBYTHIX BUKJIAJTAYIB IHOBEMHHIX MOB:
TEXHOJIOTTYHUM ITIIXI/T

Kpeatusua KoMIIeTeHTHICTh MAaOyTHROIO BUKJIAZa4a 1HO3EMHIX MOB
€ 3JIaTHICTI0O IIPOEKTYBaTH, OPraHI30BYBATH M peaJsii30BYyBaTU KpPeaTUBHO
OpleHTOBaHe HaBYaHHSI y mOporecl (QOPMyBaHHA Yy  CTYIEHTIB
MIKKYJIBTYPHOI 1HIITOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.
IIpoekTyBaHHA BHUMAarae 3JaTHOCTI BU3HAYUTU MeETYy BUKOPHCTAHHS
KpeaTUBHUX TEeXHOJIOTIM 1 IIPUUOMIB HaBYAHHSA 9 (OpPMyBaHHS
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTl CTYJEHTIB Ta OKpeMux Ii
ckaagauKiB. Opramisainsa ¥ peaJsisaifsa mepemgdavae 34aTHICTH JOOHMpaTH
HaBYAJbHHHM MaTeplas, KpeaTHBHI NOPUIOMH Ta YKJIQZaTH BIPABHU 1
3aBIAaHHSA 3 BUKOPHUCTAHHAM KPEaTUBHUX TEXHOJIOT1H HaBUYAHHI.

TexHosoruHMHA MTIAX1S IIependavae JOCATHEHHS SK MeTH-IIPOIIeCy
(moetamHe ¢OpPMyBaHHS METOOUYHHX 3HAHb 1 METOOUYHHUX YMIHb SK
CKJIAJHUKIB KpeaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI), TaK 1 MeTU-Pe3yJIbTaTy
(bopMyBaHHS KpeaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAaMOyTHIX BHKJIAJAYIB
1HO3eMHHX MOB) IILJISXOM BHUKOPHMCTAHHS PISHMX TEXHOJIOTIH HaBYAHHI.
OCHOBHHM NPUHIIAIIOM peaji3aifi I[bOro IIJX0Ay € I1HTerpoBaHe
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BUKOPHUCTAHHSA TEXHOJIOTIM HAaBYAHHS 1 TeXHOJIOTIH [Jid HaBYAHHSA B
mpoiieci popMyBaHHS KPeaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

TexHos0r1l HaBYAHHA — 1€ TEeXHOJIOT1], IK1 BUKOPKUCTOBY€E BUKJIAIAY B
HaBYAJbHOMY Ipoliecl (HAOpHKJIAZ, IMPOBlI TEeXHOJIOTII, IIPOeKTHA
TEXHOJIOT1S TOII), a TeXHOJIOrl JIJI HaBYaHHSA — IIe CIIeIllaJbHO BlIIOpaHl
BHUKJIaJAaYeM TEeXHOJIOTll KpPeaTHBHOI'0 HABYAHHS, SKHMK OBOJIOIIBAIOTH
3mo0yBadl BHIIOI OCBITM B  IIpoiecl (pOopMyBaHHS  KpeaTHBHOI
KoMIteTeHTHOCTL. MOMKIIMB1 PI3H1 CIIOCOOM IIOIIOBHEHHSI CTYOEHTOM OaHKY
TEXHOJIOT1HI KpeaTHBHOI0 HABYAHHSI. TEXHOJIOT KPeaTHBHOI0 HABYAHHI,
SIKl TIOBLAOMJISS€ BHEKJIamad (HOeThbCs IIPO TEXHOJIOTl IJId HaBYAHHS, SKI
BKJIIOYEH] [0 3MICTy HABYAJbHOI MUCHMILIIHK «TexHoJorii KpeaTHBHOIO
HaBYaHHSA 1Ho3eMHuHX MOB 1 KyabpTyp» (Maitep, 2023: 9); Texnosorii
KpeaTUBHOTO HaBYaHHs, AK1 CTyJeHT ¢Qikcye 3a pe3yJibTaTaMu
caMmopedyIeKcli BJIACHOTO OCBIAY BUBYEHHS / HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB;
TeXHOJIOT1I KPeaTHBHOTO HABYAHHS, 3alPONOHOBAHI IHIIIHUMU CTYIeHTAMU
aKageMIuyHOl TPy B Ipollecl Ipe3eHTallll opodeciiiHO-MeTOIUIHNX
dasgaub (Maiiep, 2023).

JITTEPATYPA
Maiiep, H. B. (2023). Texnosnio2ii kpeamuero2o HABUAHHA THO3EMHUX
M08 1 KyJibmyp. HaBYaJIbHUH TOCIOHUK JJIS CAMOCTIHHOI po00TH 3100yBavlB
apyroro (Maricrepcbkoro) piBHs Buioi ocsitu. Kuis. Bung-tso Jlipa-K.

Ceimsiana Meduncvka

cmapuiuli suKA0ayY Kageopu i1HO3eMHUX MO8
Vuisepcumem imeni Anvgppeda Hobens
JlHinpo, Ykpaina

PO3MOBHI KJIVBA
AK ®OPMA IIO3AAYIUTOPHOI POBOTHU
TIJI PEAJIIBAIT COIAJIBHO-EMOIIIMTHOI'O HABYAHHA

CyuacHl yMOBH KUTTS B YKpaiHl I PU3MKH, OB A3aHl 3 TPUBAJIAM
BOEHHHM CTAHOM, IIPU3BOLATEH J0 BHCOKOTO PIBHS CTPecy ¥ TPHUBOYKHOCTI B
VUIACHUKIB OCBITHBOTO IIPOIlECY, IO HaJae Ie OLIBIIOI IIPIOPHTETHOCTI
IUTAHHIO CTBOPEHHS CIIPUSTJIMBOIO CepedOBHINA I Yac HABUYAHHS OJIs
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HaJaHHSA IICUXOJIOTIYHOI MIATPHUMKHK ¥ 3a0e3lmedyeHHSI KOMGQOPTHOTO
OTOYEHHSI 3 METOI0 IIOKPAIeHHS IICHXIYHOI'0 CTaHy SIK 3J00yBaylB BHIIOI
OCBITH, TaK 1 HAYKOBO-IIEJATOTIYHHUX IIPAIIIBHHUKIB B YMOBAX IIIBUIIEHOI
HEeBU3HAYEHOCTI] I HeOe3IeKH.

ComlajpHOo-eMOINlfiHe HABYAHHS Mae HA MeTl He JIMIle TPaJuIlliiHe
3aCBOCHHSI HaABYAJBHOI'O MAaTeplajly, a ¥ cIpuse (popMyBaHHIO HABUYOK
KOMYHIKAINI, PO3BUTKY eMIIaTli ¥ KPUTHUYHOTO MUCJIEHHS, a OTKe CTae
IJIATQOPMOI0 [IJIS YCIIIITHOTO (PYHKINIOHYBAHHS B CYYaCHOMY CYCIILJIBCTBI,
IO3UTHUBHO BILIMBAIOYN Ha «BCTAHOBJICHHS IIPOIYKTUBHUIX
MIKOCOOHMCTICHUX BITHOCHUH, IO, B CBOI0 4Yepry, MOIATPHUMYE PO3BUTOK
0e3IIeYHOro OCBITHBHOTO CEpPeIOBHINA Ta IIOKpAIye ICHXOEMOINMHUN CTaH
3mooyBauiB ocBlTm» (Ilamuenwxo, 2023). OCKIIBKM I1e «IIOX1T OO0 HABYAHHI,
SKUHA 30CepesKyeThCsI HAa PO3BUTKY HABMYOK YYHIB, III0 BILIMBAIOTH Ha
CaMOCBIZIOMICTh,  YMIHHS  KOMYHIKYBATH,  YIIPaBJIATA  €MOIIISIMHU,
CITIBIEPEe:KUBATU cO01 ¥ IHIIUM Ta IPHUAMATH 3BaskeH1 pimeHHD (Jly:Kuk,
2020), coriaJbHO-eMOIliiHe HaBUYAHHA Mae OyTH 1HTerpoBaHe B 3aKjagax
BHUIIIOI OCBITH JJIsI IIOBHOIIHHOTO ¥ TapPMOHIMHOI0 0COOMCTICHOI'O PO3BHUTKY.

JlomapHoI0 QOpPMOI0 II03aayIHUTOPHOI PpodOTH [ peasidairii
COIIIAJILHO-eMOIITHOT0 HaBYAHHS BOAUYAaeMO PO3MOBHI (IHCKYCIHHI) KJIyOwH,
y4acTh B AKHX Ja€ HATOAY JOJYUYHTHCSI 0 KOJIA00PATHUBHOTO CepeIOBHIIA
JIJIS IIPAKTUKN KOMYHIKATUBHHX HABMYOK aHTJIIHCHKOI MOBH Uepe3 Oecliu,
Ipe3eHTalIlli, IIPOMOBHM, PO3IOBIml, gedaTu ToIro. BomHouac y4YyacHHKHU
MAaOThb 3MOTY OTPHMATH MOPAJIbHY ¥ eMOIMHY IIATPUMKY CBOIM IYMKAaM,
OlJIBIIIE MOYKJIMBOCTEHM BMCJIOBJIIOBATHCS AHTJIIHCHKOIO MOBOIO, ITIJICUJINTH
BIEBHEHICTH 1 3aJIyUYeHICTh J0 AHTJIOMOBHOI KOMYHIKAIII, 03HAWMOMUTHUCS 3
HOBUMH IIOIJIIAAaMM Ha P13H1 TeMHU, OTPUMATH BIATYKH ¥ peKOMeHIaIli Bl
mux yuacHukiB (Holandyah et al, 2024).

3oxpema pobora pos3moBHOro kKiayoy «Share & Care» moske OyTm
CIIpSIMOBAHA HAa IICUXOJIOTIUYHY MIATPUMKY, (POPMYBAHHS BlAIOB1IAJIBLHOI
rPOMAJICHKOI IIO3MIII, CTBOPEHHS COIAJbHUX 3B’S3KIB MK yYaCHHKAMU
KJIyOy, 3 00rOBOpPEeHHAM BIOIIOBIAHOI TeMaTuku. PoboTra po3MOBHOIO KJIyOy
«TED Talks Club» Mmoxke cratu B Haroal aJisd 03HAHMOMJIEHHS 3 CYYaCHUMU
CBITOBUMHU TEHIEHIISIMH, CIOPHUATA PO3BUTKY KPUTHUIHOIO MHCJICHEHSI,
AQHAJIITUIHUX, TPOTHOCTUYHUX 1 KOMYHIKATUBHHUX HABWYOK 3/100yBayYiB,
POSIIUPUTH IX CBITOIJISIA 3aBOAKU IIEPEeryIsgay AaBTeHTHUYHUX BHICTYIIIB
cmikepiB 3 BimeoxoctuHry TED Talks (mampurmaan, «How to build (and
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rebuild) trust», «Are you a giver or a taker?», «3 ways to measure your
adaptability — and how to improve it», « Why we ignore obvious problems —
and how to act on them», «10 ways to have a better conversation» Ta 1H.) 3
OJAJIBIINM OOIMOBOPEHHAM KJIIOYOBUX 1€, BJACHOTO OadyeHHs CUTyalli,
pedirexcii.

Om:ke PO3MOBHI KJIyOM CHOPHUSAIOTH IINJICHUJIEHHIO BIIEBHEHOCTI It
3aJIy4E€HOCT1 10 AaHIJIOMOBHOI KOMYHIKAII, JAl0Th 3MOI'Y O3HAHOMUTHUCT 3
HOBHMH MOIVIAAaMH Ha AaKTyaJbHl TeMH, OTPHMATH BIATYKH U
pexomMeHmaIni Bl 1HIIMX YYACHHKIB, IO € BaKJIWBUM OJs peaJiisarlrii
COINAJILHO-eMOIIIITHOT0 HaBUYAHHS.
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Hysxur, H. (2020). ComlasbHo-eMOIlIfiHe HABYAHHS B CHCTEMI
Cy4aCHHX IIeJaroriyHux 3HAHb. AKMYQ/bHI NUMAHHA 2YMAHIMAPHUX
Hayk, 27(2), 186—192.

[Taruenko, B. B. (2023). ComianpHo-eMoIIiliHe HaBUaHHA SK CydacHa
megaroriyia IapagurMa y BHUIMIHA ocBITl. [HHosauliina nedacocika, 65(2),
91-94.

Holandyah, M., Marzulina, L., Erlina, D., Angreini, N. (2024).
Unveiling the benefits of English-speaking club: insights from students at
one higher school in Palembang. Esteem. Journal of English Education
Study Program, 7(1), 24-40.

Kostiantyn Mizin

Prof. Dr. habil. (Philologie)

Lehrstuhl fiir Fremdsprachenphilologie, Translation und Lehrmethodik
Hryhorii Skovoroda Universitdt in Pereiaslav

Pereiaslav, Ukraine

TRANSLATION ALS TRANSKULTURELLER TRANSFER

Wie ich vorher erwahnt habe (Mizin, 2023), sind das Ende des 20.
und der Beginn des 21. Jahrhunderts in der postsowjetischen Linguistik
von der Dominanz der anthropozentrisch orientierten wissenschaftlichen
Studien gepragt (z.B., Misig, 2009; Misix, 2010; Mizin & Korostenski,
2019). Der neue Ansatz hat die Translationstheorie malgeblich
beeinflusst, da sich die Wissenschaftler auf kulturelle Faktoren fokussiert
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haben. Wenn davon ausgehen, dass Translation nicht nur auf
sprachlicher Ebene stattfindet, sondern dass auch oder vor allem der
kulturelle Kontext jeder sprachlichen AuBlerung von wesentlicher
Bedeutung ist, kann Translation nicht als rein sprachlicher Transfer
bezeichnet werden, sondern muss als Kulturtransfer definiert werden. Es
geht bei Translation um Kommunikation tiber kulturelle Grenzen hinweg,
also um transkulturelle Kommunikation (Kaiser-Cooke, 2007: 5-8). Im
Translationsprozess treffen unterschiedliche Zugénge zur Realitat auf
einander, die durch unterschiedliche Sprachen ausgedrickt werden.
Translation ist daher immer kultureller Transfer. Ohne Kulturwissen ist
professionelle Translation gar nicht moglich, denn Sprache ist immer der
Ausdruck einer Kultur.

Texte sind keine isolierten Einheiten. Sie sind Teil einer bestimmten
Situation, und diese Situation i1st Teil einer bestimmten Kultur.
Soziokulturelle Faktoren haben demnach einen wesentlichen Einfluss auf
die Textgestaltung sowie auf das Textverstidndnis. Jeder Text, ob
schriftlich oder miundlich, kann als der verbalisierte Teil einer
Soziokultur verstanden werden (KuBmaul, 1995: 58). Wie etwas
verstanden wird, ist also immer auch kulturabhingig. Kultur ist in
diesem Sinne in der funktionalen Translationstheorie ein allumfassender
Begriff, der alle gesellschaftlich bedingten Aspekte des menschlichen
Lebens beinhaltet. Dank Translation konnen Inhalte einer Sprache und
Kultur in eine andere tubertragen werden. Die Aufgabe von
Ubersetzer/innen und Dolmetscher/innen besteht darin, Inhalte von einer
Sprache und Kultur so zu tibertragen, dass Angehorige eines anderen
Sprach- und Kulturkreises in der Lage sind, diese zu verstehen. Mit
anderen Worten, bauen Translator/innen somit eine Bricke auf und
transportieren dariber ithre Erklarungen.

LITERATURVERZEICHNIS
Mizig, K. 1. (2009). IlepcuexTriBa BUBUYEHHS AHTPOIIOIIEHTPUYHOCTL
ycTaJIeHUX IOPIBHIHL (Ha MaTeplayli KOMIapPaTHUBHUX (pas3eoorii
AHTJIIHACHKOI, HIMEIIbKOI, YKpaiHChbKOI Ta pociiichKol MoOB). Jlinesicmuka, 1,
75-81.
Mizia, K. (2010). Awneno-ykpaincokuil Cn08HUK KOMNAPAMUBHOL
¢ppaseonoeii. Kpemenuyk: Illepbarux O.B.
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THHOBAIIMHUM IIIXI/T
B OIIAHYBAHHI IHO3BEMHHUX MOB
HA IIPUKJIAII BURLINGTONENGLISH

ITomax 40 poxis The Burlington Group mny0JaiKye HaBYAJIBHI
MaTeplaand, AKHMH KOPHCTYIOTHCSI MIJIBHOHH YYHIB II0 BCHOMY CBITY.
Crorogui Burlington € HaWOLIBIIMM IIOCTAYAJbHUKOM ITH(PPOBUX
MaTeplaJiB JJIs THUX, XTO BUBYA€E AHTJIIMCHKY MOBY, Ja€ MOKJIUBICTh YUHIM
Ta BHUKJAJAaYaM PO3KPUTH CBlii moTeHIlas y Olipm HIK 40 KpaiHax,
praodaoun CIIA, Mexkcury, Ispains, Icmamio, Irtamio, Himeuuwnmy,
['perito, Typeuunny, Iamio, Tainaung ta Ingonesio.

Burlington Group Oyaa cTBOpeHa y BIOIIOBIAb HA 3POCTAIOYUHM IIOIIHT
3 OOKy JIIOIel, sIKl XOUyThb BUBUUTHU a00 BIOCKOHAJMUTH CBOIO AHIJIHCHKY
MoBY. BoHa oxorutioe Bcl piBHI Ha Bcix eramax: Beginner, Intermediate,
Advanced. Y 2009 poriri, micisgs 0araThboX POKIB JOCIIIIMKEHB 1 PO3POOOK,
Burlington sanyctu Burlingtonknglish, 1tmdgppoBe OHJIAMH-PIIIEHHI I
JIOPOCJINX, SIK1 BUBYAIOTH aHIJIHACHKY MOBY.
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B ocuoB1 BurlingtonEnglish exuTh 1HHOBAIIMHA ILIaTdopMa IJIsd
00pOOKHM MOBJICHHSI Ta HABYAHHSA. YHIKAJIbHA IIporpaMa aHIrJIIHChKOI MOBH
IPOIIOHYEe 3MIIIaHe HaBYaHHs, SIKe MoedHye B €00l OYHl 3aHATTSI 3
BHKJIQZadeM Ta OOCTYII CTYAeHTIB 0 HaNCyJdacHIIINX OHJAWH-KYPCIB Yy
OyOb-akui yac 1 B Oyab-saxomy miciil. CTyOeHTH MOKYTh BUKOPHCTOBYBATH
MaTeplaJau OHJIAMH-KYypPCY CTLIbKH, CKIJIBKH IM IIOTPIOHO, He3aJIesKHO BII
TOr0, UM Il KUIbKA TOAWH HA TWKIEeHb, UM KLIbKA TOOUH HA [eHb.
Oco0uBHIT IJIIOC — MOKJIMBICTE CTBOPEHHS OCOOMCTOTO YHIKAJILHOTO
HABYAJBHOIO IIJIAHY: HAIPHUKJIAL, OJHOYACHO 3allHCATHCI HA KypCH
3araJbHOI Ta J1JI0BOI aHIVIIMCHKOI Ta BUBYATH Bl IIPOTPAMI PA30M.

BurlingtonEnglish 0yi0 CcTBOpeHO 3 HyJsA 3 BHUKOPUCTAHHIM
HaWKpalmuxX IIpaKTUK, BU3HAYEHUX JIHTBICTAMHU, IeJaroraMd Ta
PO3POOHUKAMH IPOTrPaMHOI0 3a0e3meueHHs JIsd IIOJ0JaHHS CHeIln(IUHIX
mpobsieM y BUBYEeHHI MOBH. Burlington mpomoHye BUNTEIIM Bce HeoOX1aHe
JIJIS HaBYAHHA B OJHOMY IIOBHOMY ItmdpoBomy 1aketi. I[loemHanHS
npoexToBaHUX ypokiB y kiacl (ICL), mpocTux y BUKOHAHHI IIJIaHIB YPOKIB,
PO0OUMX APKYIIB, K1 MOKHA 3aBAHTAMKUTH, TA CAMOCTIMHHX YPOKIB IJIs
yuHiB (SL) Hagae BUUTEJIAM KOMILJIEKCHY, IIOBHICTIO 3MIIIIAHy HABYAJIBHY
mporpamy. 3ocCepelskeHICTh Ha TpeHyBaHHI BHMOBM O3HAYae, IO
KOPHCTYBA4l OTPUMYIOTH IPAKTUYHY, peasbHy IIATOTOBKY, SKa Bede M0
CIIPABYKHBOTO BOJIOMIHHS AHTJIIHACHKOI MOBOIO, IO € SKUTTEBO BAKJIMBUM
IIJIS THX, XTO IIparde mporpecyBaTtu y cBoiii kap'epi (Pocromona, 2022: 23).
Boymosama cucrema 300py JaHHX AolloMarae BHKJIAZavyaM BIICTE:KyBATH
IHIUBIIYaJIbHUM IIPOrpec YUYHIB, BUIBJIATA HPOOJIEMHI 30HH Ta PO3PO0JIATH
IHOUBIAYyaJIbHY IIporpaMy HaBUYAHHSA.

BurlingtonEnglish  TIpolloHye  IIMTUPOKUNA  CHEKTP IIPOCTHX ¥
BUKOPHCTAHHI OHJIAHH-PINI€Hh [OJs BHBYEHHS aHIJIIHACHBKOI MOBH Ta
OIATOTOBKH JI0 Kap'epH BAIlIMX CTydeHTIB. BoHa ImoemHye HaBUYaHHS B KJIACl
3 IOOCTYIIOM J0 HANUCYJACHIIINX 1HTEePAKTHBHUX OHJIANH-KYypPCIB y OyIb-
KU 4Yac 1 B OyOb-AKOMY MICIIl. 3a JOIOMOI0OI0 MOBHOTO TpeHaskepa
BurlingtonEnglish ctymeHTHn e(eKTHBHO IIOKPAaIlylTh CBOI BHMOBY Ta
PO3YMIHHSI MOBH, III0 HaJgae IM BIIEBHEHOCTI] JJIsI YCIILIIIHOTO CIIJIKYBAHHS B
OyOb-AK1H CATYyAaIIli.

SMmimrana HaBuasbHa Iporpama BurlingtonEnglish moenHye B cobl
aKageMIuH]l HAaBUYKHN Ta HABUYKHW TOTOBHOCTI JO PUHKY IIpaIll, SK1 aKTHBHO
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TOTYIOTH CTYOEHTIB [0 BHIIOI OCBITH Ta HIPodeciiiHol IIATOTOBKH 1,
3PeIIToIO, 10 YCIIXY B IXHIN Kap'epl.
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STRIKING A BALANCE:
INTEGRATING DIGITAL INNOVATIONS WITH TRADITIONAL
METHODOLOGIES IN FOREIGN LANGUAGE EDUCATION -
BEST PRACTICES AND FUTURE DIRECTIONS

The rapid integration of digital technology in language education
has meant a very large increase in the interactivity of learning and
gamification of activities, enhanced motivation and resources, and
personalized exercises. However, it is equally crucial that these digital
Innovations be combined with more traditional methodologies to prevent
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the loss of effective teaching methodology and to guarantee the viability of
language learning.

This would be reinforced through the research that mobile-assisted
language learning (MALL) and gamification enhance student motivation
and increase access. For example, Stockwell (Stockwell, 2012) commented
that MALL promotes autonomy and can enable practice at any time,
while Kukulska-Hulme and Shield (Kukulska-Hulme & Shield, 2008)
discovered it supports real-life language use. Reinhardt and Sykes
(Reinhardt & Sykes, 2014) indicated gamification increases engagement.
However, Bax (Bax, 2003) warns of an over-reliance upon these digital
tools, since sometimes the more conventional tools are the most effective.
As Ertmer et al. (Ertmer et al., 2012) cite, the availability of the digital
tools 1s restricted by the divide in some educators’ ranks. Traditional
methods provide a sound framework of learning that develops critical
thinking and cultural competence, while the integration of digital tools
enhances engagement considerably and better equips the students for
practical language use.

In conclusion, the integration of digital innovations and more
traditional methodologies has great potential for foreign languages
learning. Digital technologies create higher levels of engagement, access,
and interaction on a global level, while traditional methodologies instill
great discipline and structure. Balancing these strengths is where a
holistic learning environment could be realized where educators can
design creative and effective language programs that create inclusive and
successful language learning.
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Oxcana Osuapyx

00KmMop neda2o2iuHux HAYK, npoghecop
3a610y8auKa 81001J10M KOMNAPAMUBICMUKU
IHEOOPMAULIIHO-0C8IMHIX ITHHOBALLL

Incmumym yugposizauii oceimu HAIIH Yikpainu
Kuis, Yrkpaina

BUKOPUCTAHHA BUYUTEJIAMUA
IMNNOPOBUX 3ACOBIB ¥ CYHJACHUX YMOBAX:
BUKJINKA TA MOKJINBOCTI

Y cBiTl, Oe TexHoJorll PO3BUBAIOTHCSI 3 HEHMOBIPHOIO IITBHUIKICTIO,
BasKJIMBO BMITH aJalTyBaTHCA JI0 HOBHUX yMOB. Iludposl 1HCTpyMeHTH
CTAIOTHb HEB1J €MHOI YaCTHHOIO HAIIOI'0 IIOBCAKIEHHOI'O KUTTA, 1 OCBITA HE
€ BHHATKOM. YKpaiHCbKa OCBITa CHOTOJHI IIPOTHUCTOITH POCIHACHKINA arpecii
Ta IIPOJOBIKYy€ OPraHI30BYBATH OCBITHIM IIpoIleC y 3aKJjagax 3arajbHOI
cepemuboi ocBitu. Ilporsarom 2023/2024 HaBYaJIbHOTO POKY YKpPaIHCHKI
BUMTEJII Ta MeJarorivydl IIPaIllBHUKM IHIPOJOBKYBAJIM BUKOHYBATHU

3aBIAHHSA, IIOCTABJIEH] IIepeJ] HUMH, IITHPOKO BIIPOBAIMKYIOUH B OCBITHIH
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mpoiiec I PoBl 3acodbu Ta iHcTpyMeHTH HaBuaHHs. CaMme 3aBOIKH BMIHHIO
BUKOPHCTOBYBATH  1H(POPMAINHHO-KOMYHIKAININMHI TEXHOJOTII BYHTEJl
mIpodeciiiHo ¥ BIAIIOBIAAJILHO ILJIAHYIOTH 1 PeaJIi3yI0Th HABYAHHS YYIHIB, III0
JoroMarae 3a0e3meunTH CTIMKICTD CHUCTEeMU 3araJIbHOl CepeaHbol OCBITH.

Yorupu poxu mociriib IacruryT mmdposisarnii ocsitu HAITH Vipainnm
criyibHO 3 JlepskaBHOIO HayKOBOIO yCTaHOBOIO «IHCTHTYT MomepHisarii
amicty ocBitm» (JIHY «IM30») mpoBoguTh BCeyKpaiHCHKE OHJIAMH-
omuTyBaHHS ocBiTaH 1Moo Bukopuctamuasa IKT gma opramisari
nuctaHinaoro Hapdauug (2021-2024 pp.). ¥ 2024 porrl OyJso onuTaHo 26
227 pecmonzenTiB, vy 2023 pom — 42 708, a y 2022 pomi— 54 254
pecioumeHTiB (puc. 1).

Y 2024 porrl oHIaWH-OIUTYBAHHA OyJIO CIIPAMOBAHE HA BU3HAYEHHS
npodeciiHUX MOoTPed 1 ToTOBHOCTI BuUmMTe 1B H0 Bukropuctanus IKT gma
opraHisaifi HaBYaHHS y IIHPPOBOMY OCBITHHOMY CEPEIOBHUII, BU3HAYECHHS
OCBITHIX Be0-OpIEHTOBAHUX PecypciB 1 ITMQPPOBUX 3aCO0IB HABUYAHHS, Kl
KOPHCTYIOTHCSI HAMOLILIIINM IIOIHTOM Cepejl BUMTEJIB B yMOBAX BIMHHU, a
TaKO0K HA BUABJICHHS PIBHA IIMQPPOBOI KOMIIETEHTHOCT] BUNTEJIIB.
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30000
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10000

2022 2023 2024

Puc.1. Kinvrkicmb onumarux pecnornoernmis enpooosac 2022-2024 pp.

OnuryBanusa «MOHITOPHMHI TOTOBHOCTI Ta IIOTPe0 BUUTEJIIB IIIOJ0
BUKOpHcTaHHA ImdpoBux 3acodbis ta IKT: 2024» Oymo opraxizoBaHO B
mepiofn 3 12 smororo mo 31 6epesus 2024 poKy 3 MeTOIO OIIHKYM CHUTYyAaIi, 1o
CKJIaJIacd Il 4Yac BIHHKM, a TaKOoX [JIJd HaJAaHHS BIIIOBLIHUIX
peKoMeHgaIli  3arikasiieHuM cropoHaM. OmHialH-aHKeTa  MICTHIIA
OQHAKOBl 3aIMTAHHS MPOTATOM IEeKLIbKOX POKIB, 34 BUHSITKOM II€BHHUX
momaHux OJIOKIB 1o aHketnm y 2023 ta 2024 porax, 1o 0yJIo 3yMOBJIEHO
HEOOX1THICTI0 BHUABHUTH ocobamBocTl Buropucranas IKT Buwmrensavm B
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yMOBaxX BOEHHOI'0 dYacy. J30oKpema, I dvac ommryBamusa y 2023 porrl

e
IIOBHOMACIIITAOHOTO BTOPTHEHHS, KpPIM THUX, SIK1 3aJIHIINJINACS BAOMAa Ta

BaKJIMBO OyJIO JI3HATHCH, 3HAXOOATHCA PECIOHIEHTU  IIICJIS
IIPOJOBIKYIOTH IPAIIOBATH Y CBOEMY 3aKJIAl OCBITH. 3’ SICOBAHO, IIIO:

— IIepeBaskHAa OLIBIIICTh pecnoHIeHTIB (86,7%) 3aaumuanck BaoMa 1
IPOJOBIKYIOTH IPAIIOBATH B CBOEMY 3aKJIaIl OCBITH,

— mepeixaJji, MaloTh CTATyC BHYTPIIIHBO mepemiireHux ocio (BIIO) 1
JUCTAHININHO IPAIIITh ¥ CBoeMY 3akJjaml ocBiTu (8,5%);

— BHUIXaJH 34 KOPJOH 1 IIPAIliol0Th AUCTAHINIIHO B CBOEMY 3aKJIasl
ocBiTH B YKpaiHi (2,2%);

— 3aJIMIIMJINCHL BAOMA 1 IIPAIOIOTh MUCTAHINNAHO, 3HAXOIAYNCH Ha
THMYACOBO OKYIIOBaH1# TepuTopii 0,3% pecrnoHgeHTIB;

— mepeixaau, MaoTb craryc BIIO 1 BTpatmam poboTy depes BIHHY
(0,3%);

— 3AJIMIIUJINCH BAOMA 1 BTpaTHUJIN PoOoTy uepead BitiHy (0,2%).
y  IIOPIYHOMY
ONUTYBAHHI OyJI0O 3allUTAHHS IIPO Te, AKlI ITUQPPOB1 1HCTPYMEHTHU BOHU

HaiiBaskauimmM — 3amuTaHHAM OO0  IIeJaroris
BHKOPUCTOBYIOTE JJIsI OPraHi3arril JUCTAHINNHOI0/3MIIIAHOr0 HaBYaHHsS. Y
2024  pon T POB1
1HcTpyMeHTu: Viber — 75%; Zoom — 65%; LearningApps.org — 31%; Padlet,
Google Workspace for Education, Telegram — 25%; Miit xmac — 24%;
Kahoot — 19%; Jitsi Meet — 15%; Al — 14% (Puc.2).

HaMOLIbIIIE BYMUTEJIl BUKOPKHCTOBYIOTH TakKil
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Puc. 2. Po3nooin eionogioeti y 810comrax u,000 8UKOPUCIMAHHA
uugposux 3acobis i3 3a2aabHOL Kiavkocmi onumarux 26 227

pecnorndenmis y 2024 pou
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B xom onmuryBamHa 0yJi0 TAKOMK BUSIBJIEHO, 110 MeHIe 10% BUMTe 1B
Ha ChOTOIHI BHKOPHUCTOBYIOTH Mentimeter — 8%; Skype — 6%; Human —
6%. WhatsApp — 5%; Tik-Tok — 4%; ClassDojio — 2%. Ha sanuramus Toro,
KM YMHOM 3aKJIaJ OCBITH 3a0e3lleuye OCBITHIM Ipoliec, 3 sCOBAHO, IO
HaBYAHHSA 3OIACHIOETHCSI B pl3HHX dQopmarax. ¥ 3akjIagax OCBITH
mepeBaskae ChbOrogHl ouyHa dopMa HaBUYaHHSA, O0yJo orpuMmano 44,9%
BlamoBigei, amimtana — 30,0%, mucraumiiaa — 25,14%, Toal, ax y 2023 poiil
PECIIOHIeHTH BKa3yBaJM Ha IIepeBaKaHHA IHUCTAHIINHOTO ¢dopMary
HaBuyaHHA — 41,9%, a Ha ouHy (popmy BrasdyBasio juiie 20% pecroHIeHTIB.
ToMmy BaApTO HNPUIIYCTUTH, IO TAKHUHA PO3IIOMI 3aJIEKUTH Bl aKTUBHOCTI
OoitoBHMX [ Ha TepHTOpli ob0JacTeiri Ta  HASIBHOCTI/BIICYTHOCTI
obOstarmToBaHUX OOMOOCXOBHIN, y 3aKJIaJaxX 3arajbHOl cepeaHbol OCBITH Ta
JIOCTYIIY JI0 HUX.
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CymcoKuli deparcasHuil neda2o2iuHuIl yHi8epcumem

imeni A.C. Makxkapernka
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PO3BUTOK KPUTNYHOI'O MUCJIEHHA HA YPOKAX
AHIJIIACHKOI MOBHY B YUYHIB ITPO®IJIBHOI IITKOJIN 3
BUKOPUCTAHHAM IUOPOBUX IHCTPYMEHTIB

@opmyBaHHSA BCeOIYHO PO3BUHEHOI ITLJIICHOI 0COOMCTOCTI, SKa 3JIaTHA
mo kpurmuporo mucieHHsa (KM) ta remepyBaHHSA TBOPYMX PpIIIEHb, €
BAKJIMBUM  KOMIIOHEHTOM  IIIATOTOBKM YYHIB  IIPO(PLIBLHOI  IIIKOJIA
(I[EP}RABHI/II?JI CTAHIAPT mpodinpHOI cepequboi ocBiTH, 2024).

J1. Xammepu BusHavyae KM gk cBioMe BUKOPHUCTAHHS KOTHITHBHUX
yMIHBb ab0 cTpaTerii, Skl 30LIBIIYIOTh BIPOTIIHICTE 0asKaHOI0 Pe3yJIbTaTy;
BOHO € IIJIECIIPSIMOBAHKM, PAIllOHAJHLHUM, AHAJITHYHUM, CIPSIMOBAHNIM
Ha TBopue BupimreHusa mpoodaemu (Halpern, 2014).

Posrasmaroun KM gk HeBlZeMHY CKJIAQIOBY 1HTEPAKTHBHOI'O
HaBuyaHHa 1Ho3eMHuX MOB (Ilomocmumikosa, 2012), pexoMeHIyeMO
IPUHAOME 1HTEPAKTUBHOIO HaBYAHHA g po3BUTKy KM yumHiB mmpodiliasHOl
IITKOJIM Ha YPOKax aHrIichbkoi mMoBu (AM): cTBOpeHHs KJjacTeplB HpH
BBeIEHHI HOBUX TeM, sIKl (QOPMYIOTh aCOI[laTUBHE II0JIe; MO3KOBHUI IIITYPM;
BU3HAUEHHS IIPUYMHHO-HACIIIKOBUX 3B'S3KIB IIO1M a00 B3a€MO3B'SI3KIB,
BUCJIOBJIIOBAHHS BHCHOBKIB HAa OCHOBI OCOOMCTOI 1HTEpIIpeTaIrli; CTBOPEeHHs
TiII0Te3 PO3BUTKY IO Ta KIHIIEBUX Pe3yJIbTAaTIB, BU3HAUEHHSA (PAKTy Ta
BUMMUCJIY, IIPOCTEKYBAHHS 3B'SI3KIB MIK 3MICTOM TEKCTY, OCOOHCTHM
JIOCB1JIOM VUHS Ta PeaIbHIM CBITOM.

Y cyuacumx ocBiTHIX peasigx HaBuyaHHg AM y mpodilabHIHA IIKOJII
AKTyaJIbHUM € BHUKOPHCTAHHS 3acOo01B BlOmasieHoro HaB4YaHHSA (remote
learning — gucra”Iiime HaBYAHHS), sSKe BHUMAarae BUKOPHCTAHHS
IIMIIPOKOr0 CIEKTPy ImdpoBux 1HcTpyMeHTIB (Insights into Remote
Learning and Teaching, 2024) akx 3aco0lB 1HTePAKTUBHOIO HaBYAHHS
1o3emuux MoB (IlomocumunikoBa, I'1asynosa, 2023).
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Posriauemo mesxi mpuiiomu pos3sutky KM y mporteci masuanas AM
VUHIB HTPOQPIILHOI IIMKOJM 3 BUKOPUCTAHHSAM IOIIMPEHUX IIHMPPOBUX
1aTQOPM SK PISHOBUAY 1HCTPYMEHTIB BlIa/I€HOTO HABYAHHSI.

1. ITpuitom «Fishbone» (pmb'stua kicTka, abo ckeser pubwm). Taxmit
IPUHOM J03BOJISE IIBUIKO Ta TOYHO IIPOBECTH AHAJII3 MEeBHOI Ipo0IeMu Uun
OUTAHHS, OKpecaIuBIy OpudyrHy Ta Hacaaku. Haopuxkman: You will work
in pairs. You have to read an article and highlight some main points. You
need to make a fishbone scheme where you will write some reasons and
aftermathes. Be ready to present your scheme after discussion. Ilig uac
TAKOTO 3aBJAHHS MOKHA TAaKOMK 3pPOOMTH HATO0JIOC HA BUKOPHUCTAHHI
IeBHUX JIEKCUYHUX KOHCTPYKINM: During your presentation please use
phrases for giving opinion, reasons and so on. BuropmcroByHOUM
maaTtdopmu BimeokoHpepeHIni Zoom, Google Meet y4uHIiB MoKkHA IIOTIINTH
Ha TPyOoH Ta COPAMYBaTH B OKpPeMl CecliiHl 3aJii, B SKUX BOHU 3
BuropucramaaM 1iatgopm Microsoft Whiteboard, Jamboard, Miro
CTBOPIOIOTH CXE€MY Y BUTJISAIl PUO SUOT0 CKeJIETY.

2. ITpuitiom «llmaxar mymor». Ilo 1eHTpY OHJIAMH JOIIKW IIOTAETHCS
mpobjieMHe IIMTAHHS, TeMa, HaBKOJIO SKOT0 YyYHI POOJIATH JOIIHCH,
CIIMpAaYNCh Ha acoirailii ta csiit mocsin. Hanpurmnan: Today we will speak
about the sights of London. We will make a poster where you will write
what you know about it, some of your associations according to it or maybe
something you would like to find out. You can write, draw or attach some
images. 1151 1iboro IpuiioMy HaMKpallle o0upaTH cepBiCcH HMPsSMOI mepegadl
JTaHUX Ta IIOKa3y 3MIlH, 1100 MOKHA 0yJI0 0AUNTH, XTO AK1 3MIHH BHOCHUTDH Ta
o momae. BidyasabHo maHomy mpuiioMy BlomoBimae miatdgopma Jamboard,
aske BHUKOHAHA B (popMaTl YHCTOIO ApKyIla, e KOKeH YUYeHb 3MOKe
3pOo0OHUTH MOIIMC Ha CTIKepl ad0 3aBaHTAKUTH YK HAMAJIIOBATU 300paskeHHs
Ta PO3MICTUTH HOro Tak, AK Oakae. Takok MOIIIJILHUM € BUKOPHCTAHEHS
minatdgopmu Padlet, ame Ha Hiit Bce Oyae BUTIggaTH y POpPMIl 3TPYIOBAHUX
mocTiB. fKIO yYHIBChKA I'pyla BeJIMKa Ta [OIIMCIB Oyge Oararo, Kpaire
ooupatu Padlet, 60 BIH MoOke POIMIMPIOBATH XOJICT B 3aJICKHOCT1 B
K1JIBKOCTI1 JTOIIMCIB, Ha BIAMIHY B11g Jamboard.

3. Ilputiom «@anmTactuuni rimores3u (1o Oyao 0, aAkOwm...)». Ilim dac
peaJstisairii I1bOro IIPUUOMY YUHSM ITPOIIOHYIOTH YSABHUTH ITI€BHI HepeaJbHl
momii 1 Te, Ik OM BOHU BILIMHYJIM Ha iX skutTTda. Hanpuraan: Think about
things that can happen in 2100. Write 5 hypotheses about what might
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happen and what consequences it will have using conditional sentences.
IIig vac 1€l mMSIBPHOCTI JOILJIBHO BHKopucTaTH miatdgopmy Boardnet,
SIKIIIO YPOK IIPOBOOUTHCA Ha Inardgopml Zoom, aike BCl 3MIHM Ta
BUIpPABJIEHHA OyIyTh IOKa3aHl BCIM ydacHHKaM. lLleii mpuiiom MoskHA
IPOBOOUTH YCHO, aJjie IIHChbMOBa QopMa BHKOHAHHS [gae BYHUTEIO
MOKJIMBICTD IPOKOHTPOJIIOBATA HANIMCAHHS YMOBHUX PeYeHb TA BIKMBAHHS
IOTPIOHOTO Yacy, amke JesdKl HOMHJIKH B YCHIM BIANOBIOl He 3aBMKIH
IIOMITHO.

Otixe, dopmyBamus mHaBumuok KM B yuHIB mIpodiIbHOI IIKOIH 3
BUKOPHUCTAHHAM ITHUPPOBUX IHCTPYMEHTIB € BAKJINBOIO YACTHUHOIO CYYaCHUX
ypokiB AM B ymMoBax BLAZaJIeHOTO HABYAHHI.
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Anna Casuuvka

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

odouenm Kageopu asiayliiHol aHeIlCbKOL MOBU

Xapriscokuli Hayionanovnuii ynisepcumem Ilosimpanux Cun
imeni leana Kooswcedyba

Xapkis, Ypaina

CUTYATUBHE HABYAHHA{ AK 3ACIb ®OPMYBAHHA
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI

@opMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI  KOMIIETEHTHOCTI €  OCOOJIMBO
AKTyaJbHUM AacCIeKTOM MOBHOI IIIJTOTOBKH MalOyTHBHOTO QaxiBiid. Amxe
HaWOLIbIIy mpodeciiiHy I[HHICTL Mae caMe IPodecliHO-IIPUKIATHA
dyuKINS MmoBu. EdexTruBHIM 3ac000M MIABUINEHHSA PIBHA KOMYHIKATHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI BOAYaeMO 3aCTOCYBAHHS CHUTYATHBHOTO HABYAHHS K
omHlel 3 ¢opM BHOPOBAMKEHHS IIPHHIUILY IPOodeCciiiHO-0PleHTOBAHOI0
HaBYAHHI.

CyTp MeTony IoJisirae y 3acTOCyBaHHI HaOyTUX 3HAHbL 3 1HO3€MHOI
MOBH B YMOBAX KOHKPETHHUX KUTTEBUX Ta HPodeciiHUX cuTyairi. ¥ Buodopi
TUIY 3aBIAaHHSA BUKJIAA4Y KePYEThCSI CTYHEHEeM JOILJIBHOCTI 3 TOUKH 30pPY
peaJbHUX IIPOTHO30BAHUX CUTYAIlM Y MaHOyTHIN IIpodeciiiHii J1aIbHOCTI
CTyIEeHTIB. 30KpeMa, B KOHTEKCTl BIHMCHKOBOI OCBITH KypcaHTaM K
MaMOyTHIM KOMAaHIUPaM IIPOHOHYEThCA IIATOTYBATU Ta IIPOBECTH OPH(PIHT
IIJIT YYACHUKIB PSATYBAJILHO-IIONIYKOBOI omeparrii, po3po0uTH ILJIaH I B
yMOBAX aBaplifHOI IIOCAOKM JITaKa Ta apryMeHTOBAHO JIOBECTH MOI0
JIOILJIBHICTD, CIIAHYBATH Ta MIPe3eHTyBATH BIMCHKOBI HaBUAHHA Ta iX
JIOTICTHYHE 3a0e3lMeueHHsI, CKJACTH 3BIT IIPO YydYacTh INIPO3OLIY Y
MMPOTBOPYIH omreparrii TOIIO.

BrpoBamgxeHHsa MeTOOy CUTYaTHBHOTO HABYAHHS Y HMPAKTHUKY BHIIOI
apodeciiHol OCBITH 3yMOBJIEHE OPI€HTOBAHICTIO OCBITH He CTLIBKH Ha
Haa0aHHSA KOHKPETHUX 3HAaHb, CKILIBKH Ha (opMyBaHHS IIPodeciiiHol
KOMIIETEHTHOCT1 B I[IJIOMY Ta OOCATHEHHS IIPOdeciiHOl KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHIII IIpX BUBYEHH] 1HO3eMHOI MoBu. CuTyaTuBHe HABUYAHHS SK
cyOMeTo aKTUBHUX METOMIB HABUAHHS XapaKTePU3yETHCSI CIIPOMOYKHICTIO
BUPIIIIEHHS IIMHPOKOr0 CIEKTPY 3arajbHO-IIeJaroriyHuX 3aBOaHb, SK-TO
PO3BUTOK HABUYOK ITPABUJILHOI CTPATerii MOBJIEHHEBOI IOBEIIHKY, YMIHHS
apryMeHTyBaTH TBeEPIsKeHHs, IIJIBUINEHHS PIBHS MOTHBAINl BHACILIOK
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YCBIJOMJICHHSI KYPCAHTOM IIPHUKJIQIHOIO 3HAYEHHS HAOYTHX 3HAHB 0
BUPIIIIeHHS MPAaKTHYHUX IIPO(PeciiHUX 3aBIaHb Ta CIpHsIe (POPMyBaAHHIO
npodeciiHol KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHITl] IPY BUBYEHH] 1HO3eMHOI MOBH.
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Jmuriscpra, I. M. (2004). Innosauiiini neoaecociumi mexHOJI021i1:
HABYAJIBHUN HOCIOHUEK. AKaeMBUIIaB.

KOnia Camotinnosa

Karouoam neoa2o2iuHux HayK, 00UeHm
npoghecop Kagheopu 2yMaHIMAPHUX OUCUUNJILH
Cymcora ginia XapKiecbKo020 HAUIOHAJILHO20
YHi8epcumemy 8HYMPIULHIX CnpaAs

Cymu, Yrpaina

CLIL AK EOEKTUBHA METOJIUKA HABYAHHA
IHO3EMHI MOBI MAT'ICTPIB
IOPUINYHUX CIIEIIIAJILHOCTEM

Y cyuacHomy rio6asiizoBaHOMY CBIT1 BOJIOAIHHS 1HO3E€MHOIO MOBOIO,
0COOJIMBO [JI IOPHCTIB, € He IIPOCTO OasKaHMM, a HeOoOX1THMM HaBHUKOM.
Meroguka CLIL (Content and Language Integrated Learning -
IpeaIMeTHO-MOBHE 1HTerpOBaHe HABYAHHS) IIPOIIOHYE 1HHOBAI[IMHUK IT1IX1]T
10 BUBYEHHS MOBHU, IOEJHYIOUM ii 3 BUBUEHHAM NOpPEIMETHUX 3HAHD.
CLIL — 1e wmerommka, sIKa [HQO3BOJIAE CTydeHTAM OJHOYACHO BHUBYATU
1HO3eMHY MOBY Ta IIpeIMeTH1 3HaHHS, Y JaHOMY BUIIAJKYy — OPUIUYHI.
3amicTh TOrO, 1100 BHBYATH MOBY SK OKpPeMy UCIUILTIIHY, CTYIeHTH
BUKOPHCTOBYIOTH 1i JIJI1 BUBYEHHS OPHINYHUX KOHIIEIIINH, aHaJI3y
IOPUIUYHUX HOKYMEHTIB, y4acTl B OUCKYCIIX Ta BUPIIIEHHS OPUIUIYHUX
3aJ1ad4.

CLIL € ebekTUBHUM 3 POy IPUUUHI, a CAME:

1) aBreHTHYHICTE. CTYOEHTH CTUKAIOTHCA 3 MOBOIO V il IIPHPOTHOMY
cepemoBuIll — oopuguuyHoMy. lle mo3Bosisse iM 3acBoOBATH He JIHIIIE
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JIEKCUKY, a ¥ IpaMaTUYHl KOHCTPYKIII, SAKl XapaKTepHl OIS IOPUINIHIX
TEKCTIB;

2) 1HTerpalls 3HaHb, ke II0eJHAHHSA MOBH Ta IIPeIMETHHX 3HAHb
CIIpHsSE KPAIOMY PO3YMIHHIO Ta 3alaM SITOBYBAHHIO SK OPUIAIHHAX
KOHIIEIIIII, TaK 1 MOBHUX KOHCTPYKIIIH;

3) po3BUTOK KoMmyHikaTuBHHX HaBmuyoK. CLIL crumymaoe axTtusHe
BUKOPHCTAHHS MOBH B KOHTEKCT1 IOPHUIWYHOI IIPAKTUKH, IO CIIPUSIE
PO3BUTKY HABMYOK YCHOTO Ta IIMCEMHOT0 MOBJICHHI.

4) MoTHBAINA, aJsKe BHUBUYEHHsS MOBU B KOHTEKCTI MAaMOyTHBOI
apodyecii poOUTH IIpollec HaBUYaHHA OLIbIn mKkaBuMm Ta muHEM (IIaBioBa,
2019).

Marictpu OPUOUYHUX CIIEITIAJIBHOCTEH IIOTPeOyITh He JIHIIe
TEOPEeTUYHUX 3HAHDb, a ¥ MPAKTUIHUX HABUYOK 3aCTOCYBAHHS IIUX 3HAHD Y
peanbaomy  skmrTi.  CLIL  gomomarae — OBOJIOZITH — IOPHINYHOIO
TEePMIHOJIOTIE€I0, AaJsKe CTYIeHTH BHBYAIOTh CHEIUQIUYHY JIEKCHKY,
HEOOXIJHY IJIs PO3YMIHHS Ta BHUKOPHUCTAHHS OPHINYHHIX JOKYMEHTIB,
y4acTl B IIeperoBopax Ta CyJOBHUX IIPOIeCaX; PO3BUHYTH HABUMYKN AHAJII3Y
OPUINYHUX TEKCTIB; MIIATOTYBATHCS [0 MULKHAPOIHOI IOPHUIUMYHOI
mpaktuku. CLIL pgomomarae crTymeHTaM pO3BUHYTH KOMYHIKATHBHI
HABUYKN, HEOOXITH1 /I PoOOTH B MIMKHAPOIHUX OPHUIANIYHUX (pipMax Ta
OpTraHI3aIlAX; PO3BUHYTH KPUTUYHE MUCJIEHHS Ta aHAJITUYHI 3T10HOCTI.
3aBOsgKy aHAMI3y OPUANYHUX KeHMCIB Ta ydacTl B JUCKYCIAX CTYIeHTH
PO3BUBAIOTH HABUYKHU aHAJI3y 1H(popMaIrii, popMyII0BAHHA apryMeHTIB Ta
npuiHaTTa pinteHsb (Ctupkina, 2020).

EdexTusra peanizamia meromguxn CLIL mependauae nexijibka eTamis
IIITOTOBKM, a came: 1) po3poOUTH BIAMOBIAHY HABUYAJIBHY IIpOorpaMmy; 2)
BUKOPHCTOBYBATH AaBTEHTUYHI MAaTeplasid; 3) CTBOPUTU CIIPUSITIIABY
atMocdepy OJIsd CIIJIKYBAaHHSA, 4) 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAHITHI METOIH
HaBYAHHI.

Taxum YymHOM, MOMKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, 1110 MeTonuka CLIL — 1ie
OOTYsKHHUM  1HCTPYMEHT [JsI PO3BUTKY MOBHHX Ta  IIPO(ecliiHmIX
KOMIIETEHI[1H MAaricTplB IOPUIANYHUX CIIeIllaIbHOoCTell. 3aBIsaKky 1HTerparii
MOBH Ta IIpeIMeTHUX 3HaHb, CTYJEHTH OTPHUMYIOTH He JINIIe TIJIH0O0KI
3HAHHA 3 OPHUCHPYOEHINI, aje ¥ TOTOBI A0 POOOTH B MIKHAPOIHOMY
IOPUIUYHOMY CEePEeIOBHUIII].
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Bipa Ceupuoiwk

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

douenm Kageopu nedazo2iku ma

MEMOOUKU HABUAHHA THOZEMHUX MO8

Kuiscorkuii naylonanvrull ninesicmuyuHUll yHigepcumem
Kuis, Yrkpaina

PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEM
MAWBYTHIX BUKJIAJTIAYIB HIMEIILKOI MOBH
HA OCHOBI BUKOPUCTAHHSA
MIKXKYJIBTYPHOTI'O IIOPT®OJIIO

Imei sacrocysamusa mosaoro moprdostio (Kapmr'ox (2008), Ballweg &
Stork (2008), Blanc (2021), Schuster (2016)) po3kpuUBaIOTL HOTO
XapakTepHl 03HAKH K 3aco0y HaBuauHuda ¥ BuBuenus IMiK:

v JOKyMEHTYBaTHU BJIACH1 JIOCATHEHHS B 1HIITOMOBHIH
KOMYHIKATHUBHIN T1SJIHHOCTI;

v OyTH HOKA3HUKOM YMIHHS caMocTiiHoro oposomiaas IMiK;

v/ 3MMCHIOBATH II0BHY ABTOHOMIIO yV PO3B’SI3AHHI KOMYHIKATUBHUX
3amad,

v/ OyTH 3aCO000M JJIsl IIOPIBHSIHHSA MOBHO-MOBJIEHHEBOI'O PO3BUTKY 1
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI;

v HamaBaTH MOKJIMBICTE BHOOPY 3a4C001B, IIPUMOMIB, METOIIB,
CIIO0CO01B JJId 3O1MCHEeHHS 1HIITOMOBHUX 1M,

v/ KOHTPOJIIOBATH 171 OI[IHIOBATH BJIACHUM HaBYaAJIbHUM
mponykT HM,;
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v YIOCKOHAJIIOBATA HABUYKHK 1 BMIHHSA HaBYAJLHO-CTPATETrIYHOI
KOMIIETE€HTHOCTI;

v PO3BHBATH IIOYYTTEBY pedIeKCil0 y HABYAHHI Ta peasl3yBaTh
IIPO30PICTh HABYAJBHHUX OUYIKyBaHb, KOJIM 1HIIOMOBHHM  JOCBIJ
BTLJIIOETHCS B PeaJIbHe KUTTA JIHTBOKYJIbTYPHUX CITLILHOT.

3MicT  MIKKYJBTYPHOrO  MOBHOro  moptdoiio  «Sprachliche
Begegnungen durch interkulturelle Kommunikation: Interkulturelles
Sprachenportfolio fiir angehende Lehrkrafte», 3 ormsany ma 1ial # amict
dopmyBanHs MIKKYJIBTYPHOI 1HITIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
kommerenTHocTl (MIKK) maiiOyTHix Bukiaamauis HiMernbkoi moBu (HM)
1] 9ac CaMOCTIMHOI pOOOTH OXOIL/IIOE:

v\ MOBHHH IacIIopT, HOKJIMKAHUU JOIIOMOI'THA CTYJI€HTOBI
MAaricTpaTypu BH3HAYaTH ¥  yCBIAOMJIIOBATH  [dii, IIOB’sS3aHl 13
dopmyBaHHSIM BJacHOro 0adeHHsa 1 po3yminHa HaBuandsa HMiK;

v’ MoBHY Olorpadimo, 3a HJOIOMOIOK SKOI CTYIeHT MaricTpaTypu
YCBIOOMJIIOE Il ¥ 3aBOaHHA I  e(@EeKTHBHOTO  JOCATHEHHS
KOMYHIKATHBHOI METH Y KOHTEKCT] MIYKKYJILTYPHOI'O CITLIIKYBAHEHSI;

v\ ocbe, uvepe3 3MICT SAKOI0 CTYOEeHT MAaricTpaTypu pedJiexcye
BJIACHUM OCBITHIN IIpOIleC, MOKJIMBOCTI HAOYTTS 3HAHB 1 (POPMyBaHHSI
IHITIOMOBHUX HABUYOK 1 BMIHb.

Poamin «MoBHa Olorpadilsa» crupaMoBaHUII Ha CTydeHTa MaricTpaTypu
JK Ha cy0eKTa HaBUYAJILHO-II3HABAJLHOrO mporecy. Ilimposmimom 1riel
JaCTHHU € poOoul OJIaHKKM JJI1 CAMOKOHTPOJIIO I CaMOOIIHIOBAHHS
ososromiaasa MIKK, aka oxomamoe KOMILIEKC KOMIIETEHTHOCTEH: HaBYAJILHY
CTpaTerivyiy, JIHBIHTBICTUYHY, JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHY, IUCKYPCHUBHO-
KOMIIEHCATOPHY, IIpodpeciiiny 1 MUKKYJIbTYypHY. Jlo  KokHOI 13
KOMIIETEHTHOCTEH IIPOIOHYIOTHCSA 3aBOAaHHSA [JII BU3HAYEHHS pPIBHSA
BOJIOMIHHS HUMH 1 IJI YCBIOOMJIEHHS HOMAJIBIINX KPOKIB y (POPMyBaHHI
MIKK, skl BUIILTHBAIOTH 13 HABYAJILHOIL IIPOrPaMU IIPAKTHYHOL JUCITAILIIHI
HM 1 maBuasibHOro MaTeplaay B KOHTEKCTl TEMATHYHOTO IIJIaHy.

Ar cBiguuTHP aHadI3 CTAHIAPTU30BAHHUX €BPOIIEHMCHKMX MOBHUX
moptdosio, posmia «MoBHa Olorpadis» wMo:ke OyTH HAIIOBHEHUI
PISHOMAHITHUMEA OJIAHKAMHU JIS CAMOKOHTPOJI / CAMOOIIIHIOBAHHS K
OKpeMHUX BH/IB MOBJIEHHEBOI MISJILHOCTI, TAK 1 KOMIIeTeHTHOCTe#. (K
IPUKJIAL PO3TJIAHEMO VKJIaJdeHl HaMu OJIAaHKH IJI1 CAMOKOHTPOJ /
CAMOOITIHIOBAHHS TOBOPIHHS, Kl € 00 €eKTaMu Il Yac popMyBaJIbLHOTO i

74



CyuacHi memoOuKku Ha8UaHHs IHO3eMHUX M08 | nepekaiady 6 Yikpaini ma 3a ii mexcamu
Ilepescnas, 22 nucmonaoa 2024 p., 4.1

OIACYMKOBOIO (CyMATHBHOIO) KOHTPOJIIO, 30KpeMa OJsd MOHOJIOTTYHOIO
MoOBJIeHHS (nuB. TabJ1.1).
Taomumia 1
BiasK n1s caMOKOHTPOJIIO 1 CAMOOITIHIOBAHHSI MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS
Bewertungsbogen zur Selbstkontrolle beim miindlichen Bericht
**%_Ich kann sehr gut; ** — Ich kann gut; * — Ich kann

Kriterien
*% *

Inhalt:
prazise Darstellung
angemessener / variabler Wortschatz
klare und natiirliche Sprache
Redemittel
Organisation:
logischer Aufbau (Einleitung — Umfang ca. 1-2 Satze;
Hauptteil, Schluss — Umfang ca. 2 Satze)
Kohérenz — Textkonnektoren
Sprachrichtigkeit und Sauberkeit:
richtige Aussprache, Intonation und Betonung
lexikalisch-grammatische Korrektheit
breites Spektrum sprachlicher Mittel
freie Rede
1diomatische Wendungen
phraseologische Einheiten

ANNE NN

S

<\

DN NI N NN

Redezeit: mind. 4 Min.

Meine Kommentare:

HesBig'eMHUM IIpyr BUKOPUCTAHHI MIKKYJIBTYPHOTO MOBHOTO ITOPT(OJI10
e 1poliec pedyyiekcii, YMOBHUBOAY HA OCHOBl 3IOIMCHEHHUX MMCJIEHHEBO-
MOBJIEHHEBUX [1¥, 3BOPOTHHM 3B’A30K 13 Bukrgamadem HM 1 crymeHTramm
MaricrpaTtypu. B cmiBiparil BuOymoByeThbesa popMyBasibHa (IIpollecyaIbHa)
MarHOCTHKA SAK IIepeayMoBa CAMOKOHTPOJIIO, 3aBOSIKK YOMY (POPMYETHCS
TJIMOOKe  PO3yMiHHS  camocTiiiHoro  yuiHHs. OcHOBHHM  3aco0om
dopMyBaIbHOI JIATHOCTUKU € OJIAHKHU 13 3aBIAHHAMU IJIsI CAMOKOHTPOJIIO,
po3pobiiernl Bukiaamadem HM Ha ocHOBI aBTEHTHYHOIO 1HIIIOMOBHOIO
MaTeplajay, 30KpeMa XyOO:KHIX (pLIbMIB, pasio-/ Tejelepemad, cTaTei 13
*KyPHAJIIB 1 ra3eT TOIIIO.
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Mosue moprdosio gk 3acld0 HaBYAHHS B METOAWYHIN cHCTeMl
dopmyBarra MIKK wmaiiOyraix Buriaamauis HM sBigmoBimae BuMoram
Tumosoi mporpamu 3 HM 1 BpaxoBye MOKIMBOCTI HOI0 TapMOHIHHOIO
noeqHaHHsa 13 miapyununkamu /| HMK ax ocmoBHMME 3acobaMy HaBYaHHS
IMiK. €gmicts HABYAJIBHO-METOOUYHOIO MAaTeplajy Ta 3MICTY 1 IfIei
MOBHOI'O IIOPT(oJi0 BHOYZOBYyE IIPO30PY ¥ JIOTIUYHY IIOCJIIIOBHICTD
BUKOPHCTAHHSA METOMIB, IpuitomMiB 1 cmocobiB CP 13 4acTK0BOO 1 IIOBHOIO
ABTOHOMIEIO CTYOEHTIB MariCTPaTyPH.

TaxuM YMHOM, YIIPOBAIKEHHS MULKKYJILTYPHOTO MOBHOI'O IIOPTJOJIIO
K 3aco0y pedrexcuBaoro Hasuauuda IMiK amimniye akienT 13 Ix HaBUYaHHA
Ha IX BUBYEHHS, TOOTO Oe3IlmocepeqHLHO Ha CAMOCTIMHE YJIHHS CTydeHTa
MaricTpaTypH.
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Onvea Ceupuorwk

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

oouerm Kageopu 1HO3EeMHUX MO8

Ymancoruii depacasrnuii nedacoeiunuii yrHigepcumem
imeni Ilasna Tuuurnu

Ymanw, YVepaina

KPOC-KYJILTYPHUM X
IO BUKJIATTAHHA O1IJIOBOI IHO3EMHOI MOBU
MIXKHAPOJIHUM CTYIEHTAM

Cyuacuuii 6013HeC HeBIITIILHUH Bl MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAILI, II10
BHCYBa€ BICOKlI BHMOTM J0 3HaHHS [1J0BoI 1Ho3emMHOI MoBH. IIpore

e(peKTUBHICTL ITLOT0 HABUYAHHS 3HAYHOIO MIPOI0 3aJIEKHTL He JIHINEe Bl
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BOJIOMIHHS MOBHHMHM HAaBHUYKaMH, ajie # BIO PO3YMIHHSA KYJbTYPHHUX
0CO0JIMBOCTEH KpaiH-IIapTHEPIB.

CyuacHa HopMaTHBHO-IIpaBoBa 0asa 1 AepskaBHA OCBITHS IIOJITHKA
VrkpailHu XxapaKkTepu3yloTbCs HOBOI TEHAEHINEeI0 B HaBYAHHI 1HO3€MHOI
MOBH, CIIPSIMOBAHOIO HAa I1HTErpaiilo YEKpalHH 0 CBITOBOI'O OCBITHBOI'O
IPOCTOPY,  PO3BUTOK  KPOC-KYJBTYPHOTO  CIIIBPOOITHHIITBA,  OOMIH
KYyJbTYPHAM  JIOCBLIOM T4, HAWrOJIOBHINIE,  AaHTPOIIOIEHTPUYHOIO
30PlEHTOBAHICTIO, e IOJIOBHE MICIle B HAaBYAHHI Ioclaae cy0 eKT: ypaxoBaHO
Moro 1HAWBIAYaJIbHI 0COOJHMBOCTI, KyJIBTYPHA HAJIEKHICTb, 1HTEPEeCH, TOMIl
IK IIpeaMeT HAaBYAHHS IIOBMHEH HIAIIOPAIKOBYBATUCS IIeBHUM HaMmipam
MOBIIA 3rigHO 31 cdeporo 3acrocyBamusa 3uHaub (baxkym, Ilanpumkosa,
Koctiox, 2019:32).

[loHATTA «KPOCKYJBTYPHHUI» YTBOPEHO BIO AaHIVIHCHKOTO CJIOBA
«Cross», sgKe 03Havae «IIepeTHHATH, IepexomuTr», 1 «culture», ke B ycix
MoOBax Mae omHakoBe 3HauveHHsa. OTike, HOCTIBHO Ieli TepMIH MOKHA
IIEePEKJACTH HK «IIepeTHH KyJbTYyp». BIOIIOBIIHO, KpoC-KyJIbTypHA
KOMYHIKAINA — Ile KOMYHIKAIlld Ha CTUKY a00 IIepeTHHl pPI3HUX
kyabTyp (Ilaruenko, 2014: 131).

Vrpaincerl gocmigaukm Baxyw, IlambumkoBa, KocTiok BuaHauaioTh
KPOC-KYJBTYPHHH ITOX1J OO0 HABUYAHHS 1HO3EMHHX MOB K CTPATETTUHII
HaIIpsM, II0 OXOILTIOE BCl KOMIOHEHTH HAaBYAHHS 1HO3eMHOI MoBM (I,
3aBIAaHHA, 3MICT, METOIMU, IIPHUIOMM, CHCTeMa KOHTPOJII), CIIPIMOBAHI Ha
dopMyBaHHS KpPOC-KYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1I dYepe3 31CTaBJICHHS
HETOTOKHUX eJIEMEHTIB MOBHOI Ta KYJbTYPHOI CHCTEM 3aIJIs II0OJ0JIaHHS
HEII0OPO3yMIHb, oap’epis 071 KOHJIIKTIB CITLIIKYBaHHSI MLEK
IpeICcTaBHUKAMU KYJBTYPHUX CHUIBHOT, K1 IIPOKHUBAIOTh HA PISHUX
teputopiax (bakym, [lanpunkoBa, Koctiok, 2019:52).

Ilepm HI)K 3BepHYTHCA 10 KOHKPETHUX AacIleKTIB (opMyBaHHS
HaBUYOK e(PeKTHUBHOI KPOC-KYJIbTYPHOI KOMIIETEHI1, BU3HAYNMO 11 OCHOBHI
osHaxu. Hacammepen 1e emmaTisa ¥ TOJEPAHTHICTD, IO JIEKATH B OCHOBI
Oyob-aKOTO e(eKTHBHOI0O MIKKYJIbTYpHOro ciiakyBaHHa. Ilo-gpyre,
HAasgBHICTh 3HAHb IIPO 1HIIY KYJBTYPY, K1 [JOIOMAraloTb IPaBUJIBHO
IHTepIIPpeTyBATH KOMYHIKAQTUBHY ITOBeMIHKY ii IrpenctaBHUKIB. [lo-Tpere,
TOTOBHICTh [I0 IIPOIIECY KPOC-KYJBTYPHOI KOMYHIKAIIl 3 OIOPOI Ha
HAKOOMYEHUI KOMYHIKATHUBHUI JOCBIT Yy cdepl KpPoc-KyJIbTYPHUX
kouTakTiB (Ilamuenko, 2014:5). Yce 11e cTae akTyaJIbHUM, OCKLIBKH KpPOC-
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KyJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh 3aTpeOyBaHa B [OCUTH IIHPOKOMY CIIEKTPl
OPAKTUYHOI MISJIBHOCTI MaMOyTHIX (paxiBIIB TEXHIYHHX 1 IPUPOIHHUMIX
CIIeIflaJbHOCTeH (IMISJIBHICTL V IIOJIeTHIYHMX KOJEKTHBAX BHUPOOHUIITB
pi3HHX 3a  po3MipaMum Ta  QopMaMH  BJIACHOCTI, poboTa B
OaraToHAITIOHAJbHUX  OpPraHI3aiiax, Oyaob-dKa 1HIIA  MLIKHAPOIHA
MSIBHICT). TOMYy HABUYKH KPOC-KYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 HEOOX1IHO
dopMyBaTH MOETHYIOUN 3 AK PISHUMU BHIAMU IIPOdeciiiHol cIieriaai3arii,
TaK M OKpPeMO.

Kyspmincermii A. BU3HAYMB ILIAXHM (POPMYBAHHS MIZKKYJIBTYPHHX
KOMIIETEHTHICHUX HaBHUYOK dYepe3: PO3BUTOK 3TaTHOCT1 pedyiieKCyBaTH
BJIACHY ¥ YUYKY KYJBTYPY, III0 CIOYATKY «TOTYe» JOOPO3UUINBE CTABJIEHHS
JIO IIPOSIBIB 1HIITOI KYJIBTYPH; HOIIOBHEHHSA 3HAHD IIPO BIANOBIIHY KYJIBTYPY
JIJI TJIMOOKOTO PO3YMIHHS MIaXPOHIYHUX 1 CHHXPOHIYHUX BIIHOCHH MIK
BJIACHOIO Ta I1HIIOK KYJBTYpPOI; HAKOIWYEHHS 3HAHb IIPO YMOBH
comaJsisaifii Ta 1HKYJbTypalllli y BJAcHIA Ta IHIOINH KyJbTYpI,
COIIOKYJILTYpHHUX popmax B3aemomi (Kyspmiuceruit, 2017: 35).

JIOIIJIBHO TAKOK BHMOKPEMHTH Ille OOWH BaMKJIMBUH ACIEKT —
OPAKTUYHUKN CKJIATHUK, KU Ilepemdavae HaAOYTTsS pPeabHOIO JOCBIIY
CIIVIKYBAHHS 3 MNOpeICTaBHUKAMH  PI3HEX KyJabTyp. OBosomuHsS
HAITIIOHAJbHUMHU KYJIBTYPHHMH OCOOJIMBOCTSIMHU CIIPHUATHME II0J0JIaHHIO
MIXEKKYJIBTYPHHUX 0Oap’epiB, (QOPMYBaHHIO eQeKTHBHOI KOMYHIKaIli Ta
BCTAHOBJICHHIO B3a€MOPO3YMIHHSI MK IIPeICTABHHUKAMH PI3HUX Ol3Hec-
kyabpTyp (Batimma, 2019: 22).

MiskHaApOIHI CTYOEHTH MOKYTh CTHKATHCSI 3 TPYIHOIIAMHU ¥
PO3YMIHHI KYJbTYPHHX KOIIB Uepe3 pil3Hl IIHHICHI YCTAHOBKU. BamimBo
BpaxoByBaTH, IO KYJbTYPHI TPAOUIlll BILJIMBAIOTH HA CIPUUHATTSI Yacy,
POOOTH B KOMAaH/I1, 0COOMCTY BIAIOBIIAIbHICT.

Jlo MeTomiB KpOC-KyJIbTYPHOIO HABUYAHHS BIIHOCHUTHCS: KeMC-MeTOJI,
POJIBLOBI ITPU Ta CHMYJIAIIII, aHATI3 MUIKKYJIBTYPHUX JOCTIIKEeHb, IPOeKTHA
pobora.

Keiic meTon mpomoHye BUKOPUCTAHHSA peaIbHUX 013HEeC-CUTYAIlli qJIs
aHAJII3y Ta BUPIMIEHHS KOHMJIIIKTIB 3 ypaxyBaHHIM KYJIbTYPHUX ACIIEKTIB,
HaIIpUKJIad, KeMc IIpo  HEeBIOIOBIOHICTE MK  IPSIMOJIIHIMHICTIO
aMepPHUKAHCHKOI0 MeHeIKepa Ta 00ePeskHICTI0O KUTAalChKOr0 KOJIETH.

Yepe3 posboBl ITpH Ta CHMYJIAINI MIKHAPOIHI CTYIeHTH MAIOTh
MOKJIMBICTL IIPAKTHUKYBATHU BeJeHHSA IIePeroBOpiB, IIPe3eHTAalllil dYH
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TeJeOHHUX PO3MOB 13 BpaxyBaHHSIM KYJBTYPHUX BIAMIHHOCTEH, III0
JI03BOJIge 3m00yBavyaM BUBYNTH HeBepOaJbHI 0COOJMBOCTI KOMYHIKAIIi
(HampHUKJIAZ, 3HAYECHHS Iay3 Y AIMOHCHKIA KyJIbTYP1).

3HauHy dYacTHHY IIATOTOBKM MIMKHAPOIHUX CTYIEHTIB OCBITHBOTO
CTyHEHs «MaricTp» 3aiiMae OOCIIOHHIIBKA po0oTa TOMY 3aCTOCyBaHHS
aHAJII3y MUKKYJIBTYPHUX IOCIIIKeHb, HAIIPUKJIA, BUKOPUCTAHHSI MOIEJIl
IN'odcreme (Hofstede’s dimensions), mormomarae 3po3yMITH TaKl aCIIeKTH, K
OUCTAHINA BJIAAHN, YVHUKHEHHS HeBUM3HAYEHOCTI Ta 1HIUBIIYaJI13M.

I'pymoBi mpoexTn, Akl 00 €IHYIOTH CTYAEHTIB 13 PISHUX KYJIBTYD,
CIIPUSIOTH IIPAKTUYHOMY 3aCTOCYBAHHIO MOBHUX 1 KyJIBTYPHUX 3HAHb.

Jlo pe3ynbTaTiB BIIPOBAIKEHHS KPOC-KYJIbTYPHOI'O IIIXOAY MOYKEMO
BIOJHECTH PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHINI — 3m0o0yBadl BHIIOL
OCBITH He JIUIIIe BUBYAIOTH MOBY, ajie I HABYAIOTHCSI BECTU IIEPErOBOPU 3
ypaxyBaHHAM KYJbTYPHMX HIOAHCIB; (QOPMYBaHHS MIKKYJILTYPHOI
TOJIEPAHTHOCTI — HABYAHHSA JIOIOMAara€e YHHUKATU CTEPEOTHIIB, PO3yMITHU
IIIHHOCT1 1HIMUX KyJbBTYpP Ta OyJayBaTh B3a€eMOIIOBATY; TOTOBHICTH [0
peasbHUX Ol3HEC-CHUTYyaI[lfl — MIKHAPOIHI CTYOeHTH Kpallle agalTyHThCs
0 poboT y OaraToHAINIOHAJHPHUX KOMIIAHIAX a00 B MIKHAPOTHUX
KOMAaHIaxX.

Omxke, KpoC-KyJIBTYPHMH IAX1A € HEBLIE€MHOI CKJIAJOBOIO
BHUKJIQJAaHH J1JI0BOI 1HO3eMHOI MOBH B yMOBAax rJyioboasisarnii. Big mosBosisie
MIXKHAPOOHUM CTyJeHTaM pPO3BMBATH He JIMIIEe MOBHI HABHUYKM, a U
KYJbTYPHY 4YyTJUBICTH, II0 € 3alOopPyKOI0 YCIIIIHOI KOMYHIKAII ¥y
MIKHAPOJTHOMY Ol3Hec-cepeqOBHUIII].

MaiiOyTHI OOCTIMKeHHS y I rajy3l MOMKYThb 30CepelsKyBaTHCsS Ha
BIIPOBAIYKEHHI] ITM(PPOBUX 1HCTPYMEHTIB JIJIS KPOC-KYJIbTYPHOTO HaBYAHHSI,
a TaKOK Ha aHaJ3l eQeKTHBHOCTI MIKKYJILTYPHHUX METOIUK Y PI3HUX
KpalHax.

JITTEPATYPA
Baima, K. M. (2019). ®opmyBaHHSA HaABHYOK KpOC-KYyJILTYPHOI
KOMYHIKAITI B CTYOEeHTIB TeXHIYHUX 1 IIPUPOIHHYMUX CIIeI[laJIbHOCTEI.
Iledaecocika  ¢gpopmysanHs  meopuoi  ocobucmocmi y  SuUULll 1
3aeanibHoocsimuill  wronax, 62(2), 22-26. URL: http://pedagogy-
journal.kpu.zp.ua/archive/2019/62/part_2/6.pdf

79



CyuacHi memoOuKku Ha8UaHHs IHO3eMHUX M08 | nepekaiady 6 Yikpaini ma 3a ii mexcamu
Ilepescnas, 22 nucmonaoa 2024 p., 4.1

Baxym, 3.II., Ilampumxosa, O.0O., & FKocriox, C.C. (2019).
Hasuannsa inozemnux mos: Kpoc-kyavmypruii nioxio : mororpadis. ®OII
Ocama 10.B.

[Taguenxo, €. (2014). Mixcrnapooruii MmeHedx cMeHm: HaABY.-METOI.
moclOHUK g camoct. BuBY. nucii. KHEY.

Kyseminceruit A. (2017). Moodenwsarnus npogecitinoi 0isibHOoCm
Malbymmnvoeo axisus 8 ymosax inmeepaull Yrpainu 6 esponelicbkuil
oceimnili npocmip: Hapu. mociormk. Bun. Bin. YHY imeni Bormanma
XMeJIBHUIILKOTO.

Oxcana Ceprak

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

odouenm Kagheopu aHenilicbkol ¢ionioeii ma

MemOOUKU HABUAHHS AH2ILICbKOL MOBU

TeroninibcoKUll HAUIOHAILHUL nedaco2iu ULl YHI8epcumem
imeni Bonooumupa I'namwora

Teproninw, YVrpaina

COMMUNICATIVE READING
IN THE UNIVERSITY EFL CLASSROOM

Reading 1s an essential skill that every person should learn. When it
comes to teaching, educators often think that students should do it mostly
on their own and that there is nothing the teacher can do except for
providing comprehension sheets for learning. One of the main issues is
that actually reading should not be done in isolation. It must be
incorporated with other skills: comprehension, speaking and creative use
of the language. The use of other activities with reading help students to
master a wide range of skills in learning the foreign language.

The goal of the article is to discuss and to outline the role of
communicative reading of literature in the educational environment and
to highlight general guidelines for selecting, preparing and delivering
literary material.

According to Cortina (2005), communicative reading is an approach
to teaching reading in class with the help of the basic reading strategies:
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predicting,  visualization, making  connections, summarization,
questioning, inferring, vocabulary expansion and contextualization.

Although reading is considered as an individual process, we do not
read in vacuum. Students in the EFL classroom are an integral part of the
communicative reading process, which we perceive as a triadic
relationship between the teacher, the literary selection and the readers.
«These components cannot be separated. Each of them influences and is
influenced by every other component. They work together and create the
«aesthetic entirety» (Cooper, 2008: 315).

We would like to share our practical experience of implementing
communicative reading in teaching the course of «Contemporary Gender
Issues in the English-language Literature» while teaching foreign
languages as a component of the educational process at the faculty of
foreign languages.

The analysis of contemporary gender issues takes place against the
background of the study of works of English-language literature included
in the educational and methodological manual compiled by us for the
students of EFL (Ceprsaxk, 2016).

When choosing literature for the course we considered a lot of
aspects like if reading is worth the time and the effort, if it has literary
merit, if the plot is clear and if the characters are well developed and
lastly if it has unity and harmony of theme and message to be discussed.

When we share literature with others, we want them to understand
and enjoy the selection. What was important for us is to share the
«feelings» in the selection with students to understand the emotional
quality of the selection.

The next criteria for selecting the reading content 1is its
appropriateness for the classroom situation and its educational purpose.
In this context, the purpose was to develop the students’ understanding
the concept of gender as a system of values, norms and characteristics of
male and female behavior, their lifestyle and way of thinking. The
discussions concerned recognition of the socio-sexual characteristics of the
male and female sexes, in contrast to their biologically determined
characteristics and differences.

In the process, we widely use the method of holistic analysis of a
literary work in a broad aesthetic and historical context. While reading
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and analyzing the literary works, the students of the course develop an
organic spiritual understanding of the literary work, internalization of a
systematic set of humanistic (universal, national, social) values which are
transmitted through original works of foreign literature by means of a
foreign language.

During the reading process, the students are encouraged to be active
readers discussing the mood of the selection, the existing conflict, the
theme and the characters of the selection. The readers decide whether the
author’s background or other works by the author help them understand
the selection. The personalizing technique used during -classes
presupposes putting themselves into the selection by considering such
questions, as «How would I feel? What would I say? What would my
reaction be?»

At the same time, reading and analyzing the original works of
English-language authors involves developing a holistic understanding
and interpretation of the literary work, as well as the readers’ awareness
of the peculiarities of the author’s language and style, which he uses in
his repertoire of expressive means of language.

Finally, implementing communicative reading in the KEFL
educational environment i1s an effective tool to help explain a concept, to
motivate students and, and to simply provide enjoyment and appreciation
of literature.
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JIroomuna Coza

KaHOuoam iCmOpPUYHUX HAYK
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ma mMemoouKu HA8UAHHS

Vnisepcumem I'pueopis Crosopoou 6 Ilepescniasi
Ilepescnas, Ykpaina

POJIb CUTYATUBHOI'O HABYAHHSA ¥ PO3BUTERY
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB ¥
KOHTEKCTI IIPO®ECIITHOI OCBITHA

@OopMyBaHHSA KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCT1 € OJHHM 13 KJIIOYOBUX
3aBIAaHb CYy4YacHOI OCBITHBOI CHCTEMH, ajske caMe BlI yMIHb e(eKTHBHO
CITLJTKYBATHUCSA 3aJI€KUTH YCHINIHICTh Tpodpeciiitoi mistiabHOcTl. Oco0mBO
BaKJIMBUM IIe¥ acIleKT € JJII MarOyTHIX (paxiBI[B, OCKIJIbKH BOHU IIOBUHHI
OyTH 3HAaTHHMH He JIHIIe 0 BOJIOJIHHS MOBHHMM 3acobaMu, a # [0
BUKOPHUCTAHHS IX Y pPeaJIbHUX IIPOQeCciiHUX CUTYaIllaX. Y IIbOMY KOHTEKCTI
AKTYyaJIBHICTh 3aCTOCYBAHHS CHUTYaTUBHOTO HABYAHHS, IO € YaCTHUHOIO
IpodeciiHO-0PIEHTOBAHOTO H1IX0Iy, 3HAYHO 3POCTAE.

KoMmyHikaTHBHA KOMIETEHTHICTH BHM3HAYAETHCSI SK 3JATHICTH 0COOU
eeKTUBHO BHKOPHCTOBYBATH MOBY Y TIIpollecl CIIJIKYBaHHSA, SAK Y
HOBCAKIEHHOMY KUTTI, TakK 1 B HOpodeciiiHiii miaabHOCcTl. lle He TILIBbKHU
3HAHHS MOBHHUX IIPaBHJI, a M YMIHHS aJanTyBaTH MOBHI pPecypcH [0
PI3HOMAHITHUX CHUTYyAIllll, BPAXOBYIOUH COI[AJIbHI, KYJbTYPHIl, IIPOodeciiiHl
Ta ocobmcTl KoHTekcTH. J[1s1 dhopMyBaHHS 11l€el KOMIIETEHTHOCT1 HeoOX1gHe
3aCTOCYBaHHS 1HTEePAKTUBHHUX METOMIB HaBUYAHHSI, cepel SAKUX OCOOJIMBY
POJIb BlOirpae CUTyaTUBHE HABYAHH.

CuryaTuBHE HaBUAHHS — IIe METO/, II[0 IPYHTYEThCS Ha 3aCTOCYBAHHL
OTPHUMAHUX 3HAHb B YMOBAxX peasIbHHUX ab0 3MOJIeJbOBAHUX SKUTTEBUX Ta
npodeciiaux curyarniii. OcHOBHA 1€ II0JIArae B TOMY, III0 MOBHI HABUYKH
HaO0yBaIOTHCS Ta BIOCKOHAJIIOIOTHCSI UYepe3 IX BUKOPUCTAHHSA B KOHTEKCTaX,
HaOIMKeHUX J0 peaJbHOI mpodpeciinol msaiabHOCTL. Ile mo3Bouise
CTydeHTaM YCBIJOMHUTHU HPAKTUYHY I[HHICTb CBOIX 3HAHb 1 HABYMTHUCST
3aCTOCOBYBATH iX y peaJIbHHUX 00CTaBHHAX.

OmgHyrM 3 OCHOBHHMX HIPHHIIUIIIB CHTYaTHBHOTO HABYAHHS € MOTO
OPlEHTOBAHICTh HA peaJsibHI ImpodpeciiiHl 3aBmaHHs. e 3abe3meuye riamboke
PO3YMIHHS CTyIeHTaMH 3HAYEHHs I1HO3eMHOI MOBH K 1HCTPYMEHTY
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BHUPIIIEHHSI KOHKPETHUX IIpodeciiHuX 3aBaaHb. Bublp curyamiii Ta
3aBIaHb Mae 0a3yBaTHCA Ha IIoTpedax MaiOyTHBOI mpodpecii Ta il BuMorax
JI0 KOMYHIKATHUBHUX HABUYOK.

¥V mpodpeciiiaiil ocBiTl, 30KpeMa B BIMCHKOBHX, MEIUYHHUX, TEXHIUHIX
Ta 1HIONX CIeIaJbHOCTSIX, CUTyaTHBHE HABYAHHS CIPHUsSE He JIHIIe
PO3BUTKY MOBHHX HABHYOK, a U (POPMYBAHHIO KJIIOYOBUX IIPOQECIHAHUX
KOMIIETEHITIH, TAKUX SK CTpaTeriyde MHCJIEHHs, YMIHHS apryMeHTyBaTH,
OpUAMATH PIIIeHHS Ta OIATH B ymMoBax crpecy. Kypcanram, Hampuraam,
IIPOIIOHYEThCA PO3B’sI3yBATH 3aBJaHHS, [IOB'A3aHl 3 OpraHisaifiero Ta
IPOBEeJeHHSIM OIlepalliii, HAIIMCAHHSIM 3BITIB 400 CTBOPEHHAM ILJIAHIB, IO
BHMATralTh 3aCTOCYBAHHS 1HO3€MHOI MOBI.

Y BIiCBKOBI#I OCBITI TakKe HaBUYAHHS MOKE€ BKJIIOYATU ITIJITOTOBKY
OpM(IHTIB IJI YYACHUKIB PATYBAJIBbHUX OMHepalllii, po3poOKy IJIaHIB Jiif B
yMOBaxX aBapliHOI CUTyAaIlll, CKJIAJaHHs 3BITIB IIPO MUPOTBOPYY J1SAJIbHICTD
TOIITO. Y IIMX CHUTyalllsIX CTYIeHTH MAalTh MOMKJINBICTE 3aCTOCYBATHU
OTPHMAHI1 3HAHHSI MOBHHUX CTPYKTYP 1 JIEKCUKH [JISI PO3B’SI3aHHA peaIbHUX
IpobJIeM.

CuryaTuBHe HaBYaHHA 3a0e3leduye 0e3sld mepeBar y IIOPIBHIHHI 3
TpamuImiaumMu  MetogaMmu. Ilo-mepime, BoHO cmpuse agamrTaiii oo
peaJbHHUX YMOB: CTYOEHTH HE IIPOCTO BHBYAITL MOBY, a HABYAKTHCSI
BUKOPHCTOBYBATH il y IIpocpecifiHomy koHTeKcTl. Ile mo3Bosisse iM Kparie
HIATOTYBATHCS 0 PeaJIbHUX CUTYAI[H, 3 SKMMU BOHH MOMKYTh 31TKHYTHCI B
MaMOyTHIN mpodeciiiHiii miaabHocTl. llo-mpyre, cuTyaTmBHEe HaBYAHHSA
CIIpHsi€ PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJIEHHS: 3aBIAHHS, III0 CTABJIATHCS IIepe;T
CTyJeHTaMH, BUMATraoTh aHAJI3y CUTyaIlll, apryMeHTallll BJaCHUX PIIIeHb
Ta CTBOpPeHHs HoBUX 1neit. Ile mo3Bosisie cTymeHTamM He JIMIE PO3BUBATH
MOBHI HABUYKM, aJjie ¥ 3700yBaTH HABUYKU NPUHUHATTA pIIIeHb ¥
CKJIQOHUX CHUTyaIlldax. TpeTa mepeBara — 30LIBIIIEHHS MOTHUBAIII: KOJIH
CTyIeHTH 0avaTh HPUKJIAAHE 3HAYEHHs CBOIX 3HAHDb, IXHSI MOTHBAIS M0
HaBYaHHSA 3pocTae. BoHH yCBIZOMIIIOIOTH, III0 HAOyTlI 3HAHHS MAlOTh
OpaKTUYHE 3aCTOCYBAHHSA, IO CIIOHYKAae IX J0 OlJIBII IJIMOOKOI0 BUBYEHHS
npeaMery. | HapemTi, cuUTyaTHBHe HaBYaHHSA 3a0e3ledye BHCOKY
IHTePaKTHUBHICTD: CTYOEeHTH AaKTHUBHO B3a€EMOMIIOTH OIHUH 3 OJHUM, IIIO0
JoIIoMarae Kpaiiie 3acBOITH MaTeplaJl, pO3BUBATH KOMYHIKATUBHI HABUYKHI
Ta 3400yBaTH MOCB1J POOOTHM B KOMAaH[l. ¥ CyJacHIA BHIIMIHA OCBITI IeH
METOJ] BUKOPHCTOBYETHCS [IJISI PO3BUTKY He TLIbBKK MOBHHX HABUYOK, ajie i

84



CyuacHi memoOuKku Ha8UaHHs IHO3eMHUX M08 | nepekaiady 6 Yikpaini ma 3a ii mexcamu
Ilepescnas, 22 nucmonaoa 2024 p., 4.1

IHIITAX KOMIIETEHIINM, TaKMX SK KOMAaHIHA podoTa, JIAepChKl SIKOCTI,
3IaTHICTb OO0 HPUUHATTSA PIIIeHb y CTpecoBux curyamiax. Ile momomarae
FOTYBATH CTYOEHTIB [0 BHUKJIMKIB pPEaJbHOTO JKHUTTS, € BOHU YacCTO
HOBMHHI [OIATH IIIBHUOKO, AapryMeHTOBAHO Ta 3 BHCOKHM pPIlBHEM
IpodecioHaAITI3MY.

3okpeMa, B KOHTEKCTl BIMCHKOBOI OCBITH MIATOTOBKA KYPCAHTIB JI0
peaJbHUX IIPOECIHHUX CHUTyaIllll € HeB1JEeMHOK YACTHHOIO IIPOILECY
dopMyBaHHS  IXHBOI KOMYHIKATHBHOI  KOMIIETEHTHOCTI.  BiiichbKOBI1
KOMaHIUPH MAaIOTh OYTH TOTOBMMH J0 IIPOBEedeHHs OpH(plHTIB, opraHisalrii
omeparriif, CTBOPEHHs IMJIAHIB, [0 BUMAaraiTh YITKOI, apryMeHTOBaHOI Ta
edpeKTUBHOI KOMYHIKAITII.

CuryaTuBHE HaBUYAHHS € HMOTY:KHUM 1HCTPYMEHTOM IJIsI OPMYyBaHHS
KOMYHIKATHBHOI KOMIETEeHTHOCTI y IIpocdpecioHasiB. BuKopucTraHHsA IIHOTO
MEeTOAy B yMOBAX BHIIOI HPOdeCciiHOI OCBITH CIIPHsSE PO3BUTKY HABUYOK,
HeOOXITHUX JJIA YCHIIITHOI Kap'epu B OyOb-aAKi¥ mmpodyecii. 3acTocyBaHHS
CUTYaTUBHHUX 3aBIaHb J03BOJISIE CTyIeHTaM He JIHIIEe OBOJIOIITH MOBHUIMH
HaBUYKAMM, a ¥ HABYUTHCSI BUKOPHCTOBYBATHU IX yV PeaIbHUX CUTYAIlIX,
0 MIABUINYE IXHIO eQeKTHUBHICTh Ta TOTOBHICTH OO0 HpodeciiiHol
M1SJIBHOCTI.
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Ipuna Cxnap

KaHOuoam Piios02TuHUX HAYK

odouenm Kagheopu YKpaincbkoi ¢inonioeii

O.niena Cemernosa

KaHrouoam @hisioI02IUHUX HAYK

douenm Kagheopu Opyeoi iHO3eMHOL MOBU

Topnaiscokuli iHcmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/lonbacvkuti OepacasHili neda2o2iuHull yHi8epcumem
Jlninpo, Yrpaina

IHTEPAKTUBHUM POBOYMHN APKYIII
AK IHCTPYMEHT IMIJIBUIIEHHA PIBHA YUTAIIBKOI,
U CEMHOI TA IN®POBOI TPAMOTHOCTI CTYIEHTIB

I[Mudposa rpamMoTHICTL cTajIa HEB1L €MHOI YACTHHOIO YKHUTTS CydaCHOI
JIOOUHYA He3aJIeKHO Bla cdepud MSAIbHOCTI Ta BIKY. (KIimo pamimire
KOMII'IOTepH]I HABHYKN OyJIM HPHBLIEEM IIeBHUX HIpodeciii, TO CHOTOIHI
BOHU € HEOOXITHICTIO I OLJIBIIOCT] CIIeIllaJIbHOCTel. Xoda IIaHIeMld
COVID-19 1 mpuckopusia mporiec 1u@poBoi TpaHcopmalii ocBITH Ta
mepexony Ha OHJIAMH- 1 3MiIIaHe HABYAHHSA, BApPTO 3a3HAYHTH, IO IIl
parkTOpH cTANM PE3ySILTATOM KOMILIEKCHOIO BILJIMBY TEXHOJIOTTUHOIO,
COITIAJIBHOTO, E€KOHOMIYHOTO Ta OCBITHBOTO PO3BHUTKY. ¥ TaKUX HOBUX
yMOBax IM(PoBa I'PAMOTHICTH CTAJIAa He IIPOCTO OaskaHOI HABHUYKOI, a
HeOoOX1IHICTIO SK JJIS BUKJIAJAY1B, TAK 1 IJII 3400yBaYlB OCBITH.

I[IndpoBa rpaMoTHICTE — IIe CYKYIHICTH 3HAHbL, YMIHb 1 HABHUUYOK,
HEOOX1JHUX /11 e(PeKTUBHOI0 BUKOPHUCTAHHS IINPPOBUX TexHoJoriii. Boua
BKJIIOYAe B cebe He JIMINe BMIHHS KOPHUCTYBATHCS KOMIIIOTEPOM, ajie I
KPUTHUYHE MHCJIEHHs, ITU(ppPoBy Oe3mekry, IOMIYK 1H(opMalri, il aHasis
To1ro. Po3BUTOK 1TM(ppoBOI IpaMOTHOCTI cItpusie POPMYBaHHIO y 3100yBavlB
OCBITM HABHUYOK CAMOCTIHMHOIO HABYAHHSA Ta JOCJIIMKEHHS, e(PeKTHBHOMY
CIIIJIKYBAHHIO B  OHJIAHH-CEPEIOBHIINl, a  IMU@PPoBl  I1HCTPYMEHTH
BIIKPHUBAIOTH HOB1 MOYKJIMBOCTI JIJIsI TBOPYOCT]1 TA CAMOBUPAKEHHI.

[aTepakTuBHI poOOYl AapPKYIIl € IOTY:KHUM I1HCTPYMEHTOM, IIIO
BIJIrPAae BAKJIIMBY POJb Y PO3BUTKY YUMQAULKOL, NUCEMHOL, UUdpPOosol
2pAMOMHOCMI.

IaTepakTuBHI poOOUYl apKyIIl — Il JUHAMIYHI JOKYMEHTH, SKl
IO3BOJIAIOTH  3J00yBadyaM BHIIOI OCBITM AaKTHUBHO B3AaEMOMIATH 3
HaBYAJbHUM MaTepilajgoM. BoHM MOXKyTh BRKJIIOUATH PISHOMAHITHI
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eJIEMEeHTH. TEKCTOBl IIOJIA IJIA BBEICHHsS BIIIOBIIEH, TECTH, 3aBIAHHSI
pisHoro copMary, MyJILTUMEIINH] ¢paiian, I1HTEePaKTHUBHI JlarpaMmu,
rpadgiku, Bimeo Tomro. Ha BiagMIHY Bl TpaguIiiHUX IIIPYIYHUKIB Ta
30IINTIB, 1HTEPAKTHUBHI Po00Yl apKyIIl HaJalTh BHUKJIAJaYaM IITHPOKI
MOKJIMBOCT1 JJIsI CTBOPEHHS PISHOMAHITHMX HaBYAJBHUX CIeHapliB 3
MUTTEBUM 3BOPOTHUM 3B’A3KOM, aJaITOBAHHUX [0 1HIWBIAYaJbHUX IIOTPEO
3m00yBayvlB 1 JOCATHEHHS KpAallliX pe3yJbTATIB 3a MEHIIHH IIPOMISKOK
vyacy. BoHH [103BOJISIOTH 3acCBOOBATH #M 3aKPIIIIOBATH HABYAJILHUN
Marepiana y pesxumi offline, online 1 blended learning.

JloCTIIIHUKY PO3TJIAIAI0Th POo00Yl apKyIIl IK: «<MOJeJIb YPOKY Ta 3acid
VIPaBJIHHA BUEHHSIM; METOJ OpraHi3aifli caMOCTIHHOI poOOTH CTYyHdEHTIB;
dopmy opramisairii HaBYaJIbLHO-MI3HABAJLHOI JISJILHOCTI; 3acld Ta ciocld
IHauBlAyasisailli HaBYaHHS, METOOUYHHI pecype, CIPSIMOBAHHI Ha
dopMmyBaHHS yMIHL IIpamoBaTh 3 1H(popMaiier (CTPYKTypyBaTH Ta
CUCTeMaTU3yBaTH ii, IIepeKOAyBaTU B PISHUX CHUCTEMaX, POOUTH BUCHOBKH
TOII0) Ta IIePEeBOAUTH TEOPEeTUYH]l 3HAHHA y IIPAKTUYHY ILJIOIIHHY;
IHCTPYMEHT OpraHisaimii Ta OI[HIOBAHHS IIPOIleCYy Ta pe3yJabTaTiB
HaBuaHHs (Bepesnak, 2023).

Mayukwmit opmar pobOTH 3 IHTEPAKTHUBHUM apKyIIeM JI03BOJISE
KOKHOMY CTYOEHTOBl PyXaTHCS BJIACHHM TEMIIOM, OOHMpPAOYN 3aBIaHHSI
BIAMIOBIJHO O CBOIX 1HTEpeclB Ta pIlBHSA IIATOTOBJEHOCTl. Bukriaamgau
BHUCTyIIa€ MEHTOPOM/TBIOTOPOM, HAJAIUM 1HIUBIAYaJbHY MIOTPHUMEKY THM,
KOMY BOHA IIOTP1OHA. Y TAKHil cII0cl0 B1H CTBOPIOE CHPHUATIINBE CEPEIOBUIIE
JIJIS HaBYAHHSA, e KOMKeH MOKe peasIi3yBaTHh CB1M IMOTEeHITaJI.

IaTepaxTBHI PoOOYl APKYII IJIS PO3BUTKY YUMAUbKOL Ma NUCEMHOL
2paMOmHOCMI CTYIEHTIB JO3BOJISIOTH 3POOUTH IPOIleC HABUAHHSA YUTAHHS
1 PO3yMIHHsS IIPOYHUTAHOTO, apryMeHTOBaHe/po3moBlaHe/1H(opMAaIliiHe
OUCbMO OWIBIN ITIKABUM, eQEeKTHBHHM Ta 1HTEPAKTUBHUM. 3aBIAKU
PISHOMAHITHHUM 1HTEPAKTUBHUM eJieMeHTaM (TecTaM, BIKTOPHHAM,
BIIpaBaM Ha CHOIBCTABJIEHHS TOIIO) CTYAEHTH CTAlTh HEe TaCHBHUMU
CIIOIJIAZaYaMM, a aKTUBHHUMHK YJYaCHHMKAMH OCBITHBOI'O  IIPOIIECY.
IaTepakTuBHI BIOpaBH CTUMYJIOIOTH YYHIB aHAJJII3yBATH IIPOYHTAHE,
POOUTH BUCHOBKHU, IIOPIBHIOBATH P13H1 TOUKH 30PY Ta (POPMYJIIOBATH BJIACHI
OyMku. JlckpaBa Bi3yaJi3alils, IIIKaBl HecTaHOApTl 3aBIaHHS Ta
MOKJIMBICTb OTPUMATH 3BOPOTHUM 3B’SI30K POOJIATH IIPOIleC HABYAHHS

OLIBIN TPUBAOJIUBUM 1 MOTHBYE CTYOEHTIB JI0 IIOJAJIBIIIOTO YUTAHHS Ta
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KpeaTHBHOI THCEeMHOI MIAJbHOCTI. IHTepakTHMBHI poOOdYl  apPKYIIIl
JI03BOJISIIOTH CTBOPIOBATH 3aBJAHHS PI3HOIO0 PIBHS CKJIAJIHOCTI, IO
JI03BOJIsSIE€ BPAXOBYBATH 1HIUBIAYaJIbHI 0COOJIMBOCTI CTYIEeHTA.

Cepen Bemmue3HOl KIJIBKOCTI JOCTYIHHX OHJIAMH-THCTPYMEHTIB IJIs
CTBOPEHHS 1HOWBIAYAJbHHUX 1HTEPAKTUBHUX POOOUYMX AapKyIIlB MU
BUOLIAIN HANUOLILIIT (PYHKIIIOHAJBHI Ta IIPOAyKTHBHI miaatdgopmu. Ha
HaIlly OYMKY, BOHH 3aCJIyrOBYIOTH 0co0JmBol yBaru: https://curipod.com/,
https://www.liveworksheets.com/, https://redmenta.com/,
https://app.wizer.me/, https://www.topworksheets.com/,
https://www.education.com/. Taxi 1mdpoBl cepBiCM OPOHOHYIOTH
BHUKJIaJaYyaM BHKOPHCTOBYBATH TOTOBl IIAOJIOHM a00 CTBOPIOBATH BJIACHI

VHIKaJIbHI (IuB. MaJI.1).
Maan.1

API'YMEHTOBAHE IUCBMO

Claim, Evidence, Reasoning

Claim, Evidence, Reasoning

ey X

Claim, Evidence, Reasoning Claim, Evidence, Reasoning

.

A%
Un MOKY 51 MATH IOMAIIHBOTO BusiBites maxp.
HANMCAHHSA CIOXKeTiB HANMCAHHSA CIOXKeTiB HANMCAHHS CIOXKeTiB ynodaenus, 6yap gacka? —... BHUKOPHCTOBYH

Mgﬂ}{m'r ERS
SMAGIC

MoucTpy Ta Marisi - IpaKTHKA

3axucT nio3pI0BaHoro — NpakTnka  Brpauena peniksis — npakTHKa

PO3MNOBIAHE MIMCbMO

- ~ /a
Hanmncanus Bamoi icropii — ocooucra Adventure Gone Wrong — meuake  Icropis npo mene — mBnjike eoirop CTBOpITH CBIT
PO3NOBiL HANMCAHHS PO3NOBINi HANMCAHHS PO3NOBIfi — WIBWJIKMIT 321IMC ONOBIJi — WIBHJIKE HaMm

IHOOPMAUIMHE INCHbMO

Informational Writing

Omxe, IHTEePAKTUBHI PO0OOUl apPKYIII CIIPUSIIOTH PO3BUTKY YUMAULKOL,
nucemmoi, uugposoi epamomHocmi 3mo0yBaviB BHINOI ocBiTH. Bouwm
BUAThCA IIYKATH, aHAJI3YyBATH Ta 00po0JIATH 1H@OpMAII0, IIPeICTaBJICHY
B PI3HUX (popMaTax; 1HTEPAKTHUBHI 3aBOAHHS CTUMYJIIOIOTH JI0 aHAJII3Y
1H(popMAaIrii, IIOIIYKY IIPHUYNHHO-HACTIIKOBUX 3B SI3KIB Ta (POPMYJIIOBAHHSI
BJIACHUX BHCHOBKIB; IIPX POOOTI 3 IHTEPAKTUBHUMU aPKYIIAMU OCBOIIOTH
HOB1I IIMQPOBl IHCTPYMEHTH Ta IaaTdgopmu. IHTEepaKTHBHI ILIaTPOPMU
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JO3BOJISIOTH IIPAITIOBATH SK 1HIMWBIAYaJIbHO, TaK 1 B IpPyHax, PO3BUBAIOYU
HABUYKHU CITIBIIPAIll Ta KOMYHIKAIli
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Bixmopia Cmeniancvrka

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK
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MemOoOUKU 8UKTIAOAHHS THO3EMHUX MO8

Hiscuncoruti oeporcasruil ynisepcumem imeni Muwonu I'oeons
Hiocun, Yepaina

DEVELOPING PRE-SERVICE EFL TEACHERS’
COMMUNICATIVE LANGUAGE COMPETENCES THROUGH
UNIVERSITY LMS

The pandemic and the war in Ukraine have significantly changed
approaches to teaching English as a foreign language (EFL), particularly
in higher education. Faculty are now better prepared for changing
learning modes, whether online/ distance, blended or face-to-face, thanks
to various online technologies (Zoom, LMS, etc.), social-emotional learning
tools and strategies, and more. Moodle, a popular LMS, has become an
integral part of the learning process for pre-service EFL teachers at
Nizhyn Mykola Gogol State University (NMGSU), including the
development of their communicative language competences, regardless of
the format of the learning environment.
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According to the Recommendations of the Council of Europe, there
are communicative language competencies such as linguistic,
sociolinguistic, and pragmatic. Linguistic competence, in turn, includes
lexical, grammatical, semantic, phonological, and orthographic
components. Pragmatic competence consists of discursive, functional
competences and includes speech programming (Common European
Framework of Reference for Languages, 2020). If used purposefully,
Moodle functionality makes it possible to provide activities and resources
to develop communicative language competences.

When designing a Moodle EFL course for online, blended, or even
face-to-face learning, it is essential to start with clear learning objectives
which align with the development of language competences. It 1is
important to have learning objectives for the overall course and each unit
within a course. Teachers should think through what they want students
to accomplish and how they will know when they have accomplished it.
With clear learning objectives, you are prepared to move some activities
online on Moodle to develop communicative language competences. It
would be best if you decided which content to put on LMS and whether to
have the students complete certain activities before or after classes to
provide flipped learning. Thus, pre-service EFL teachers at NMGSU work
asynchronously doing quizzes, creating glossaries and wikis, posting on
Moodle forums, for example, retelling texts or dwelling on some topics,
submitting grammar assignments, etc., to develop their communicative
language competences.

The following sample activity was created on Moodle EFL course for
the second year pre-service EFL teachers.

Due date XX.YY.ZZ by 6 p.m. Topic: A special teacher. Objective: to
develop EFL listening and writing skills through participation in the
discussion forum.

Instructions: 1. Watch Hugh Dellar’s One-minute English videos
available at: https://www.youtube.com/watch?v=KrqB7HQ9dfw,
https://www.youtube.com/watch?v=UE3HVIM]jMg&t=1s and point out
characteristics that make a teacher memorable for good or bad reasons.

2. Write a 50/70-word paragraph in the discussion forum speculating
whether these characteristics are essential and what makes your teachers
memorable. Follow the model of the video transcripts.
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3. Reply to at least two of your peers’ posts you disagree/ agree with.
Reason out your opinion.

4. If you meet the deadline and follow the instructions you will get
“competent” in the gradebook from the instructor.

Grading Criteria: To earn “competent” for this assignment, you
should meet the requirements: post a 50/70-word fully developed
paragraph according to the instructions; post a reply to at least two peers
with a thoughtful comment about his/ her post; be clear and thoughtful
with nice grammar and essential vocabulary.

Overall, teaching in an online learning environment differs from
face-to-face, classroom instruction. However, online education on Moodle
affords new opportunities to develop EFL students’ communicative
language competences.

REFERENCES
Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment. Companion Volume with New
Descriptors. Council of Europe, 2020.

Hamania Copoko

KaHOuoam neoa2o2iuHux HayK

npPo8IOHULL HAYKOBUL CniBPOOLMHUK

8100171y KOMNAPAMUBICMUKL THHOPMAUILHO-0CBIMHIX IHHOBALLL
Incmumym uyugposizauii oceimu HAIIH Yipainu

Kuis, Yrkpaina

OIIIHIOBAHHA EOEKTUBHOCTI
STEAM-OPIEHTOBAHOT'O OCBITHHOI'O CEPEJIOBUIIIA
JIAd ®OPMYBAHHAI THIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI YVYHIB
3AKJIAIIB 3ATAJIBHOI CEPETHBOI OCBITH

STEAM-opieHToBaHe OCBITHE cepemoBuiine (aHria. Science — S,
Technology — T, Engineering — E, Arts — A, and Mathematics — M,
STEAM) mpomoHye INKaBHM IIOX1A [0 BHBYEHHS Ta BUKJIAJIAHHS
1HO3eMHOI MOBH, 3aCTOCOBYIOUM I1HTErpalllio pPI3HUX JUCIUAILIIHH, IO
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CIIPUSIOTH PO3BUTKY KOTHITHBHHX HABHUYOK TA IPAKTHUYHOIO 3aCTOCYBAHHS
3HAHDb YUYHAMHU IPH PIIIeHH] IPOo0JeMHOT0 IIMTAHHS, II[0 BUMAarae BlJ HHX
JOCTIIKeHHs, IIPpM 3aCTOCYBaHHI 3HaHBb y Mexxax raayseir STEAM ta
1HO3eMHUX MOB [J1s1 po3yMiHHsS HOBiTHIX Texmosoriit (Hughes & Corrigan
& Grove & Andersen & Wong, 2022). BuBuenHs 1H03eMHOI MOBH B TAKOMY
CepeIOBHIIIL CIIpUsIE AKTHUBHIIIIOMY bopmyBaHHIO 1HIITOMOBHOI
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCT], OCKLJIbPKH YYH]1 BHKOPHCTOBYIOTH MOBY B
peabHUX KOHTEKCTaX, CIIBIPAIIOIOYM 3 OJHOJJITKAMHM, BHUPIIIYIOYN
MIKTUCIIMILIIHAPHL 3aBIAHHS Ta BUKOHYIOUN HpoekTr. OINHIOBAHHSI HOro
e(peKTHBHOCTI IIepeadavae KOMILJIEKCHUH IMOX1d, KA BKJIOYAE SKICHI Ta
KIJIBKICHI METOMH, OIIIHKY MOBHHX HABHYOK, MOTHBAIIlI, PIBHSA B3aeMOIIi
VUHIB Ta I1XHBOI 3JATHOCT1 0 BUPIIIEHHS MUKIUCIIAILIIHAPHUX 3aBIAHb,
BMIHHSI BHCJIOBUTH CBOI pPe3yJIbTATH OCTIIKEHHS SK PIIHOK, Tak U
1H03eMHOI0 MoBOIO (Gayevska & Soroko, 2022).

Jnsa omimoBaHHa ederxtuBHOCTl STEAM-0opleHTOBAHOIO OCBITHBOTO
cepeIoBHUIA III0TO dopmyBanHS 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB BasKJIMBO BPaxOBYBAaTH KLIbKA OCHOBHUX
moka3HuKIB (Soroko, 2024):

— MOBHI KOMIIETEHTHOCT1, a caMe, IIPOTpPec YYHIB Yy BUBUYEHHI MOBU
MOKHA BHMIPIOBATH 3a JOIIOMOI'OI0 TECTYBAHHS, OIIIHKKM MOBHUX HABHUYOK
(roBOpPIHHS, TUCHMO, aydlI0OBAHHS Ta YMTAHHS) TA YYacTl B JUCKYClIX a00
mebarax y pamrxax STEAM-mpoekTiB, 10 [JOpPeYHO IIPOBOIHUTH,
BUKOPUCTOBYIOYN IKT, Taxl, SIK Mentimeter
(https://www.mentimeter.com/), SurveyMonkey
(https://www.surveymonkey.com/), Kahoot (https://kahoot.com/), Quizlet
(https://quizlet.com/ua), Meta Spark Studio (https:/studio.gometa.io/)
Ta 1H.;

— 3aJy4YeHICTh YYHIB, TOOTO BaKJIMBO OIIHIOBATH, HACKLIbKHU
AKTUBHO Y4YHI 3aJIyuyeHl 0 BUKOHAHHS 3aBIaHb, UM IIIBHUIINYETHCSI IXHS
MOTHBAI[SA JO0 BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU 3aBOAKH BHUKOPHUCTAHHIO
IHHOBAIIMHUX Ta 1HTePAKTUBHUX IIIXO0IIB, III0 MOKe OyTH 3O1HACHEHO UYepes
CIIOCTEpPEsKeHHA, K YYHI OepyTh ydacThb y OOrOBOPEHH1 3aBIaHb MIMK
yUIaCHUKAMU OCBITHBOI'O IIPOIIECY Ta SIKOI0 MOBOIO (PIOHOIO, UK 1HO3E€MHOIO),
10 MOKe BimOyBatmcsa depe3d Takl 1ratgopmu, gk Padlet
(https://padlet.com/), MURAL (https://www.mural.co/), Sway
(https://sway.cloud.microsoft/) Ta im.;
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— PO3BUTOK KPUTHYHOI'O MUCJIEHHS Ta BMIHHS BMCJIOBUTHU CBOI 11e€i,
OOrpyHTYBaHHS, BUCHOBKH 1HO3€MHOIO MOBOIO, a came, Ha CKLIbKI STEAM-
CEePeIOBUINE MOKE CIPHUSATH PO3BUTKY KPUTHYHOIO MIUCJIEHHS dYepes
HeOoOX1OHICThL aHaJI3y, BUpPIIIEHHS HPo0JIeM Ta OOIPYHTYBAHHS BJIACHHUX
piilieHb 1HO3€MHOI MOBOIO.

OmguuM 13 HOpHKJIAOIB, e MOKYTh OyTH peasil30oBaHl 3aBIAHHS
opMyBaHHS I1HIIIOMOBHOI KoMIeTeHTHocTl yuHIB Ta oiiHeno STEAM-
OpleHTOBaHE CePemOBHINA 3 IILOI0 IIPUBOAY, € HABYAJBHUU IPOeKT «Kxo-
PO3B’SI3AHHSY, ] Yac AKOr0 YYHI JOCIIIKYIOTH €KOJIOTIYHI IIpo0JieMu Ta
PO3pPO0JIAIOTL cTpaTerii iX BUPIIMIEHHS, BUKOPHUCTOBYIOUN 1HO3€MHY MOBY
IJIS Tpe3eHTallll pe3yIbTaTiB Ha MUIKHAPOIZHOMY PIBHI, CTBOPIOIOTH
IIpe3eHTallli, IpOBOAATH Ae0aTH Ta MHUIILYTh 3BITH aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO.

Orxe, STEAM-opieHTOBaHe cepemoBHUINE Mae 3HAYHUU ITOTEHITIAJI
11 POpMyBAHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCT1 YUYHIB Y
3akJagax 3arajbHol cepenuboi ocBiTu. OIIiHIOBAaHHS HOro e(eKTHBHOCTI
BHMArae KOMIIJIEKCHOTIO IIIJIX0/Y, AKHI BKJIIOYAE OIIIHKY MOBHUX HABHYOK,
AHAJII3 PO3BUTKY MUKIHUCIMIIIIHAPHUX KOMIIETEHTHOCTEH YYHIB, PIBEHb
MOTHBAINl yYHIB IIIOA0 BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU Yepe3 BHUKOHAHHS
STEAM-npoexry. STEAM-migxia He JHINe CIIPHsSE YCIIIIITHOMY BHBYEHHIO
1HO3eMHIX MOB, aJjie I TOTye YYHIB J0 BHKOPHMCTAHHS 3HAHL y PeaIbHUX
KUTTEBUX CUTYAIIAX, 110 € BAKJIMBUM (PAKTOPOM y IJI00a1130BAHOMY CBITI.
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Bosiooumup Tamapin

30006y8au mpemwvo2o (0C8IMHBO-HAYK08020) PIBHA SUULOL 0C8IMU
Bepoancoruil depacasHull nedacoeiunuli yHisepcumem
3anopicoca, Yepaina

MOIEJIb ITAPTHEPCTBA
HA YPOKAX AHIJIIMCHhKOI MOBU

IIegarorika mapTHepcTBa BlaoOpaskae mepexis J0 CydacHUX II1IXOMIIB,
OPIEHTOBAHMX HA PO3BHUTOK aKTHBHOI TA BIAIOBIIAJILHOI HMO3MINI yUHI. AK
omHa 3 wkommemn# Hosol ykpalHCBbKOI IIIKOJIM, BOHA I1HTErPYeTHCS B
CTAHIAPTHU BHUIMOI OCBITM Ta OCBITHI IIporpaMu, IO IlepeadavaioThb
opMyBaHHSI  IICHXOJIOTIUYHHX, eTHKO-eMOIIHMHMX Ta IIapTHEPCHKUX
koMmierenTHocTei. Cepen  BUeHMX, IO JOCJLKYBAJIHM  IIPO0OJIEMY
naptaepcTa: B. Kosampuyk, O. Koxanosa, A. Kyk-Carep, JI. MuxaiiieHko
Ta 1Hmm. Bublp TemMm mOCTIIMKeHHs 3yMOBJIEHMI THM, IO IIeJarorika
mapTHepPCTBA BIOAKPMBAE 0Oarato MOMKJIMBOCTEH IIOA0 IIOKPAIIEHHS
OCBITHBOTO cepeqoBuiiia. MeToo poOOTH € PO3KPUTTS CYTHICTH MOJIEJIl
apTHEePCHKOI B3aeMO/Ill Ha yPOoKax aHTJIIHACHKOI MOBH.

EdextuBre Burmamanasa anrmiicbkol moBu B HVII mepembauae
CTBOPEHHSI 0e30ap’epHOro cepeIoBHINA, IO 3aCHOBaHe HA IIPHUHIIMIIAX
P1IBHOIIPABHOCTI, IIPO30POCT1, B3AEMHOI BLAIIOBLIAJILHOCT1 Ta ABTOHOMHOCTI,
1 JeTepMiHye aKTUBHY ydacThb, 1ajJIOT Ta B3AaEMOBILIUB IOro cy0’eKTIB
(HoBa ykpainchka mrkosia).

JocaiguBim — ICHyO4Yl MOJeJl I[IapTHEPCTBAa, MH  PO3POOMIIH
YOTHPHOXETAIIHY MOJIeJIb, OPIEHTOBAHY HAa ONTHUMI3AIIII0 IIPOIecy BUBUECHHS
AHTJTIMCHKOI MOBH:

1. Ilepwuii eman — Bu3naueHHs ma nniaHy8aHHS, BIH BRJIOYAE
aHaJ113 moTped cyO0’eKTIB B3aeMO[Ill, a caMe BH3HAYeHHs CIIJIbHUX ITLJIei,
IO IIOETHYIOTH 1HTEePEeCH Ta MOKJINBOCTI (P1BEHB HIATOTOBKH, MaTeplaibHa
0a3a) 3 MeTOI YPOKY, Ta BCTAHOBJEHHS poJiell 1 IIpaBHUJI B3ae€MOJIIi.
Oco01MBO BasKJIMBO CIIPOTHO3YBATHU MOYKJIMB1 €MOIIIHHO-BOJILOB1 Oap’epu Ta
mepeadoavynuTy TaKTUKHI OJId IX IIOoJ0JIaHHsa a00 3amo0iraHHs.

2. Jlpyeuii eman — Peanizauis ma koopournauis, g vac SIKOTO
CTAaBUTBHCSA AKIIEHT HA YPI3HOMAHITHEHH] HABUYAHHS 3a PAXyHOK pecypCcHOI
0asu (IIOPYyYHUKHN, B1AEOo Ta ayalo MaTeplaiy, OHJIAMH ILIaT(opMHU TOIIO) 1
metonuk (Content and Language Integrated Learning, Communicative
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language teaching, Total Physical Response, Grammar-Translation
Method, Direct Method). Ocob6sBy poJsib BIIIrpaOTh IHTEPAKTHUBHI METO I
HaBYAHHSA, II0 IATPUMYIOTH IapTHepcTBO. JlJIsg momosIaHHsS €MOIIIHHO-
BOJILOBUX 0Oap’eplB  BHKOPHCTOBYIOTHCS TAKTHUKM  IIPOTHO3YBAHHI,
CIIPUSAHHS, MOIATPHUMEKN, CYIPOBOAY, AayTOTPEHIHTY Ta CTUMYJIIOBAHHSI
(I'maskoBa, 2014).

3. Tpemiili eman — AHani3 pe3ysibmamis, BlH BKJIIOYAE OIIIHIOBAHHSI
JIOCATHEHb YYHIB Ta IiX BIAIIOBIOHOCTI MOIIEPEIHBO BU3HAYCHHM ITIJISM.
AHa3yI0ThCA SIKICHI IIOKA3HUKH (3MIHK B IIOBEMIHIN YYHIB, MOTHBAINI 10
HaBYaHHS, pPIBHI TOTOBHOCTI OO0 IIApTHEPCTBA, 0ap’€poCTIMKOCTI) Ta
KLIBKICH] IIOKA3HMKH, IO JOIIOBHIOITHL 00 €KTHBHICTH OINHKHK (cepemHl
0ayu 3a TeCcTyBaHHs, IIPOEKTHU TOIIIO).

4. Yemsepmuii eman — Pegiexcis, BIH 3aBeplirye MK IIapTHEPCTBA
Ta POpMye OCHOBY IJIs modaJbInux Baaemomiii. Ha Bimminy Bim aHasidy
pe3yabTaTIiB, pediekcis 3ocepekeHa Ha OCMHCJIEHH] KOKHHM Cy0 €KTOM
cBoel PpOJII Ta BHECKY B CIUIBHHN Ipollec. YUYHI aHaJJI3yTh CBOl
JOCATHEHHSI Ta ydYacTb y KOJIEKTUBHINM po0OTl, IO PO3BUBAE IXHIO
CaAMOOIIIHKY Ta 3IJaTHICTh [0 CAMOPO3BUTKY, a BUYMUTEJl OI[IHIOTH
e(peKTUBHICTL OpraHi3alni 0CBITHLOTO IPOIIECY.

Omxe, Momes b HMapTHEPCHKOI B3aeMOOll V BHUKJIAJAHHI aHIVIIHACHKOI
MOBH, II[0 BPAXOBYy€ IIOMOJIAHHS €MOI[IMHO-BOJLOBUX Oap’eplB, 03BOJISE
CTBOPUTH 3JI0OPOBE 1 MIATPHUMYBaJIbHE CePeIoBHUINEe, IO  CIIPHSIE
bopMyBaHHIO ABTOHOMHOCTI, IIO3UTHBHOIO CTaBJEHHS [0 HaBYAHHS U
TOTOBHOCT1 aKTUBHO OpaTH y4acTh y IIPOIlecl BUBUEHHSA MOBH. llepciiekTuBy
HOMAJIBINNX JOCILIKEeHb BOAaUaeMo B PO3POOINl TAKTHUK II0JOJIAHHS
e€MOIHO-BOJILOBUX 0ap’epiB y MapTHEPCHLKIN B3aeMo/Iii.
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Ilaenio Illonin

doxmop hiziocoPii 3 eepmMaHICMUKU

odouenm Kagheopu nNpuUKIAOHOL ITHeBICMUKU,
NOPIBHAJIbHO20 MOBO3HABCMEAQ MA hepeK.iaoy
Yrpaincokuii depacasHull yHisepcumem
imerl Muxatina /Ipacomarnosa

Kuis, Yrkpaina

AKTYAJIBHICTDH HEPEKJIATY JOKYMEHTIB
OCOBOBOT'O NOXO/IKEHHA 3 YVKPAIHCHKOI MOBU
HA AHIVIIMCBRY

Pociiicbko-ykpaincbra BliiHA IIpu3Bea II0 BUMYIIIEHOTO
ImepeMilleHHs MUIBHOHIB YKPAIHINB, 0arato 3 SKHUX Telep 3BepPTAIThCSI M0
MIXKHApPOJHUX Ta MICIIEBHUX OpraHi3alllii B KpaiHax, Je BOHU IIepe0yBaioTh,
II0 JOIIOMOTY y BHPIIIIEHHI IIIOAeHHUX IpodeM iHTerparii. OgHuM 13 TaKuX
ACIIEeKTIB 0JIaTOMIMHOI JIA/JIbHOCTI € HaJaHHA IIepeKJIaJallbKHIX IIOCTIYT.

Komu somm  wmirpyiors [0 1HINOI KpaiHM, IM  HeEOOX1THO
3apeecTpyBaTHCSA B MICIIEBHUX OpraHaxX BJIAIH, OIOPOKPATHUYHI IIPOIIELyPH
SAKUX Jal0Th MITPAHTAM MOMKJIMBICTh HOJIYUUTUCSI OO MICIIEBUX Mepesk
OIATPUMEKN, a TAKOMK OTPUMATH JOCTYII IO YKHUTTEBO BAKJIMBUX PECYPCIB 1
mocayr. Tosk OIOPOKpATHUYHI HPAKTHUKNA MOKYTH JOIIOMOITH BCTAHOBUTH
3B’SI30K 31 CKJIQOHUMHU COINaJbHUMHK CTPyKTypamu. OmHax BIICYTHICTH
BIAIIOBIOHUX JOKYMEHTIB 400 IXHBOIO IIePeKJIaAy MOBOKI IIPHHAMAIOYOI
KpalHy MOKe IIPH3BECTH J0 BUKJIIOUEHHS 3 CYCIILJILCTBA Ta II030aBJIEHHS
IpaB MITPAHTIB. YKpaiHChKl OlKeHIll, SKI PATYIOTbBCA BT POCIHCHKOI
arpecii, TakKO MOMKYTh 3ITKHYTHCSI 3 I[1€el0 IIPo0JIeMOI0, OCKLIbKH
VKpaiHChKl JOKYMEHTH, TaKl SAK KapTKU HOPOPLIAKTUYHHX IIIelJIeHb,
CBLIOIITBA IIPO HAPOIKEHHS Ta IILJII00, aTecTaTH IIPO OCBITY, MeIHMYHI
KapTKX Ta BOJIWCHKI MpaBa, MOMKYTh OyTH HEIPUUHATHUMH 1
HEOOCTYIIHUMM [JIS MICIIeBOI BJIAaOy, IMKLJI Ta JIKAPeHb y IPHUAMAaIOYIi
Kpaiml depe3 MoBHHE Oap’ep. Lo mpobisiemy MoskHA IIOM SIKIIATA a00
IIOJO0JIATH 34 JOIIOMOTOI0 HMePeKJIANAy, AKUH CJIT PO3TJIANATH AK IPAKTHKY,
10 CIIPHsIE 3aJIyUYEHHIO Ta 1HTerpaini, oOCKLILKY BIH JoIloMarae MirpaHTam
OTPHUMATH BH3HAHHSA YKPAlHChKHX MJOKYMEHTIB 3 OOKYy MICII€BOI BJIaJIH,
IMOCTAYAJIBHUKIB COIIAJbHUX IOCJYTr Ta IHIMUX CY0€KTIB B IIPUHUMAOUIN
Kpaimi.
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HayxoBl mocalmxeHHs 3 PISHUX AUCIUIIIIH HEIOJABHO IIPHUIILIN 10
PO3YMIHHS IIepeKrjaay K 3aco0y coIlflaJbHOlI I1HKJI031l. BimcyrHicTb
IepeKrJIaay Tellep PO3TJIAOAloTh AK IIOTEHIIHHWN 0ap'ep IJIA IOCTYILY OO
JKUTTEBO BaskauBuX pecypciB. Hampuwman, Baiim Tecep (Tesseur, 2021)
HaJjae peKoOMeHJaIlll 100 IPUB I3KH IIOJITUKN MIMKHAPOIHUX HEeYPSIIJOBUX
opraHisalfii 4o IMIHHOCTeH MOBHOI 1HKJI0311 Ta HATOJIOIIye HA HeoOX1JHOCTI
YCHOI'O Ta HMHUCHBMOBOIO IIepekJany 3 pisHux moB. Cbiosern Bioimep Kyren 1
Beponix @opren (Coutin & Fortin, 2023) BigsHauamoTh, 110 yepes HedoBIpy
1 Opak pecypciB IMMITPAHTH CTUKAIOTHCA 3 CEPHMO3SHUMHU IIPO0JIeMaMM,
BKJIIOYAIOYM BHMOTY, IO BCl JOKYMEHTH HOBHUHHI OyTH mepeKJaIeHl
AHTUIINCHKOI0 MOBOK0. OTpHMABIINN IIepeKJall CBOIX OCOOOBMX HOKYMEHTIB
Ha aHTJIIHAChKY MOBY, YKpPaTHCBKI Ol3KEHIIl MOKYTh IIOKPAIIUTH CB1M JOCTYII
JI0 TAKUX JKUTTEBO BAKJIHUBUX PECYPCIB, IK MeIWMYHA JOIIOMOTa, COIlaJIbHI
IIOCJIYTH, OCBITA Ta MOKJIMBOCTI IpalleBJIAIITYBAHHSI.
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ITEPERJIA/TY B YKPAIHI TA 3A II MEKAMN»

3BIPHUK TE3

Yacmuna 1

22 nucromnana 2024 pory

(Ilepesacaas, Ykpaiua)

Komm’rotepHa BepcTka 1 quzaitn — €.B. Koctuk

VYnopskoBaHO Ha Kadeapi 1IHO3eMHOI (P110I0rT1i,
NepeKyaay Ta METOIMKY HaBYaHHS

©VYHuiBepcurety ['puropis CxoBoposu B [lepesiciasi

®OIT {omOpoBcrka . M.,
CB101ITBO TIPO BHECEHHsI Cy0’€KTa BUJABHUYOI CIIPABU 10 JEPKABHOTO PEECTPY
BU/JIABI[IB, BATOTIBHHUKIB 1 PO3MOBCIO/)KYBaU1B BUJABHUYOI MPOTYKITIT
JIK Ne 6366 Bix 22.08.2018 p.
08055, KuiBcrka 0011., MakapiBcbkuii p-oH, c. BinbHe,
ByJ1. Hanaesa, 16a, e-mail: devis519@ukr.net
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